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        มหาวทิยาลยัศรนีครนิทรวโิรฒ. อาจารยท์ีป่รกึษาปรญิญานิพนธ ์อ.ดร.นนัทนา วงษ์ไทย 

 

 

        การศึกษาอุปลักษณ์มโนทัศน์อวัยวะร่างกายจากรูปภาษาแสดงอารมณ์ในภาษาไทย            

โดยมีวตัถุประสงค์ 2 ประการคือเพื่อศึกษารูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มีคําศัพท์อวยัวะร่างกายใน

ภาษาไทยและวเิคราะหม์โนทศัน์ของผู้ใชภ้าษาเกี่ยวกบัอวยัวะร่างกายในการแสดงอารมณ์ ซึ่งเก็บ

ขอ้มลูจากคลงัขอ้มลูภาษาไทยแห่งชาต ิ(Thai National Corpus) ผูว้จิยัไดแ้บ่งอารมณ์พืน้ฐานเป็น 5 

อารมณ์คือ อารมณ์สุข อารมณ์เศรา้ อารมณ์โกรธ อารมณ์กลวั และอารมณ์รกั ตามแนวคิดของ          

โคเวก็เซส (Kövecses. 2000: 4) และใชแ้นวคดิเรื่องการถ่ายโยงความหมายในทฤษฎภีาษาศาสตร์

ปรชิานเพื่อวเิคราะหม์โนทศัน์เกีย่วกบัอวยัวะในการแสดงอารมณ์  

        ผลการศกึษาพบคําศพัทอ์วยัวะรา่งกายทีป่รากฏในรปูภาษาแสดงอารมณ์ทัง้หมด 14 อวยัวะ

โดยคาํศพัทอ์วยัวะรา่งกายปรากฏรว่มกบั คํานาม คาํกรยิา และคําเชื่อม คําศพัทอ์วยัวะรา่งกายแบ่ง

ออกเป็นคําศัพท์อวยัวะภายใน 3 อวยัวะ ได้แก่ สมอง ใจ และปอด คําศพัท์อวยัวะภายนอก 11 

อวยัวะ ไดแ้ก่ ตา หน้า ปาก หู แกม้ จมกู หวั คอ อก ขา และมอื เมือ่พจิารณาอารมณ์พืน้ฐานแต่ละ

อารมณ์พบว่ารปูภาษาแสดงอารมณ์สุขปรากฏคําศพัทอ์วยัวะร่างกายจาํนวน 7 คํา ไดแ้ก่  ใจ สมอง 

ตา หน้า ปาก แก้ม อก รูปภาษาแสดงอารมณ์เศร้าปรากฏคําศัพท์อวยัวะร่างกายจํานวน 5 คํา 

ได้แก่ ใจ ตา หน้า อก ขา รูปภาษาแสดงอารมณ์โกรธปรากฏคําศพัท์อวยัวะร่างกายจํานวน 8 คํา 

ได้แก่ ใจ ตา หน้า ปาก หู  จมูก หวั อก รูปภาษาแสดงอารมณ์กลวัปรากฏคําศพัท์อวยัวะร่างกาย

จาํนวน 5 คาํ ไดแ้ก่ ใจ ปอด คอ อก มอื และรปูภาษาแสดงอารมณ์รกัปรากฏคาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย

จาํนวน 3 คาํ ไดแ้ก่ ใจ ตา อก   

        ผลการวจิยัสะทอ้นมโนทศัน์ของผูใ้ชภ้าษาเกีย่วกบัอวยัวะรา่งกายในการแสดงอารมณ์พืน้ฐาน 

พบจํานวน 6 มโนทัศน์ ได้แก่ มโนทัศน์ภาชนะ มโนทัศน์สิ่งของ มโนทัศน์ธรรมชาติ มโนทัศน์

อาหาร มโนทศัน์คน  มโนทศัน์พืน้ที ่โดยมโนทศัน์ทีพ่บมากทีสุ่ด คอื มโนทศัน์สิง่ของ 
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        This research aims to study the emotional expressions which contain the body part 

terms in Thai and to analyze the concepts of body part in the emotional expressions. The 

data are collected from Thai National Corpus.  The basic emotions are divided into 5 

domains; happiness, sadness, anger, fear and love according to Kövecses (2000) and the 

semantic mappings in Cognitive linguistics are used to analyze the concepts of body parts 

in expressing emotions.    

        The study reveals that there are 14 body part terms appeared in the emotional 

expressions. The body part terms co-occur with 3 parts of speech which are nouns, verbs 

and conjunctions. The body terms are divided into 3 internal body part terms which are 

heart, lung and brain. The body terms are divided into 11 external body part terms which 

are eyes, face, mouth, ear, cheek, nose, head, neck, chest, leg and hand. The emotional 

expressions for happiness include 8 body part terms which are heart, brain, eyes, face, 

mouth, cheek and chest. The emotional expressions for sadness include 5 body part terms 

which are heart, eyes, face, chest and leg. The emotional expressions for anger include 8 

body part terms which are heart, eye, face, mouth, ear, nose, head and chest. The 

emotional expressions for fear include 5 body part terms which are heart, lung, neck, chest 

and hand. Lastly, the emotional expressions for love include 3 body part terms which are 

heart, eye and chest.  

        The results show that there are 6 concepts of body parts from emotional expressions 

in Thai. They are container, thing, natural, food, person and space. The most frequently 

used concept is: thing  
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        ปรญิญานิพนธ์เล่มน้ีสําเรจ็ลงได้นัน้เน่ืองจากบุคคลหลายท่าน ผู้วจิยัต้องกราบขอบพระคุณ

คณาจารยภ์าควชิาภาษาศาสตรทุ์กท่านที่ได้สัง่สอนประสทิธิป์ระสาทวชิาความรูท้างภาษาศาสตร์

ให้แก่ผู้วจิยัจนทําให้ผู้วจิยัรกัและศรทัธาความรูท้างด้านน้ีเป็นอย่างด ีอนัดบัต่อมาผู้วจิยัต้องกราบ

ขอบคุณพระคุณอาจารย ์ดร.นันทนา วงษ์ไทย ซึง่เป็นผูค้วบคุมปรญิญานิพนธ ์ทีไ่ดใ้หค้ําปรกึษาให้

คําแนะนํา ตรวจและแก้ไขปรญิญานิพนธเ์ล่มดว้ยความเอาใจใส่เป็นอย่างดตีลอดจนเป็นกําลงัใจแก่

ผูว้จิยัเสมอมาทัง้น้ีผูว้จิยัจงึใครก่ราบขอบพระคุณ เป็นอยา่งสงูมา ณ ทีน้ี่ 

        ผูว้จิยัตอ้งกราบขอบพระคุณ ดร.ณฐัยา พริยิะวบิูลย ์และรองศาสตราจารย ์ดร. ชชัวด ีศรลมัพ ์

กรรมการสอบทีก่รณุาแนะนําสิง่ทีเ่ป็นประโยชน์ในการปรบัปรงุและแก้ไขจนทําใหป้รญิญานิพนธเ์ล่ม

น้ีสมบูรณ์มากยิง่ขึน้ ขอบพระคุณผูช่้วยศาสตราจารย ์วรรณกานต์ ลขิติรตันพร อาจารยท์ีป่รกึษาที่

รกัและคอยดแูลห่วงใยคอยถามไถ่ถงึปญัหาของการทาํวจิยัโดยเรือ่ยมา  

        ผู้วจิยัขอขอบคุณเพื่อนๆ ภาควชิาภาษาศาสตร ์รหสั 53ทุกคน ที่คอยช่วยเหลอืกนัในยาม

ทอ้แทห้มดหวงัใหก้ลบัมามคีวามคดิในการต่อสูใ้นการทาํปรญิญานิพนธอ์กีครัง้หน่ึงจนมวีนัน้ี 

        ทา้ยที่สุดผู้วจิยักราบขอบพระคุณคุณพ่อคุณแม่และครอบครวัที่ให้ความรกัความปรารถนาดี

และใหโ้อกาสทางดา้นการศกึษาทีด่แีก่ผูว้จิยั ตลอดจนเอาใจใส่และเป็นกําลงัใจใหแ้ก่ผูว้จิยัในการทํา

ปรญิญานิพนธจ์นสาํเรจ็ ผูว้จิยัขอบพระคุณเพื่อนๆ ทีโ่รงเรยีนแยม้จาดวชิชานุสรณ์ทีเ่สยีสละในการ

สนับสนุนช่วยเหลือยามที่ผู้ว ิจยัต้องใช้เวลาในการทํางานเพื่อทําปรญิญานิพนธ์ ขอบคุณเพื่อน 

กระแต จ๋า ชยั และพี่ลกั ที่คอยอยู่เคยีงขา้งกนัมาตลอดระยะเวลาในการทําปรญิญานิพนธจ์นสําเรจ็

ลุล่วงไปไดด้ว้ยด ี 
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บทท่ี 1 

บทนํา 

 

ภมิูหลงั 

        อารมณ์ถือได้ว่าเป็นสิ่งที่เกิดมาพร้อมกับความเป็นมนุษย์ เพราะตัง้แต่มนุษย์เกิดมานัน้

อารมณ์เป็นพฤติกรรมอย่างหน่ึงที่ทุกคนต้องมีและต้องแสดงออก ซึ่งบรดิจ์ (Bridges. 1932)            

ได้ศึกษาอารมณ์ของเด็กทารกพบว่าเด็กทารกอายุตัง้แต่ 3 สปัดาห์ขึ้นไปจะเริม่มีอารมณ์โกรธ 

อารมณ์กลวั และอารมณ์รกัตามพฒันาการการเจรญิเตบิโต แสดงให้เหน็ได้ว่าอารมณ์เป็นพื้นฐาน

พฤตกิรรมของมนุษย ์ 

        พฤติกรรมที่เกิดจากอารมณ์ก็มีความเป็นสากลเช่นกัน จากการศึกษาของเอคแมนและ     

ฟรสี์แมน (Ekman; & Friesman. 1986) ได้กล่าวว่าหากไม่คํานึงถึงวฒันธรรม เชื้อชาติ เพศ และ

การศกึษาแลว้นัน้มนุษยท์ัว่โลกจะแสดงออกทางอารมณ์ในลกัษณะเดยีวกนั ทัง้สองไดท้าํการทดลอง

โดยนํารูปภาพสหีน้าที่แสดงถงึอารมณ์ที่แตกต่างกนัมาให้กลุ่มประชากรได้ดู ซึ่งประชากรทัง้หมด

สามารถระบุอารมณ์จากรปูภาพไดต้รงกนั     

        นอกจากน้ีอารมณ์ยงัมสี่วนสมัพนัธ์กบัประสบการณ์ทางร่างกาย ตามที่คารล์สนั (สุวร ีศิวะ

แพทย์. 2549; อ้างอิงจาก Carlson. 1990) กล่าวว่าอารมณ์นัน้เกี่ยวกับความรู้สึกเมื่อมีสิ่งที่มา

กระทบหรอืกระตุ้นทําให้เกิดการเปลี่ยนแปลงสภาวะทางด้านร่างกายและทําให้เกดิการตอบสนอง 

อาร ีเพชรผดุง (2541) กล่าวว่าขณะทีค่นเรามอีารมณ์นัน้ร่างกายจะมกีารเปลีย่นแปลงในส่วนต่างๆ 

เช่น การเปลี่ยนแปลงด้านโลหติ  เมื่อเวลาที่โกรธหรอือาย เส้นโลหติจะขยายตวั ทําให้เราเห็นว่า

หน้าของคนทีโ่กรธหรอือายนัน้จะมสีแีดง การเปลีย่นแปลงดา้นการเต้นของหวัใจเมื่อเรารูส้กึตื่นเตน้

หวัใจกจ็ะเต้นแรง เมื่อมอีารมณ์โกรธหรอืตื่นเต้น ม่านตาดําจะเกดิการขยายกวา้งและจะหดตวัเมื่อ

เรามอีารมณ์เศรา้ การเปลี่ยนแปลงปฏกิริยิาที่ต่อมน้ําลายเมื่อตื่นเต้นเราจะรูส้กึคอแห้ง เน่ืองจาก

ต่อมน้ําลายผลติน้ําลายลดลง หรอืหากเกดิอาการเครยีดนานๆ จะมกีารเปลีย่นแปลงในกระเพาะหรอื

ลาํไส ้เช่น เกดิการคลื่นไสห้รอืทอ้งเสยี  

        ดว้ยเหตุที่อารมณ์มคีวามสมัพนัธก์บัประสบการณ์ทางร่างกายของมนุษยซ์ึง่เป็นพืน้ฐานทีท่ํา

ใหค้วามคดิของมนุษยเ์ป็นแบบเปรยีบเทยีบหรอือุปลกัษณ์ตามแนวคดิของของเลคอฟและจอหน์สนั 

(Lakoff; & Johnson. 1980) ซึ่งแนวคดิดงักล่าวเสนอว่าอุปลกัษณ์สามารถสะท้อนระบบความคิด
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ของมนุษยไ์ด ้ดงันัน้ผูว้จิยัจงึมคีวามเหน็ว่ารปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะร่างกายจงึน่าจะ

สะทอ้นระบบความคดิของมนุษยไ์ดเ้ช่นกนั 

 

        ผู้ว ิจยัพบข้อสังเกตเบื้องต้นจากการศึกษาข้อมูลภาษาในคลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาต ิ    

(Thai National corpus) ว่าการใช้ภาษาแสดงอารมณ์มีลักษณะเป็นการเปรียบเทียบโดยมักมี

คาํศพัทอ์วยัวะรา่งกายปรากฏอยูด่ว้ย ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

           (1) เซอรอ์เลก็ซ ์เฟอรก์ูสนั ผูจ้ดัการทมีแมนเชสเตอร ์ยไูนเตด็ ออกอาการหวัเสีย       

หลงัลูกทีมทําได้แค่เสมออินเตอร ์มลิาน 0-0 ในเกมยูฟ่า แชมเป้ียนส์ลกี รอบ 16 ทีมสุดท้าย นัด

แรก ทีส่นามซานซโิร ่เมอืงมลิาน  

  (2) คุณสุริยฉายคะ ช่วยดิฉันด้วยเถอะค่ะ อกหักแฟนเขาทิ้งสังหรณ์ใจว่าเขาจะไป      

ชอบคนใหม ่ 

  (3) คิวแข่งขันในปีน้ียังคงแน่นเอี๊ยดให้แฟน ๆ ตะกร้อชาวไทย ได้ติดตามรบัชมกัน

อย่าง    จุใจเหมือนเช่นทุกปี ทัง้น้ี  สมาคมฯ ตัง้เป้าที่จะพัฒนาวงการตะกร้อเมืองไทยเต็ม

รปูแบบ โดยเฉพาะการแขง่ขนัเซปกัตะกรอ้อาชพี ไทยแลนดล์กี 

 

            คลงัขอ้มลูภาษาไทยแห่งชาต ิ(Thai National corpus) 

 

        ตัวอย่างประโยค (1)-(3) จะเห็นได้ว่า รูปภาษาที่ขีดเส้นใต้คือ ‘หัวเสีย’ ‘อกหัก’ ‘จุใจ ’           

รปูภาษาดงักล่าวมกีารใชค้าํศพัทอ์วยัวะรา่งกายประกอบอยูด่ว้ย ซึง่ถา้พจิารณาจากความหมายของ

รูปภาษาแล้วนัน้ พบว่าไม่ได้มีความหมายตรงตามรูปแต่มีความหมายในเชิงเปรยีบ ตัวอย่าง        

(1) รปูภาษา “หวัเสยี” มคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงถงึอารมณ์โกรธ ตวัอย่าง (2) รปูภาษา “อก

หกั” มคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงถงึอารมณ์เศรา้ ตวัอย่าง (3) รปูภาษา “จุใจ” มคีวามหมายใน

เชงิเปรยีบเทยีบแสดงถงึอารมณ์สุข และเมือ่วเิคราะหม์โนทศัน์ของผูใ้ชภ้าษาเกีย่วกบัอวยัวะรา่งกาย

ในการแสดงอารมณ์ จากตวัอย่าง (1)และ(2) พบว่าคําศพัท์อวยัวะ ‘หวั’ และ‘อก’ แสดงมโนทศัน์

สิง่ของ เน่ืองจากเมื่อ ‘เสยี’ ‘หกั’  ปรากฏรว่มกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘หวั’ ‘อก’ ทําให ้‘หวั’ ‘อก’ เปลีย่นวง

ความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นสิง่ของ เพราะ หวั เป็นสิง่ของที่สามารถ

เสยีหรอืชํารุดได ้ส่วน อก เป็นสิง่ของที่แยกออกจากกนัหรอืขาดออกจากกนัได้ (3) พบว่าคําศพัท์

อวยัวะ ‘ใจ’ แสดงมโนทศัน์ภาชนะเน่ืองจากเมื่อ ‘จุ’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ทําให้ ‘ใจ’ 
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เปลีย่นวงความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นภาชนะเพราะสามารถบรรจุสิง่

หน่ึงสิง่ใดลงไปได้จนเต็ม ทัง้น้ีผู้วจิยัจงึมคีวามสนใจที่จะศึกษารูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์

อวยัวะร่างกายอื่นๆ รวมทัง้วเิคราะห์มโนทศัน์ของผู้ใช้ภาษาเกี่ยวกบัอวยัวะร่างกายในการแสดง

อารมณ์ว่าผูใ้ชภ้าษาไทยมมีโนทศัน์เกี่ยวกบัอวยัวะต่างๆ อยา่งไร โดยใชแ้นวคดิทฤษฎภีาษาศาสตร์

ปรชิาน 

 

ความมุ่งหมายของการวิจยั 

         ในการวจิยัครัง้น้ีผูว้จิยัไดต้ัง้ความมุง่หมายไวด้งัน้ี 

  1. เพื่อศกึษารปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะร่างกายในภาษาไทย 

  2. เพื่อวเิคราะหม์โนทศัน์ของผูใ้ชภ้าษาเกีย่วกบัอวยัวะรา่งกายในการแสดงอารมณ์ 

 

ขอบเขตของการวิจยั 

        1. เกบ็และรวบรวมขอ้มลูภาษาโดยใชโ้ปรแกรมคลงัขอ้มลูภาษาไทยแห่งชาต ิ (Thai National 

corpus) ของภาควชิาภาษาศาสตร ์คณะอกัษรศาสตร ์จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั  

        2. ศกึษารปูภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกายของมนุษยท์ัง้อวยัวะภายนอกและ

อวยัวะภายในร่างกาย ทัง้น้ีผู้วจิยัได้คดัเลอืกคําศพัท์อวยัวะร่างกายตามที่ปรากฏในหนังสอืกาย

วภิาคศาสตรท์ัว่ไปของผาสุก มหรรฆานุเคราะห ์(2553)  

        3. ศึกษารูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศัพท์อวยัวะร่างกายที่ใช้ในความหมายเปรยีบแสดง

อารมณ์เท่านัน้ 

        4. ศกึษาเฉพาะภาษาไทยมาตรฐานเท่านัน้ ไมร่วมภาษาถิน่ คาํราชาศพัท ์

 

นิยามศพัทเ์ฉพาะ 

        1. มโนทัศน์ (Concept) หมายถึง ความคิดความเข้าใจของมนุษย์ที่มต่ีอเรื่องใดเรื่องหน่ึง      

ทีเ่กดิจากการสัง่สมประสบการณ์ทีผ่่านมา (Lakoff; & Johnson. 1980) 

        2. คาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย หมายถงึ คําศพัทอ์วยัวะรา่งกายของมนุษยท์ัง้อวยัวะภายนอกและ

อวยัวะภายในร่างกาย คําศัพท์อวยัวะภายนอก ได้แก่ หน้าผาก หู หน้า คิ้ว ตา จมูก ปาก คาง   

แก้ม หัว คอ อก ท้อง นม หลัง สะดือ ก้น ไหล่ อวัยวะสืบพันธุ์ หนัง บ่า มือ น้ิว ขา เข่า เท้า       

เล็บ แขน คําศัพท์อวัยวะภายใน ได้แก่ สมอง ไขสันหลัง หลอดลม ปอด หลอดอาหาร หัวใจ    
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หลอดเลือด กระเพาะ ตับ ถุงน้ําดี ตับอ่อน ม้าม ลําไส้เล็ก ลําไส้ใหญ่ ไต กระเพาะปสัสาวะ      

มดลกู รงัไข ่ลิน้ ฟนั 

        3. อารมณ์พืน้ฐาน หมายถงึ อารมณ์ทีม่คีวามเป็นสากล 5 ประเภท ไดแ้ก่ อารมณ์สุข อารมณ์

เศรา้ อารมณ์โกรธ อารมณ์กลวั อารมณ์รกั (Kövecses. 2000: 4) 

        4. รูปภาษาแสดงอารมณ์ หมายถึงรูปภาษาที่มคีวามหมายเกี่ยวกับอารมณ์พื้นฐานทัง้ 5 

อารมณ์ ทีใ่ชใ้นเชงิเปรยีบโดยมคีาํศพัทอ์วยัวะรา่งกายปรากฏรว่มอยูด่ว้ย 

 

ประโยชน์ท่ีคาดว่าจะได้รบั 

        1. ทาํใหเ้ขา้ใจลกัษณะของรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะร่างกายในภาษาไทย 

        2. ทาํใหเ้ขา้ใจถงึมโนทศัน์ของผูใ้ชภ้าษาเกีย่วกบัอวยัวะรา่งกายในการแสดงอารมณ์    

        3. สนับสนุนแนวคิดทฤษฎีของภาษาศาสตร์ปริชานที่ว่าประสบการณ์ทางร่างกายมี

ความสาํคญัต่อระบบความคดิของมนุษย ์

        4. ตวัอกัษรหนาในเครือ่งหมายอญัประกาศเดีย่ว แสดงมโนทศัน์ 

 

สญัลกัษณ์ท่ีใช้ในงานวิจยั 

        1.  เครือ่งหมาย แสดงการถ่ายโยงระหว่าง 2 วงความหมาย จากวงความหมายต้น

ทาง ไปยงัวงความหมายปลายทาง 

        2. ตัวอักษรหนาและขีดเส้นใต้คือ รูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มีคําศัพท์อวัยวะร่างกายใน

ภาษาไทยประกอบอยูด่ว้ย 

        3.  + แสดงการเกดิรว่มกนัของคาํศพัทอ์วยัวะรา่งกายกบัชนิดต่างๆ ของคาํ 

  

สมมติุฐานในการวิจยั 

        พบคาํศพัทอ์วยัวะรา่งกายภายนอกปรากฏในรปูภาษาแสดงอารมณ์มากกว่าคําศพัทอ์วยัวะ

รา่งกายใน 

 



บทท่ี 2 

เอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้อง 

 

        ในบทน้ีผู้วิจยั จะได้กล่าวถึงแนวคิดหรอืทฤษฎีที่ใช้ในงานวจิยั รวมทัง้เอกสารงานวิจยัที่

เกีย่วขอ้งกบังานวจิยัในครัง้น้ี  ดงัน้ี 

        1. ทฤษฎภีาษาศาสตรป์รชิาน (Cognitive Linguistics)  

        2. อารมณ์และการจดักลุ่มความหมายของอารมณ์พืน้ฐาน                                           

        3. งานวจิยัทีเ่กีย่วกบัการใชภ้าษาในเชงิเปรยีบเพื่อแสดงอารมณ์ต่างๆ 

        4. งานวจิยัทีเ่กีย่วกบัคาํศพัทอ์วยัวะรา่งกายและการรบัรูป้ระสาทสมัผสั 

   

1. ทฤษฎีภาษาศาสตรป์ริชาน 

        ทฤษฎภีาษาศาสตรป์รชิานเป็นการศกึษาภาษาทีพ่ยายามอธบิายความสมัพนัธร์ะหว่างภาษา

ที่มนุษย์ใช้กบักระบวนการทางความคดิที่เกิดขึน้จากการใช้ภาษา ซึ่งเมื่อก่อนนัน้การศึกษาภาษา

เป็นไปในรูปแบบที่ พาล์มเมอร ์(Palmer. 1976) และ สวตีเซอร ์(Sweetser. 1990) ได้กล่าวไว้ว่า 

เป็นการศกึษารปูภาษาทีส่ามารถอา้งองิกบัสิง่ทีม่อียูบ่นโลกเท่านัน้ ต่อมาเริม่มกีารสนใจศกึษาภาษา

ทีม่กีารเชื่อมโยงกบัระบบมโนทศัน์ของมนุษยด์ว้ยรวมทัง้ศาสตรต่์างๆ ก็เริม่มกีารนําแขนงวชิาของ

ศาสตร์นัน้ๆ เข้ามาประยุกต์ใช้ในการศึกษาเกี่ยวกับระบบมโนทศัน์ของมนุษย์เพิ่มมากขึ้น เช่น 

ภาษาศาสตร ์มานุษยวทิยา ปรชัญา จติวทิยา เป็นตน้  

        ในการศกึษาภาษาตามแนวทฤษฎภีาษาศาสตรป์รชิาน เป็นการอธบิายภาษาที่เกดิจากการ

รบัรูห้รอืเรยีนรูเ้กี่ยวกบัประสบการณ์ต่างๆทีอ่ยู่รอบตวัเรา ผ่านกระบวนการทางความคดิ และแปล

ออกมาในรูปของภาษาที่มนุษยใ์ช้ กล่าวได้ว่าภาษานัน้มผีลมาจากการกระบวนทางความคดิผ่าน

ประสบการณ์ของมนุษยน์ัน่เอง ซึง่ประสบการณ์ในการรบัรูแ้ละเรยีนรูข้องมนุษยแ์ต่ละคนนัน้มคีวาม

แตกต่างกนัออกไป 

 ชชัวด ีศรลมัพ์ (Ungerer; & Schmid. 1996; อ้างองิจาก ชชัวด ีศรลมัพ์. 2544 ) ไดก้ล่าวว่า

การศกึษาภาษาตามแนวภาษาศาสตรป์รชิานนัน้เป็นการศกึษาระบบความคดิทีเ่กี่ยวเน่ืองกบัภาษา

ที่มนุษยใ์ช้ โดยการรบัรูแ้ละเขา้ใจที่ได้รบัจากประสบการณ์จรงิ รวมทัง้ได้เสนอแนวทางการศกึษา

ภาษาศาสตรป์รชิาน ดงัน้ี 
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        1. มุมมองด้านประสบการณ์ (Experiential view) เป็นแนวคดิที่ใช้อธบิายภาษาโดยควรนํา

ภาษาที่เกดิขึน้จรงิมาวเิคราะห ์และไม่อธบิายภาษาโดยใชท้ฤษฎแีต่เพยีงอย่างเดยีว เพื่อใหเ้หน็ถงึ

กระบวนการในการสรา้งและทําความเขา้ใจทีม่นุษยผ์ูใ้ชภ้าษาเป็นผูส้รา้งขึน้โดยผ่านประสบการณ์ที่

ตนเองไดร้บัและสัง่สมจนสามารถปรากฏอยู่ในรปูภาษาทีเ่ราใชจ้รงิในชวีติประจาํวนั ดงัในตวัอย่าง

การพูดถึงรถยนต์ ผู้ใช้ภาษาไม่ได้อธบิายแต่เพียงความหมายของคําว่ารถยนต์ เท่านัน้เพราะว่า

รถยนต์เป็นสิง่ที่มสี่วนประกอบไม่ว่าจะเป็นล้อ ประตู หน้าต่าง ที่นัง่ ซึ่งสิง่เหล่าน้ีเป็นสิง่ทีส่ามารถ

เห็นได้ และยังมีสิ่งอื่นที่ ไม่สามารถจับต้องได้ อย่างเช่น ความเร็วสูง ความสะดวกสบาย             

การเคลื่อนที่หรอือุบตัิเหตุที่เกิดขึ้น ซึ่งทัง้หมดนัน้ขึน้อยู่กบัประสบการณ์ที่ผู้ใช้ภาษามต่ีอรถยนต ์   

จงึทาํใหเ้หน็ว่าประสบการณ์เป็นตวักําหนดการใชภ้าษาได ้  

        2. มุมมองดา้นความเด่นในการรบัรู ้(Prominence view) แนวคดิน้ีเป็นการอธบิายถงึลกัษณะ 

การใชภ้าษา ว่าผูใ้ชภ้าษาการเลอืกอย่างไร ทีจ่ะใหค้ําใดเป็นประธาน หรอืเป็นส่วนสาํคญัในประโยค 

เพื่อช่วยในการจดัลาํดบัความสาํคญัของแต่ละเหตุการณ์ ดงัตวัอยา่ง ภาพแมวและเกา้อี ้

 

 

    

  

  

 

 

 

 

     

ภาพประกอบ 1 แมวและเกา้อี ้

 

        ทีม่า:  http://www.blog.mokiezgrove.com  

 

 

 

http://www.boringdays.net/cats-stories-cats
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        จากภาพแมวและเก้าอี้นัน้ ในมุมมองด้านความเด่นในเรื่องการรบัรู ้แต่ละคนอาจมกีารเรยีง

ประโยคแตกต่างกนัออกไป คนที่ให้ความสําคญักบัแมว รปูประโยคทีพ่บอาจเป็น “แมวอยู่ใต้เก้าอี้” 

ในขณะทีค่นทีใ่หค้วามสาํคญักบัเกา้อีม้ากกว่าแมว ประโยคทีพ่บนัน้อาจเป็น “ใตเ้กา้อีม้แีมวอยู”่  

        3. มมุมองดา้นความใส่ใจ (Attentional view) เป็นการอธบิายถงึการนําเอาเรือ่งของความใส่ใจ

ของเราเพื่อเป็นการอธบิายเหตุการณ์หรอืปรากฏการณ์ที่เราได้รบัหรอืประสบมาแค่เพยีงบางส่วน

เท่านัน้ อย่างในประโยค “The car crashed into the tree.” ซึ่งผูใ้ชภ้าษาเองเลอืกที่จะพูดว่า รถชน

ต้นไม ้โดยละส่วนสําคญัก่อนหน้าน้ีไปเพราะก่อนที่รถจะชนต้นไมไ้ด้นัน้ ต้องมกีารเสยีหลกัหรอืรถ

อาจจะยางแตก คนขบัไมม่สีตกิต็ามแต่ แต่เราเลอืกทีจ่ะพดูเพยีงว่ารถชนตน้ไมน้ัน้หมายความว่าเรา

กําลงัใหค้วามสาํคญักบัการสิน้สุดของเหตุการณ์   

        การศกึษาภาษาตามแนวภาษาศาสตรป์รชิานสามารถทําให้เหน็ระบบปรชิานของมนุษยท์ี่มี

ความสัมพันธ์กันตามที่ รุ่งทิพย์ รตันภานุศร (Ungerer; & Schmid. 1996; อ้างอิงจาก รุ่งทิพย ์      

รตันภานุศร. 2549 )ไดก้ล่าวถงึแบบจาํลองปรชิาน (Cognitive model) ว่าปรชิานหน่ึงๆ นัน้มรีะบบ

ความสมัพนัธ์เชื่อมโยงต่อกนั ภายในระบบปรชิานของมนุษย ์ดงัเช่นแบบจําลองปรชิาน ON THE 

BEACH ทีแ่สดงระบบความสมัพนัธเ์กี่ยวโยงกนัของประสบการณ์ทีเ่กดิขึน้บรเิวณชายหาด ไมว่่าจะ

เป็นกจิกรรมต่างๆ ที่เกิดขึ้น เช่น การตกปลา สภาพอากาศ หรอืส่วนต่างๆ เช่น เรอื ทราย ทะเล 

ชายหาด ผู้คน หรอืแมก้ระทัง่เรื่องของวนัหยุด สิง่เหล่าน้ีทําให้เกิดการเชื่อมโยงต่อกนั เมื่อพูดถึง

ชายหาด ดงัภาพต่อไปน้ี 

        SUN    SAND    SEA 

  

WEATHER  BEACH  WEEKEND       FISHING 

 

      PEOPLE   HOLIDAYS   BOATS 

 

EATING           WORK    MONEY  CARS 

 

ภาพประกอบ 2 แบบจาํลองปรชิาน ON THE BEACH 

 

        ทีม่า:  คดัลอกจากอุงเกเรอรแ์ละชมดิ (Ungerer; & Schmid. 1996: 49) 
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        จากภาพประกอบแบบจาํลองปรชิาน ON THE BEACH ทําใหเ้หน็ว่าประสบการณ์ต่างๆ นัน้

อยู่ในระบบปรชิานของมนุษย ์ซึง่การศกึษาภาษาศาสตรป์รชิานนัน้มุ่งอธบิายถงึการใชภ้าษาที่เป็น

ผลมาจากกระบวนการทางความคดิมนุษยโ์ดยไดร้บัอทิธพิลมาจากประสบการณ์ต่างๆในการรบัรู ้

        ทฤษฎีภาษาศาสตร์ปรชิานนัน้สามารถที่จะนําไปใช้ในการศึกษาภาษาในเรื่องต่างๆ ได ้

อย่างเช่น การมหีลายความหมาย (Polysemy) อุปลกัษณ์ (Metaphor) รวมทัง้นามนัย (Metonymy) 

ในงานวิจัยน้ีเป็นการศึกษาอุปลักษณ์มโนทัศน์อวัยวะร่างกายจากรูปภาษาแสดงอารมณ์ใน

ภาษาไทย ผูว้จิยัจงึทบทวนวรรณกรรมในเรือ่งของอุปลกัษณ์และมโนทศัน์ ดงัมรีายละเอยีดต่อไปน้ี  

         

1.1 อุปลกัษณ์         

        อุปลกัษณ์ หมายถึงการนํารูปภาษาหน่ึงไปเปรยีบเทยีบกบัอีกรูปภาษาหน่ึงซึ่งความหมาย

ของรปูภาษาทัง้ 2 นัน้มลีกัษณะความหมายทีใ่กลเ้คยีงกนั ซึง่ไดม้ผีูใ้หค้วามหมายของอุปลกัษณ์ไว้

ดงัต่อไปน้ี 

        อุลแมนน์ (Ullmann. 1962) ได้กล่าวว่า อุปลกัษณ์นัน้เป็นแนวคดิที่ตัง้อยู่บนหลกัของความ

คลา้ยคลงึกนัของความหมาย โดยทีจ่ะต้องประกอบไปดว้ย 2 องคป์ระกอบ ซึง่ไดแ้ก่ สิง่ทีถู่กเปรยีบ 

(Tenor) และสิง่ที่ต้องการนํามาเปรยีบหรอืแบบเปรยีบ (Vehicle) อย่างเช่น ความรกัเหมอืนยาพษิ 

ความรกัเป็นสิง่ที่ถูกเปรยีบและยาพิษเป็นสิง่ที่ต้องการนํามาเปรยีบ เพื่อทําให้เข้าใจว่าความรกัมี

ลกัษณะอนัตราย อาจทาํใหเ้กดิความทุกข ์ความทรมาน  

        อุงเกเรอร์และชมิด (Ungerer; & Schmid. 1996) ได้กล่าวว่าอุปลักษณ์นัน้ คือคําที่แสดง

ความคิดเกี่ยวกับความคล้ายคลึง (Similarity) และการเปรียบเทียบ (Comparison) ระหว่าง

ความหมายประจําของคําและความหมายที่ต้องการให้สื่อให้เห็นภาพ โดยได้แบ่งการศึกษา

ความหมายในเชงิเปรยีบเป็น 2 ประเภท คอือุปลกัษณ์และนามนัย (metonymy) ซึง่ทัง้ 2 ประเภทน้ี

ถอืเป็นเครื่องมอืที่ทําให้เรารบัรูส้ ิง่ต่างๆทัง้ที่เป็นรปูธรรมและนามธรรม แต่มคีวามแตกต่างกนัตรง  

ที่ว่า อุปลกัษณ์นัน้เป็นการเปรยีบเทยีบกนัของสิง่ที่อยู่ต่างวงความหมายกนัอย่างเช่น การเปรยีบ

ดวงอาทิตย์เป็นตาของสวรรค์ ซึ่งถ้ามองจากความหมายประจํารูปแล้วนัน้ถือว่าไม่ได้อยู่ในวง

ความหมายเดยีวกนั แต่ทัง้สองสิง่มลีกัษณะคล้ายคลงึกนัจงึสามารถนํามาเปรยีบเพื่อให้เกดิความ

เข้าใจ ส่วนนามนัยนัน้เป็นการเปรยีบสิง่ที่อยู่ในวงความหมายเดยีวกนัอย่างเช่นคําว่า ‘หน้าใหม่’ 

เปรยีบหน้าหมายถงึคนทีย่งัไมเ่คยรูจ้กัซึง่คาํว่าหน้าและคนอยูใ่นวงความหมายเดยีวกนั   
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        ถงึแมน้ามนัยนัน้เป็นการเปรยีบสิง่ที่อยู่ในวงความหมายเดยีวกนัซึ่งต่างจากอุปลกัษณ์ที่เป็น

การเปรยีบสิง่ที่อยู่คนละวงความหมาย แต่อย่างไรกต็ามนักภาษาศาสตรก์็มกัจะพูดถงึภาษาในเชงิ

เปรยีบเทยีบว่าเป็นอุปลกัษณ์ โดยรวมถงึนามนยัเขา้ไปดว้ย 

        พระยาอนุมานราชธน (2499: 239-241) ได้กล่าวถึงคิดแนวคิดเรื่องอุปลกัษณ์ว่าคือคําที่มี

ความหมายยา้ยที่ได ้หมายถงึคําทีม่คีวามหมายหน่ึง แต่สามารถนําไปใชอ้้างองิถงึความหมายหน่ึง

โดยทีม่ลีกัษณะใกลเ้คยีงกนั อยา่งเช่น คาํว่า ดาํ สามารถทีจ่ะนํามาอ้างถงึสิง่ทีไ่มด่ ีชัว่รา้ย กเ็ป็นได ้

        ในการศึกษาการศึกษาอุปลกัษณ์ตามแนวภาษาศาสตรส์ามารถแบ่งได้ออกเป็น 2 แนวคดิ   

ชัชวดี ศรลัมพ์ (2548) คืออุปลักษณ์ตามแนวภาษาศาสตร์แนวคิดเดิม (Traditional theory)        

และอุปลกัษณ์ในเชงิภาษาศาสตรป์รชิาน (Cognitive linguistics) ซึง่มรีายละเอยีดดงัน้ี 

 

1.1.1 อุปลกัษณ์ตามแนวภาษาศาสตรแ์นวคดิเดมิ  

        อุปลักษณ์ตามแนวภาษาศาสตร์แนวเดิมนัน้เป็นการศึกษาภาษาเพื่อให้เกิดภาพพจน์ 

(Figures of speech) กล่าวคอื ถอ้ยคาํทีท่ําใหเ้กดิภาพดว้ยชัน้เชงิการแต่งของผูป้ระพนัธเ์พื่อทีจ่ะทํา

ใหผู้อ่้านเกดิความประทบัใจ ลกึซึง้ กนิใจ สะเทอืนใจ ซึง่เป็นการอธบิายกลวธิใีนการใชภ้าษาในเชงิ

สุนทรยีภาพ โดยได้มกีารแบ่งประเภทของของอุปลกัษณ์ตามแนวทฤษฎีภาษาศาสตร์แนวเดิม     

ไวด้งัน้ี  

        1. อุปลกัษณ์ (Metaphor) หมายถงึการเปรยีบเทยีบโดยการกล่าวถงึสิง่หน่ึงเป็นอกีสิง่หน่ึง ซึง่

จะมคีําแสดงการเปรยีบเทยีบปรากฏร่วมอยู่ด้วย เช่น คําว่า ‘เป็น’ หรอืคําว่า ‘คอื’ เช่นประโยคที่

กล่าวว่าหน้าบานเป็นจานเชงิ ทีไ่ดม้กีารเปรยีบเทยีบลกัษณะของใบหน้ากบัวตัถุคอืจาน โดยปรากฏ

อยูห่ลงัคาํว่า ‘เป็น’ 

        2. อุปมา (Simile) หมายถงึ การเปรยีบเทยีบสิง่หน่ึงกบัอกีสิง่หน่ึง โดยธรรมชาตขิองสองสิง่มี

ความหมายที่เหมือนหรอืคล้ายคลึงกัน โดยจะปรากฏร่วมกับคําต่อไปน้ี เช่น ราว ดุจ ประหน่ึง 

เหมอืน เป็นตน้ ตวัอยา่งเช่น สวยราวกบันางฟ้า ขาวเหมอืนสาํล ี 

        3.  นามนัย (Metonymy) เป็นการกล่าวถึงสิง่หน่ึงซึ่งมลีกัษณะคุณสมบตัิหรอืลกัษณะของ   

สิง่หน่ึงมาใชแ้ทนความหมายของสิง่นัน้ทัง้หมด ตวัอยา่งเช่น โต๊ะจนีมคีวามหมายถงึอาหารจนี เมอืง

ยา่โมมคีวามหมายถงึจงัหวดันครราชสมีา  

        4.  อติพจน์ (Hyperbole) หมายถึงการเปรยีบเทียบโดยการกล่าวเกินจรงิ เป็นการแสดง

ความรูส้กึหรอืต้องการยํ้าความหมายโดยทีไ่ม่ไดเ้ป็นการกล่าวเทจ็ ซึ่งสามารถที่จะทําให้เกดิภาพที่

ชดัเจนได ้ดงัตวัอยา่งประโยคต่อไปน้ี รอ้งไหจ้นน้ําตาเป็นสายเลอืด ฉนัรกัคุณเท่าฟ้า 
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        5.  ปฏพิจน์หรอืปฏวิาทะ (Oxymoron) เป็นการใชร้ปูภาษาทีเ่กดิจากการนําคําทีไ่มส่อดคลอ้ง

กนัหรอืมคีวามหมายตรงกนัขา้มหรอืแยง้กนัมารวมกนัเพื่อใหเ้กดิคําทีม่คีวามหมายใหม่เป็นการเพิม่

น้ําหนกัใหแ้ก่ความหมายของคาํแรก เช่น ไฟหนาว ไอศกรมีรอ้น  

        6. ปฏทิศัน์หรอืปฏภิาคพจน์ (Paradox) เป็นการใชร้ปูภาษาทีม่คีวามหมายขดักนัหรอืแยง้กนั

เพื่อใหค้วามหมายทีต่อ้งการเปรยีบเทยีบชดัเจนขึน้ เช่น ความมดืทีเ่วิง้วางสว่างไสว  

        7. บุคลาธษิฐาน (Personification) เป็นการใชภ้าษาเชงิเปรยีบเทยีบทีเ่ป็นการสมมุตใิห้สรรพ

สิง่ต่างๆที่ไม่ใช่มนุษย ์มกีริยิาอาการต่างๆเหมอืนมนุษย ์สรรพสิง่ต่างๆเหล่านัน้ หมายถงึสิง่ที่ไม่มี

ชวีติทุกประเภท ไม่ว่าจะเป็นสิง่ที่เป็นนามธรรมหรอืธรรมชาต ิเช่น แปรงสฟีนัยิม้พลางหนัไปตอบ

ตน้กระถิน่เบาๆ 

        8. สมพจนัย (Synecdoche) หมายถึง การกล่าวถึงส่วนใดส่วนหน่ึงของส่วนทัง้หมดเพียง

บางส่วน แต่สามารถมคีวามหมายครอบคลุมทุกส่วนได้ ดงัตวัอย่างประโยคที่ว่า เขายงัมอีกีหลาย

ปากทีต่อ้งเลีย้งด ูปากมคีวามหมายถงึคนทีต่อ้งรอคอยการเลีย้งด ู

        สรปุได้ก็คอื การศกึษาอุปลกัษณ์ตามแนวทฤษฎภีาษาศาสตรแ์นวเดมินัน้เป็นการมุ่งศึกษา

ภาษาที่ทําให้เกดิสุนทรยีภาพทางภาษาและต้องใช้ความสามารถของกวเีป็นสําคญัในการประพนัธ ์

ซึ่งอุปลกัษณ์นัน้เป็นเพยีงการใช้ภาษาในเชงิเปรยีบเทยีบเพื่อให้เกดิภาพที่ชดัเจน แต่ไม่เกี่ยวขอ้ง

กบัเรือ่งของมโนทศัน์ของผูใ้ชภ้าษาแต่อยา่งใด และมหีลกักฎเกณฑท์ีค่อ่นขา้งตายตวั  

 

1.1.2 อุปลกัษณ์ในเชงิภาษาศาสตรป์รชิาน  

        การศึกษาอุปลกัษณ์ในเชิงภาษาศาสตรป์รชิานนัน้เป็นการศึกษาภาษาในเชิงอุปลกัษณ์ที่

แตกต่างจากแนวทฤษฎีภาษาศาสตรแ์นวเดมิ ซึ่งมมีุมมองว่าอุปลกัษณ์ไม่ได้เป็นเพยีงรูปภาษาที่

เกิดจาการเปรียบคําจาก 2 วงความหมาย แล้วทําให้เกิดภาพพจน์ (Figures of speech) หรือ

สุนทรยีภาพในงานประพนัธแ์ต่เพยีงเท่านัน้  

        เลคอฟฟ์และจอห์นสัน (Lakoff; & Johnson. 1980: 3-4) ได้ศึกษาอุปลักษณ์ตามแนว

ภาษาศาสตรป์รชิาน โดยมแีนวคดิว่าอุปลกัษณ์นัน้ไม่ไดม้แีบบโครงสรา้งการใชโ้ดยการเปรยีบเทยีบ

สิ่งหน่ึงเป็นสิ่งหน่ึงเท่านัน้ แต่การใช้ภาษาในชีวิตประจําวนัล้วนเป็นอุปลกัษณ์แทบทัง้สิ้น และ

ลกัษณะภาษาทีผู่ใ้ชภ้าษาไดใ้ชอ้อกมาในรปูแบบอุปลกัษณ์นัน้ยงัเกี่ยวกบัสงัคม อารมณ์ ความรูส้กึ 

หรอือาจกล่าวได้ว่าเป็นระบบความคดิของคนในสงัคม ได้รบัการเรยีนรูจ้ากประสบการณ์ทําให้สิง่

เหล่าน้ีสะทอ้นออกมาในรปูของมโนทศัน์ทีป่รากฏอยูใ่นรปูภาษาทีใ่ชน้ัน้เอง 
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        เลคอฟฟ์และจอหน์สนัไดแ้สดงระบบมโนทศัน์ (Conceptual System) ของผู้ใช้ภาษา ทีม่กีาร

กล่าวถงึการโต้แยง้ในเชงิเปรยีบเทยีบทีเ่ป็นอุปลกัษณ์ โดยทีร่ปูภาษาทีป่รากฏนัน้สามารถทีจ่ะแสดง

ใหเ้หน็ถงึมโนทศัน์ของผูใ้ชภ้าษาว่าการโตแ้ยง้เป็นสงคราม (ARGUMENT IS WAR) ดงัทีไ่ดอ้ธบิาย

ดงัน้ี 

  ARGUMENT IS WAR  

   Your claims are indefensible. 

   He attacked every weak point in my argument. 

   His criticisms were right on target. 

   I demolished his argument. 

   I’ve never won an argument with him. 

   You disagree? Okay, shoot! 

    If you use that strategy, he’ll wipe you out. 

   He shot down all of my arguments. 

        (Lakoff; & John. 1980: 4) 

 

        จากตวัอย่างขา้งตน้ จะเหน็ไดว้่า คําทีผู่ว้จิยัไดข้ดีเสน้ใต ้indefensible, attacked every weak 

point, right on target, demolished, won, shoot, strategy, wipe you out, shot down  ล้ ว น

แล้วแต่เป็นคําศพัท์ที่เกี่ยวกบัการทําสงครามแทบทัง้สิ้น ดงันัน้การนําคําเหล่าน้ีมาใช้ในการโต้แยง้ 

จงึสะท้อนให้เหน็ถงึระบบมโนทศัน์ของผู้ใช้ภาษาในสงัคม จากรปูประโยคจะเห็นได้ว่า การโต้แย้ง

นัน้ต้องมทีัง้ผูช้นะและผูแ้พ ้การโจมตฝี่ายตรงขา้มใหไ้ดร้บัความเสยีหาย รวมทัง้มกีารป้องกนัตนเอง

จากการที่จะถูกโจมตจีากฝ่ายตรงขา้มดว้ย  ดงันัน้มโนทศัน์ทีเ่กดิขึน้จากการใชภ้าษาเชงิอุปลกัษณ์

จงึมองการโต้แย้งเป็นเรื่องของการทําสงคราม  ซึ่งมโนทศัน์น้ีอาจจะไม่ได้เหมอืนกนัในทุกสงัคม 

เพราะแต่ละสงัคมมวีฒันธรรม ความเชื่อทีแ่ตกต่างกนั 

        สรุปได้ว่าการศึกษาอุปลักษณ์ในเชิงภาษาศาสตร์ปรชิาน (Cognitive linguistics)    เป็น

การศึกษาที่ใช้ในการเปรยีบเทยีบที่ไม่ได้มวีตัถุประสงค์เพื่อให้เกดิภาพพจน์หรอืสุนทรยีภาพที่ได้

จากงานประพนัธ์เท่านัน้ แต่การใช้ภาษาอุปลกัษณ์เชงิภาษาศาสตรน์ัน้เป็นการศกึษาภาษาที่เกิด

จากการใช้ที่ภาษาในชวีติประจําวนั โดยไม่ได้จงเจาะศกึษาเฉพาะภาษาที่ต้องมกีฎเกณฑ์ตายตวั 

หรอืมกีารใชค้ําทีแ่สดงการเปรยีบเทยีบ อย่าง เช่น เหมอืน ดุจ ดัง่  เป็นต้น แต่เป็นการศกึษาภาษา

ที่ เป็นการเปรียบเทียบที่มีการถ่ายโยงวงความหมายจากวงความหน่ึงไปสู่วงความหมาย           
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โดยรปูภาษาทีเ่กดิขึน้นัน้ สามารถที่จะสะท้อนระบบมโนทศัน์ของผูใ้ช้ภาษาที่เกดิจาการเรยีนรูจ้าก

ประสบการณ์ในสงัคม ผ่านปจัจยัต่างๆ อย่างเช่นตวัอย่างทีผู่้ใช้ภาษามองเรื่องของการโต้แยง้เป็น

การทาํสงคราม โดยรปูภาษาทีป่รากฏในเชงิอุปลกัษณ์  

        กระบวนการทางความหมายของอุปลกัษณ์นัน้เกดิจากการถ่ายโยงทางความหมาย (Mapping 

process) ระหว่างวงความหมาย 2 วงความหมาย ซึ่งเป็นการถ่ายโยงคุณสมบตัิทางความหมาย 

(attribute) จากวงความหมายต้นทาง (Source domain) ไปยงัวงความหมายปลายทาง (Target 

domain) เพื่อทีจ่ะทาํใหเ้ขา้ใจอกีวงความหมายหน่ึงไดด้ยีิง่ขึน้ 

        1. วงความหมายต้นทาง หมายถงึ วงความหมายที่เราสรา้งขึน้มาเปรยีบเทยีบเพื่อให้เขา้ใจ

อกีวงความหมายหน่ึงโดยส่วนมากแลว้จะเป็นรปูธรรม 

        2. วงความหมายปลายทาง หมายถึง วงความหมายที่ถูกแทนที่จากวงความหมายต้นทาง

เพื่อที่จะทําให้เกิดความเข้าใจมากยิง่ขึ้น เพราะโดยส่วนมาก แล้ววงความหมายปลายทางจะเป็น

ลกัษณะของนามธรรม เช่น ความสุขเป็นสภาพร่างกาย (HAPPINESS IS HEALTH) ซึง่เกดิจาการ

ถ่ายโยงความหมายจากวงความหมายต้นทาง (Source domain) คอืสุขภาพ ไปยงัวงความหมาย

ปลายทาง (Target domain) คอืความสุข 
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1.2 มโนทศัน์ 

        ออกเดนและรชิาร์ด (Ogden; & Richards. 1972) ได้กล่าวถึงมโนทัศน์ว่า เป็นเรื่องของ

ความหมายของคําที่เกิดจากความสมัพันธ์ระหว่าง รูปภาษา ความคิด สิ่งที่อ้างถึง เพื่อใช้เป็น

สญัลกัษณ์ในการเรยีกสิง่ทีอ่า้งถงึ ดงัแผนภมูสิามเหลีย่ม  

 

                                                          ความคดิ 

                                                         (Concept) 

 

 

 

                                             

                                      รปูภาษา                             สิง่ทีอ่า้งถงึ 

                                     (Symbol)                              (Referent) 

 

ภาพประกอบ 3 มโนทศัน์แผนภูมสิามเหลีย่มของออกเดนและรชิารด์ 

 

        ทีม่า:  คดัลอกจาก ออกเดนและรชิารด์ (Ogden; & Richards. 1972: 11) 

 

        การศกึษาเรือ่งมโนทศัน์ (Concept) ของออกเดนและรชิารด์นัน้ถูกโตแ้ยง้ โดยทีม่กีารกล่าวว่า 

สิง่ที่อ้างถงึในความคดิของออกเดนและรชิารด์ นัน้ต้องเป็นสิง่ที่มจีรงิอยู่ในโลกเท่านัน้ ซึ่งในความ

เป็นจรงินัน้ ถ้าหากสิง่ที่ไม่สามารถอ้างจรงิถึงสิง่ที่อยู่ในโลกได้ อย่างเช่น มงักร พญานาค นรก 

เทวดา นัน้กส็ามารถทีจ่ะมมีโนทศัน์ไดเ้ช่นเดยีวกนั  

        เลคอฟฟ์และจอห์นสนั (Lakoff; & Johnson. 1980: 3) ได้กล่าวถึงเรื่องของระบบมโนทศัน์ 

(Conceptual system) ว่าเป็นเรื่องการที่มนุษยร์บัรูแ้ละเขา้ใจสิง่ต่างๆบนโลก ทําให้มคีวามสมัพนัธ์

กบัผูอ้ื่นบนโลกและระบบมโนทศัน์นัน้ยงัมบีทบาทสาํคญัต่อการสื่อสารในชวีติประจาํวนัทีเ่ตม็ไปดว้ย

การใช้การเปรยีบเทียบ โดยที่มกีารเชื่อมโยงกับประสบการณ์แล้วแสดงออกมาในรูปของการใช้

ภาษา ซึ่งการใช้ภาษาในเชงิเปรยีบเทยีบนัน้ เลคอฟฟ์และจอห์นสนัมองว่าเป็นเรื่องที่เกดิขึน้อย่าง

เป็นธรรมชาตแิละเกดิขึน้อย่างเป็นประจาํจนผู้ใชภ้าษาเองนัน้ไม่ไดค้ดิว่าสิง่น้ีคอืการใชภ้าษาในเชงิ

เปรยีบเทยีบ   
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        สรุปได้ว่า มโนทศัน์ (Concept)  คอืความคดิความเขา้ใจ ของมนุษย์ที่มต่ีอสิง่ๆหน่ึง โดยที่

ความเขา้ใจทีเ่กดิขึน้นัน้เกดิจากการได้รบัการเรยีนรูผ้่านประสบการณ์ทางสงัคม วฒันธรรม ทําให้

เกดิการสัง่สม และเขา้ใจต่อสิง่ๆ นัน้ได ้  

   

2. อารมณ์และการจดักลุ่มความหมายของอารมณ์พืน้ฐาน 

        ผู้วจิยัได้ทบทวนทฤษฎีจากเอกสารและงานวจิยัที่เกี่ยวขอ้งกบัเรื่องของอารมณ์และการจดั

กลุ่มความหมายของอารมณ์พื้นฐานตามแนวทางการศึกษาจติวิทยาและภาษาศาสตร์เพื่อแบ่ง

ประเภทของอารมณ์พื้นฐานซึ่งหมายถึงอารมณ์ทีม่คีวามเป็นสากลทีม่นุษยส์ามารถรบัรูแ้ละเขา้ใจ

ตรงกนั ซึง่ในลาํดบัแรกผูว้จิยัจะขออธบิายถงึทฤษฎทีีเ่กี่ยวขอ้งกบัเรือ่งของอารมณ์ 

        อารมณ์ถอืเป็นพื้นฐานทางด้านประสบการณ์ที่ต้องเกดิกบัมนุษย์ทุกคน มนีักวชิาการหลาย

ท่านไดใ้หค้วามสาํคญัในการศกึษาเรือ่งของอารมณ์ซึง่มรีายละเอยีดดงัน้ี 

        ครเิดน (Criden. 1983) ไดก้ล่าวว่าอารมณ์นัน้ม ี3 องคป์ระกอบคอื 1. ลกัษณะของความรูส้กึ

หรอืประสบการณ์ทีเ่ป็นนามธรรม 2. รปูแบบของสิง่ทีก่ระตุ้น 3. รปูแบบการแสดงออกทีช่ดัเจน และ

ยงัได้กล่าวถงึลกัษณะทางกายภาพเมื่อเกิดอารมณ์จะแสดงออกทางร่างกาย ทัง้น้ียงัปรากฏในรูป

ของการใช้ภาษาอีกด้วย เช่น “Butterflies in the stomach.” เมื่อเกิดอารมณ์กลวั หรอื “A lump in 

the throat.” เมือ่เกดิอารมณ์เศรา้ 

        ยงั (โยธิน ศันสนยุทธ.  2533; อ้างอิงจาก Young. 1973) ได้ให้คํานิยามว่าอารมณ์นัน้คือ

กระบวนการหรอืสภาวะทางดา้นความรูส้กึทีถู่กทําใหห้วัน่ไหว ซึง่แสดงออกมาโดยการเปลีย่นแปลง

ของรา่งกายในกลา้มเน้ือเรยีบ (smooth muscles) ต่อมต่างๆ และพฤตกิรรมรวม 

        คาร์ลสัน (สุวรี ศิวะแพทย์.  2549; อ้างอิงจาก Carlson. 1990) ได้กล่าวถึงอารมณ์ใน            

3 ลกัษณะดงัน้ี 1.Emotions เป็นความรู้สกึเมื่อมสีิง่ที่มากระทบหรอืกระตุ้น ทําให้เกิดสภาวะการ

เปลีย่นแปลงทางร่างกายและเกดิการตอบสนองทีส่อดคลอ้งกบัเหตุการณ์หรอืสิง่แวดลอ้มในขณะนัน้ 

บางครัง้อาจเกิดจากการนึกถึงเรื่องราวในอดีต 2.Mood เป็นสภาวะที่มคีวามคงตัวยาวนานกว่า

อารมณ์แต่ไม่รุนแรงและชดัเจนเหมอืนอารมณ์ หรอือาจเป็นผลที่เกิดขึ้นจากสภาพอารมณ์เช่น       

ผลที่เกิดจากความโกรธอาจทําให้เกิดพฤติกรรมที่ฉุนเฉียวหรอืหงุดหงดิ 3.Temperament เป็น

ลกัษณะการแสดงออกทางอารมณ์ที่มคีวามสมํ่าเสมอในการแสดงออกจนอาจกล่าวได้ว่าเป็นส่วน

หน่ึงของบุคลกิภาพ เช่น รา่เรงิ โกรธงา่ย เกบ็กด เป็นตน้ 
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        ลักขณา สริว ัฒน์ (2539) ได้กล่าวถึงอารมณ์ว่าเป็นสภาวะความหวัน่ไหวของร่างกาย 

ความรูส้กึที่รุนแรงทําให้จติใจป ัน่ป่วนและแสดงพฤติกรรมออกมาไม่เป็นไปตามปกติที่เคยแสดง

ออกมา มกัรนุแรงกว่าธรรมดาและควบคู่ไปกบัการเคลื่อนไหวของกลา้มเน้ือ 

        อาร ีเพชรผุด (2541) กล่าวว่าอารมณ์คือภาวะอินทรยี์ (Organism) ถูกเร้าทําให้เกิดการ

ตอบสนองที่เรียกว่าผลกระทบจากสิ่งเร้าไม่ว่าผลกระทบนัน้จะหนักหรือเบาก็ตามก็จะทําให้

เกดิปฏกิริยิาขึน้ได ้และมกีารแสดงออกมา  

        จากที่กล่าวมาจะเหน็ว่า ได้มกีารให้คํานิยามเรื่องของอารมณ์ที่มลีกัษณะตรงกนั คอือารมณ์

นัน้เกดิจากการถูกสิง่เรา้ทีม่ากระทบแลว้ทําใหเ้กดิการเปลีย่นแปลงทางดา้นร่างกาย และพฤตกิรรม

ทีแ่สดงออกมา อารมณ์นัน้มหีน้าทีต่่างๆ  ตามที ่วารณุ ีภวูสรกุล (2554) ไดอ้ธบิายไวค้อื  

        1.  เป็นตัวเร้าให้เกิดพฤติกรรม (arousal) เหมือนเป็นการให้สญัญาณว่าจะมีบางอย่างที่

สาํคญัเกดิขึน้ ตวัอยา่งเช่นสตัวท์ีต่กใจกลวัหรอืตื่นเตน้เมือ่มคีนเขา้มาใกล ้

        2.  เป็นการรวบรวมความคดิทีรู่ส้กึได ้เช่น ถ้าเรากําลงัอารมณ์ดทุีกสิง่ทุกอย่างกจ็ะด ีแต่หาก

เราอารมณ์ไมด่ ีทุกสิง่ทุกอยา่งกจ็ะเป็นดา้นลบ  

        3.  เป็นตวันําและสนับสนุนให้มกีารกระทําต่อไป ตวัอย่างเช่น คนที่ชอบทานอาหารที่มรีส

หวานจะส่งเสรมิและคน้หาใหค้นอื่นรบัประทานอาหารหวานเหมอืนกบัตนเอง ฉะนัน้อารมณ์จงึเป็น

ตวันําใหเ้กดิพฤตกิรรม 

        4.  เป็นการสื่อสาร อย่างเช่นการแสดงออกทางสหีน้า เช่น เมือ่มผีูพู้ดพูดอยู่ แต่คนฟงัไมม่อง

ผูพ้ดูกบัหาวสื่อใหเ้หน็ว่าคนฟงัเบื่อทีจ่ะฟงั 

        อารมณ์นัน้มสี่วนทําให้ร่างกายเกดิการเปลีย่นแปลงอย่างเช่นเวลาที่เราโกรธ ร่างกายของเรา

นัน้ก็จะแสดงปฏกิริยิาออกมา เช่น ปากสัน่ หน้าแดง พูดเสยีงสัน่  เน่ืองจากร่างกายนัน้ไม่สามารถ

ควบคุมได้ เพราะเกิดจากอารมณ์เข้ามากระทบ  เฮนรี่ เอลนั เดเนียล (Henry; & Alan; & Daniel  

2003) ได้กล่าวถึงทฤษฎีของ เจมส์ (James. 1884) ซึ่งเจมส์ถือได้ว่าเป็นนักวิทยาศาสตร์ที่มี

ชื่อเสยีงที่ได้กล่าวถึงการเปลี่ยนแปลงของพฤติกรรมของอารมณ์ จากทัว่ไปที่กล่าวว่าคนรอ้งไห้

เพราะเศรา้ คนเกรีย้วกราดเพราะโกรธ แต่เจมส์ได้เสนอความคดิว่า สิง่เรา้ของสภาพแวดลอ้มเป็น

ตวัทําให้เกิดการเปลี่ยนแปลงทางด้านสรรีะ การเปลี่ยนแปลงน้ีจะเป็นตัวเร้าเส้นประสาทอวยัวะ

สมัผสั ซึง่เป็นตวันําไปสู่สมอง กล่าวคอืการเปลี่ยนแปลงทางสรรีะทางร่างกายจะมาก่อนแลว้จงึเกดิ

เป็นอารมณ์ ซึง่ต่อมา บารด์ (Bard. 1985) ไดด้ดัแปลงทฤษฎขีองเจมสใ์นปี 1927 จงึทําใหเ้ป็นที่มา

ของทฤษฎี Canon-Bard Theory ที่ได้เน้นถึงข้อเท็จจรงิของกิจกรรมทางสมองพรอ้มกบัการเกิด
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อารมณ์ กล่าวคอืเมือ่มสีิง่เรา้เกดิขึน้ สมองกจ็ะรบัรูอ้ารมณ์ทีเ่กดิขึน้ ส่งต่อไปใยประสาท และมผีลต่อ

ความรูส้กึทางรา่งกายและการตอบสนอง 

        อารมณ์เป็นเรื่องที่มคีวามเป็นสากล เพราะว่ามนุษย์ทุกคนนัน้เกิดมาก็ต้องมปีระสบการณ์

ทางด้านอารมณ์ไม่ว่าจะเป็นอารมณ์ทางด้านบวกหรอือารมณ์ทางด้านลบ ถงึแมบ้างครัง้ แต่ละคน

นัน้แสดงอารมณ์ไม่เหมอืนกนัเมื่อมสีิง่หน่ึงมากระทบ บางคนอาจโกรธง่าย บางคนอาจเป็นคนมอง

โลกในแง่ด ีทําให้ถึงแม้อยู่ในสถานการณ์เดยีวกนัก็เกดิอารมณ์ต่างกนั แต่อย่างไรก็ตาม มนุษย์ก็

ต้องมกีารแสดงอารมณ์และรูจ้กัอารมณ์เป็นอย่างด ีเหมอืนดงัที่เอคแมนและฟรสี์แมน (ซิมบาโด ้

Zimbardo. 1992; อ้างอิงจาก Ekman; & Friesman. 1986) ได้ศึกษาเกี่ยวกับธรรมชาติของการ

แสดงออกทางสหีน้าทีเ่กี่ยวขอ้งกบัอารมณ์ โดยให้ทดลองดูรปูหน้าที่แสดงอารมณ์ ภาพประกอบ 4 

ผลการศกึษาพบเหมอืนกนัว่าทุกเชือ้ชาตทุิกภาษา สามารถทีจ่ะตอบไดว้่าแต่ละรปูนัน้แสดงอารมณ์

ประเภทใด ทาํใหพ้บว่าอารมณ์เป็นเรือ่งทีม่คีวามเป็นสากลในทุกชาตทุิกภาษา 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพประกอบ 4 การตอบสนองทางอารมณ์ผ่านทางหน้าตามเอคแมนและฟรสีแ์มน 

 

        ทีม่า:  คดัลอกจาก เอคแมนและฟรสีแ์มน (ซมิบาโด ้Zimbardo. 1992: 470; อา้งองิจาก 

Ekman; & Friesman. 1986) 
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        ในลําดบัต่อไปผู้วจิยัจะได้กล่าวถึงการจดักลุ่มความหมายของอารมณ์พื้นฐานซึ่งแบ่งเป็น      

2 แนวทางคือ 1.การศึกษาเชิงจิตวิทยา 2.การศึกษาภาษาศาสตร์ปริชาน ผู้วิจ ัยได้ทบทวน

วรรณกรรมในเรื่องการจดักลุ่มทางความหมายของอารมณ์พืน้ฐาน ทัง้ในการศกึษากระบวนการทาง

จติวทิยา และการศกึษาในเชงิภาษาศาสตรป์รชิานเพื่อทีจ่ะใชใ้นการคดัเลอืกอารมณ์พืน้ฐานและจดั

กลุ่มคาํแสดงอารมณ์พืน้ฐานต่างๆ 

  

2.1 การจดักลุ่มความหมายของอารมณ์พืน้ฐานตามแนวทางการศกึษาเชงิจติวทิยา 

     การทีจ่ะแยกความแตกต่างของอารมณ์ต่างๆ ออกจากกนัไดน้ัน้ต้องคํานึงถงึพฒันาการของการ

แสดงอารมณ์ ม นุษ ย์ตั ้งแ ต่ วัย เด็กที่ ค่ อยๆ  มีก ารเปลี่ยนแปลงตามทฤษ ฎีของ บ ริด จ ์               

(โยธนิ ศนัสนยุทธ. 2533: 165; อ้างองิจาก Bridge. 1932) โดยทฤษฎน้ีี ได้กล่าวว่าพฒันาการของ

อารมณ์เกดิจากสภาวะความตื่นเต้นโดยทัว่ไป และขยายไปสู่อารมณ์หลกั 2 ประเภทคอื ความยนิดี

และความทุกข์ เมื่อโตขึ้นก็จะขยายไปสู่อารมณ์โกรธ และกระจายไปสู่อารมณ์อื่นๆ มากขึ้น

ตามลาํดบั  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



18 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพประกอบ 5 พฒันาการของการแสดงอารมณ์มนุษยต์ามบรดิจ ์

 

        ทีม่า:  คดัลอกจาก บรดิจ ์(โยธนิ ศนัสนยุทธ. 2533: 165; อา้งองิจาก Bridge. 1932) 

 

        จะเหน็ไดว้่าถ้าพจิารณาเรือ่งการแบ่งแยกอารมณ์ตามทฤษฎดีงักล่าวนัน้ อารมณ์เป็นสิง่ทีเ่ป็น

ประสบการณ์ของมนุษยซ์ึ่งมพีัฒนาการตัง้แต่มนุษย์เกิดมาและอยู่ติดตัวมาจนกระทัง่โตขึ้นเป็น

ผูใ้หญ่  

        ครเิดน (Criden. 1983) ได้กล่าวว่าถงึเป็นเรื่องยากที่จะแบ่งอารมณ์ต่างๆ ออกจากกนัเน่ือง

ด้วยความหลากหลายของรูปแบบและองค์ประกอบภายในอารมณ์ ซึ่งตรงกับที่ วารุณี ภูวสรกุล 

(2554) ไดก้ล่าวว่า มนุษยม์ปีระสบการณ์ทางดา้นอารมณ์หลายแบบ และดว้ยภาษาของเรามวีธิกีาร

มากมายทีจ่ะบรรยายความรูส้กึต่างๆ ดงันัน้จงึขึน้อยู่กบัว่าจะตดัสนิใจเรยีกอารมณ์ทีแ่สดงออกนัน้ว่า

อารมณ์ใด 
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        พลุตชิก (สิรอิร วิชชาวุธ. 2554: 277; อ้างอิงจาก Robert Plutchik. 1980) ได้สร้างวงล้อ

อารมณ์ ดว้ยการแบ่งอารมณ์พืน้ฐานเป็น 8 ชนิด หรอื 4 คู่ตรงขา้มดงัน้ี 

 1. การยอมรบักบัการรงัเกยีจ 

 2. ความกลวักบัความโกรธ 

 3. ความประหลาดใจกบัความคาดหวงั 

 4. ความเศรา้กบัความสนุกสนาน 

        อารมณ์เหล่าน้ีถูกจดัเรยีงตามสภาพอารมณ์ทีค่ลา้ยกนั เช่นความกลวักบัความประหลาดใจมี

ลกัษณะร่วมกนัคอืความไม่รู ้รวมถึงวงล้อด้านนอก อย่างเช่นอารมณ์รกันัน้เกิดจากความสุขของ

ความสนุก และมกีารยอมรบัเป็นส่วนผสม ดงัเช่นดงัรปูต่อไปน้ี 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพประกอบ 6 วงลอ้อารมณ์ตามโรเบริต์ 

 

        ทีม่า:  คดัลอกจาก พรตุชกิ (สริอิร วชิชาวุธ. 2554: 277; อา้งองิจาก Robert Plutchik. 1980) 

 

        นอกจากน้ียงัมีผู้แบ่งอารมณ์พื้นฐานตามหลักจิตวิทยาออกเป็นอารมณ์ต่างๆ อย่างเช่น      

ออรโ์ทน่ีและเทริน์เนอร ์(Ortony; & Turner. 1990) ได้แบ่งอารมณ์อารมณ์พื้นฐานเป็น 2 ประเภท 

คอื ความยนิด ี(pleasure) และความเจบ็ปวด (pain) ส่วนลกัขณา สรวิฒัน์ (2539) ได้แบ่งอารมณ์

พืน้ฐานโดยใชท่้วงทาํนองของความรูส้กึ ซึง่แบ่งเป็น 2 ประเภทคอื  
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1. อารมณ์ในทางยนิด ีเช่น สนุก พอใจ รกั ภมูใิจ ชอบ ดใีจ เป็นตน้ 

2. อารมณ์ในทางไมย่นิด ีเช่น โกรธ กลวั เศรา้ เกลยีด เป็นตน้  

        ไอซารด์และมาลาเตสต้า (Izard, C; & Malatesta, C. 1987) ได้แบ่งอารมณ์พื้นฐาน เป็น 10 

ชนิดไดแ้ก่ โกรธ ดถููก ขยะแขยง ทุกข ์กลวั รูส้กึผดิ ตื่นเตน้ สนุก ละอายใจ และประหลาดใจ 

        นักจติวิทยาหลายๆ ท่านจําแนกอารมณ์พื้นฐานของมนุษย์ได้จากการเปลี่ยนแปลงของ

ร่างกาย อย่างเช่นการปากสัน่ หมายถึงการแสดงอารมณ์โกรธ หรอืการยิ้มหมายถึงอารมณ์แห่ง

ความสุข แต่กไ็ม่ไดห้มายความว่าจะไม่เกดิปญัหาในการแยกแยะอารมณ์โดยอาศยัการเปลีย่นแปลง

ของรา่งกายตามที ่อาร ีเพชรผุด (2541: 241) ไดก้ล่าว่านักสรรีวทิยาพยายามแยกอารมณ์โดยอาศยั

การเปลีย่นแปลงของรา่งกาย ซึง่ถอืไดว้่าเกดิความยุง่ยากเน่ืองจาก 

        1. อารมณ์รุนแรงต่างๆ เช่น โกรธ กลวั ทําให้เกิดการเปลี่ยนแปลงร่างกายหลายอย่างที่

เหมอืนกนั คอื โกรธกห็น้าซดี กลวักห็น้าซดี  

        2. อารมณ์อย่างหน่ึงสามารถที่จะแสดงออกได้หลายวิธี เช่น เวลาโกรธอาจกัดรมิฝีปาก 

กระทบืเทา้ หรอืแมก้ระทัง่ทาํรา้ยผูอ้ื่น 

        3. การตัง้ชื่ออารมณ์ขึน้อยู่กบัสิง่เรา้ทีม่าเรา้ใหเ้กดิอารมณ์ เช่น ถา้สิง่เรา้เป็นสตัวด์ุรา้ย บุคคล

กเ็รยีกอารมณ์เหล่าน้ีว่าอารมณ์กลวั หรอืถ้าสิง่เรา้เป็นคําพูดทีท่ําใหไ้ม่พอใจ อารมณ์ทีใ่ชเ้รยีกกค็อื

อารมณ์โกรธ เป็นตน้ 

        จากที่กล่าวมาทําให้เห็นได้ว่าการพจิารณาอารมณ์พื้นฐานตามหลกัจติวทิยาแต่เพียงอย่าง

เดียวยงัไม่เพียงพอในการคดัเลือกอารมณ์พื้นฐานเน่ืองจากไม่สามารถคดัเลือกรูปภาษาแสดง

อารมณ์ให้อยู่ในอารมณ์พื้นฐานอารมณ์ใดอารมณ์หน่ึงดงักล่าวไดอ้ย่างชดัเจน ดงันัน้ผูว้จิยัจงึจะนํา

แนวคดิของทฤษฎภีาษาศาสตรเ์ขา้มาช่วยในการจดักลุ่มความหมายของอารมณ์พืน้ฐาน 

 

2.2 การจดักลุ่มความหมายของอารมณ์พืน้ฐานตามแนวทางการศกึษาภาษาศาสตรป์รชิาน 

     อุงเกเรอร์ และชมดิ (Ungerer; & Schmid. 1996) ได้จดัประเภทของอารมณ์พื้นฐาน โดยการ

แบ่งเป็น 2 ประเภท คือ อารมณ์เชิงลบ (negative emotions) ออกเป็น 5 ชนิด ได้แก่ เศร้า

SADNESS โกรธ ANGER ขยะแขยง DISGUST เกลยีด HATE กลวั FEAR และอารมณ์เชงิบวก 

(positive emotions) ออกเป็น 4 ชนิด ได้แก่ สนุก JOY สุข HAPPINESS ปรารถนา DESIRE รกั

LOVE ดงัน้ี  
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ภาพประกอบ 7 การจดัประเภทอารมณ์ตามอุงเกเรอรแ์ละชมดิ 

 

        ทีม่า:  คดัลอกมาจาก อุงเกเรอร ์และชมดิ (Ungerer; & Schmid. 1996: 138) 

  

        แซนสตรอม (Sandström. 2006) ก็ได้จดักลุ่มคําแสดงอารมณ์ ตามแนวทางการจดัประเภท

พืน้ฐานของอารมณ์ โดยการแบ่งเป็นระดบั ซึง่เขาแบ่งอารมณ์เหมอืนกบั อุงเกเรอรแ์ละชมดิ คอืมทีัง้ 

6 ประเภท จากนัน้นํากลุ่มคาํแสดงอารมณ์ไปจดัตามวงความหมายพืน้ฐานอารมณ์ ดงัน้ี 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Negative 

emotions 

SADNESS 

ANGER/FURY*           JOY/HAPPINESS        

DISGUST/HATE            DESIRE/LOVE 

    FEAR 

 

Positive 

emotions 
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EMOTION 

 

 

 

SADNESS   ANGER/FURY   DISGUST/HATE   FEAR   JOY/HAPPINESS   DESIRE/LOVE 

 

DESPAIR ANNOYANCE ABHORRENCE AGORAPHOBIA BLISS ADORE 

DESPERATION BILE ABOMINATION ALARM BONUS APPETITE 

DISSATISFACTION BITTERNESS ANTAGONISM ANXIETY CHEERFULNESS CAPRICE 

DISTRESS DISPLEASURE AVERSION CLAUSTROPHOBIA DELIGHT CHERISH 

GLOOMINESS IMPATIENCE CONTEMPT DREAD ECSTASY CRAVING 

GRIEF INDIGNATION DETESTATION FRIGHT FELICITY CRUSH 

GUILT IRRITATION DISLIKE HOMOPHOBIA GLEE INFATUATION 

HEARTACHE RAGE HATRED HORROR INDULGENCE LONGING 

LAMENTATION RESENTMENT HOSTILITY PANIC MIRTH LUST 

MOURN SPLEEN REPUGNANCE SCARE PLEASURE NEED 

REGRET VEXATION REPULSION TERROR RAPTURE TEMPTATION 

 
WRATH 

 
XENOPHOBIA REJOICING WORSHIP 

   
WORRY TREAT YEARNING 

 

ภาพประกอบ 8 การจดักลุ่มคาํแสดงอารมณ์ตามวงความหมายของแซนสตรอม 

 

        ทีม่า:  คดัลอกมาจาก แซนสตรอม (Sandström. 2006: 13) 
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        ศุภชยั ต๊ะวชิยั (Kövecses. 2000: 3-4. อ้างองิจาก ศุภชยั ต๊ะวชิยั. 2549 ) ได้ทําการศึกษา

เพื่อหาอารมณ์พืน้ฐาน โดยการแบ่งเป็น 3 ระดบั ไดแ้ก่ ระดบัสูง (Superordinate level) ระดบักลาง

หรอืระดบัพืน้ฐาน (Middle (basic) level) และระดบัยอ่ย (Subordinate level) ดงัน้ี 

 

   Superordinate level                    emotions 

   Middle (basic) level                     anger 

   Subordinate level                      annoyance 

 

        จากการศกึษา พบว่าหากแบ่งอารมณ์ตามระดบัสูงนัน้จะไม่มคีวามชดัเจนยากต่อความเขา้ใจ

ว่าเป็นอารมณ์ประเภทใด และหากแบ่งตามระดบัย่อยนัน้ก็จะละเอยีดจนเกนิไปจนไม่อาจแบ่งเป็น

อารมณ์ได้ ดงันัน้ระดบักลางหรอืระดบัพืน้ฐานจงึถอืเป็นระดบัทีด่ทีี่สุดทีม่นุษยจ์ะสามารถเขา้ใจและ

รบัรูไ้ด้ว่าเป็นอารมณ์ใด โดยระดบัพื้นฐานคืออารมณ์โกรธสามารถแบ่งออกเป็นส่วนย่อยๆ เป็น

รําคาญ ดงันัน้ การจดัคําแสดงอารมณ์พื้นฐานของมนุษย์จงึนําเอาระดบัพื้นฐานมาใช้ในการหา      

อารมณ์พืน้ฐานของมนุษย ์ 

     

                                    Emotion 

 

           hope pride  anger   fear  sadness  lust  surprise 

 

                          annoyance 

 

ภาพประกอบ 9 ระดบัของอารมณ์ตามโคเวก็เซส 

 

        ทีม่า:  คดัลอกมาจาก โคเวก็เซส (Kövecses. 2000: 4) 

 

 จากภาพประกอบ 9 อารมณ์ทีอ่ยู่ในเครื่องหมายวงรเีป็นถอืเป็นตน้แบบ (Prototype)  หรอืตวั

แทนทีด่ทีีสุ่ดของกลุ่มคําแสดงอารมณ์ คอื อารมณ์โกรธ อารมณ์กลวั และอารมณ์เศรา้ ส่วนอารมณ์ที่

ไมไ่ดอ้ยูใ่นส่วนทีว่งดงักล่าว ถอืเป็นตวัแทนทีไ่มด่ใีนการจดัคาํแสดงอารมณ์พืน้ฐานของมนุษย ์ไมว่่า

จะเป็น ความหวงั ภูมใิจ และประหลาดใจ และในการนัน้จดัประเภทของอารมณ์โดยทําการศกึษา
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ภาษาขา้มวฒันธรรมของ เฟร ์รสัเซลล ์(Fehr; & Russell. 1984) และ ฟรจิดา มารค์นั ซาโต(Frijda; 

& Markan; & Sato . 1995) ที่ได้ศึกษาภาษาต่างๆ เพื่อหาความเป็นสากลของอารมณ์พื้นฐาน 

พบว่าทุกภาษาสามารถแบ่งอารมณ์พืน้ฐานไดเ้ป็น 5 อารมณ์ไดแ้ก่ อารมณ์สุข อารมณ์เศรา้ อารมณ์

โกรธ อารมณ์กลวั อารมณ์รกั ทัง้น้ีผู้วจิยัได้เลอืกการจดักลุ่มความหมายแสดงอารมณ์พื้นฐาน 5 

อารมณ์ ตามโคเว็กเซส (Kövecses. 2000) จากนัน้ใช้ปรบิทเข้ามาช่วยในการจดัรูปภาษาแสดง

อารมณ์ดงักล่าวดว้ย เช่น “เขายิม้หน้าบานอิม่เอมไปดว้ยความสุข” จากขอ้ความดงักล่าวเราสามารถ

เลอืกได้ว่ารูปภาษาแสดงอารมณ์ หน้าบาน จดัอยู่ในอารมณ์สุขเพราะมคีําว่าความสุขช่วยในการ

ตคีวามปรบิท 

 

3. งานวิจยัท่ีเก่ียวกบัการใช้ภาษาเชิงเปรียบเพ่ือแสดงอารมณ์ 

        ในลําดบัต่อไปผูว้จิยัจะไดนํ้าเสนอการศกึษาและงานวจิยัทางดา้นภาษาทีม่คีวามเกี่ยวขอ้งกบั

เรื่องของอารมณ์เพื่อที่จะแสดงให้เห็นว่าอารมณ์นัน้เป็นประสบการณ์ทางร่างกายของมนุษย ์ที่มี

ความเป็นสากลในทุกชาติทุกภาษา และการใช้ภาษาเพื่ออ้างถึงอารมณ์นัน้มีลกัษณะเป็นการ

เปรยีบเทยีบ ซึ่งสะท้อนให้เห็นในรูปภาษาที่มนุษยใ์ช้ในชวีติประจําวนัดงัที่นักภาษาศาสตรห์ลาย

ท่านไดศ้กึษาไว ้ดงัน้ี  

        คงิ  (King. 1989) ศกึษาเกี่ยวกบัรปูภาษาแสดงอารมณ์ในภาษาจนีโดยพบมโนทศัน์อารมณ์

ในภาษาจนี ดงัน้ี ความกงัวลคอืสิง่ทีอ่ยู่ในร่างกาย (WORRY  IS IN THE BODY)  ความกงัวลคอื

ภาระ (WORRY IS THE BURDEN) ความกงัวลคอืความรอ้น (WORRY IS HEAT)  ความเศรา้คอื

ความมดื (DARKNESS) ความเศรา้คอืทศิทางลง (SADNESS IS DOWN) ความเศรา้คอืสิง่ทีอ่ยู่ใน

ร่างกาย (SADNESS IS IN THE BODY) ความกลัวคือสิ่งที่อยู่ในร่างกาย (FEAR IS IN THE 

BODY) ความกลัวคือพลังของร่างกาย (FEAR IS A PHYSICAL FORCE) ความกลัวคือความ

วิกลจรติ (FEAR IS INSANITY) ความสุขคือของเหลวที่บรรจุในภาชนะ (JOY IS FLUID IN A 

CONTAINER) ความสุขคอืพลงัของร่างกาย (JOY IS A PHYSICAL FORCE) ความสุขคอืความ

วกิลจรติ (JOY IS INSANITY) ความสุขคอืความบางเบา (JOY IS LIGHTNESS) ความโกรธคอืไฟ 

(ANGER IS FIRE) ความโกรธคอืพลงังานที่อยู่ในร่างกาย (ANGER IS QI IN THE BODY) ความ

โกรธคอืพลงัของรา่งกาย (ANGER IS A PHYSICAL FORCE) 

        โคเวก็เซส (Kövecses. 2000) ศึกษาและรวบรวมอุปลกัษณ์ที่เกี่ยวกบัอารมณ์ไว้ในหนังสอื 

Metaphor and emotion โดยเป็นการศึกษาข้ามวฒันธรรม (Cross cultural) ในทัง้ 4 ภาษา ได้แก่

ภาษาองักฤษ จนี ญี่ปุ่น ฮงักาเรีย่น และกล่าวว่าร่างกายเป็นสิง่ที่บรรจุไปด้วยอารมณ์ โดยสะท้อน
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จากการใช้ภาษาในเชงิอุปลกัษณ์ซึ่งมคีวามเป็นสากล ตวัย่างเช่น ในภาษาองักฤษ He was filled 

with anger. Try to get your anger out of your system. ในภ าษ าจีน  man qiang fen nu (To 

have one’s body cavities full of anger.) ในภาษาญี่ปุ่น Ikari ga karadajyu ni jyuman shita (my 

body was filled with anger.) Ikari o uchi himeta (I contained my anger.) และในภาษาฮังกา

เรี่ยน Tele van dühvel (He is full of anger.) Nem tudta magában tartani dühét (He could not 

keep his anger inside.)  

        การศึกษาภาษาในเชงิอุปลกัษณ์ที่กล่าวว่าร่างกายเป็นภาชนะที่บรรจุไปด้วยอารมณ์โกรธ 

จากการศกึษาขา้มวฒันธรรมดงักล่าวทาํใหเ้หน็ไดว้่ามโนทศัน์ทีว่่า ร่างกายนัน้เป็นภาชนะทีส่ามารถ

บรรจุอารมณ์ได้ เป็นเรื่องที่มคีวามเป็นสากล ในการศึกษามโนทศัน์อารมณ์ในภาษาไทยก็ได้มี

การศึกษาเอาไว้ในงานของ ศุภชยั ต๊ะวชิยั (2549) ได้ศึกษาอุปลกัษณ์เชงิมโนทศัน์แสดงอารมณ์

โกรธในภาษาไทย และวเิคราะห์ระบบมโนทัศน์ของคนไทยจากรูปภาษาที่เป็นอุปลกัษณ์แสดง

อารมณ์โกรธ ซึง่ผลการวเิคราะห์คําแสดงอารมณ์โกรธในภาษาไทยพบว่า คําแสดงอารมณ์โกรธใน

ภาษาไทยมคีุณสมบตัทิี่เป็นต้นแบบของอารมณ์โกรธ ประกอบไปด้วยคุณสมบตั ิ5 ประการ ได้แก่ 

(อารมณ์) (ความรูส้กึภายใน) (ความไม่พอใจ) (ความรุนแรง) (ความก้าวรา้ว) รวมทัง้สามารถแสดง

มโนทศัน์อารมณ์โกรธ เช่น ไฟ ของเหลว แก๊ส มนุษย ์เป็นตน้ ซึง่ผลทีไ่ดจ้ากการวจิยัครัง้น้ีแสดงให้

เห็นชัดเจนว่าสิ่งที่ นํามาใช้ในการเปรียบเทียบนั ้นมาจากประสบการณ์มนุษย์ ไม่ว่าจะเป็น

ประสบการณ์ทีม่าจากสิง่แวดลอ้ม ประสบการณ์ทางรา่งกายมนุษย ์ประสบการณ์จากประสาทสมัผสั 

ประสบการณ์ทางสงัคม และประสบการณ์ทางวฒันธรรม  

        สนีินาฏ วฒันสุข (2549) ทีไ่ดศ้กึษาเรื่องอุปลกัษณ์แสดงอารมณ์รกัในเพลงไทยสากลสําหรบั

วัยรุ่น ซึ่งเป็นการศึกษาถึงมโนทัศน์ความรกัที่พบในเพลงไทยสากลจากการใช้ภาษาในเชิง

เปรยีบเทยีบหรอือุปลกัษณ์ โดยเก็บรวมรวมข้อมูลจากเพลงไทยสากลจํานวน 500 เพลง แล้วนํา

เพลงดังกล่าวมาวิเคราะห์หารูปภาษาที่ใช้เป็นอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์แสดงอารมณ์รกั ซึ่งผล

การศกึษาพบว่ามโนทศัน์ของคนไทยเกี่ยวกบัอารมณ์รกันัน้ เป็นไดท้ัง้สิง่มชีวีติ สิง่ไม่มชีวีติ เป็นสิง่

เหนือธรรมชาต ิเป็นการเจบ็ปว่ย  เป็นการเรยีนรู ้เป็นการแขง่ขนั เป็นตน้  

        ในการศึกษาของ ชัชวดี ศรลัมพ์ (Saralumba. 2014) ได้ศึกษาความสัมพันธ์ของสีและ

อารมณ์เปรยีบเทยีบในภาษาไทยและภาษาอังกฤษเพื่อให้เห็นถึงกระบวนการทางมโนทศัน์ของ

วฒันธรรมที่ต่างกัน จากการศึกษา พบว่าถ้อยคําอุปลกัษณ์สทีี่ใช้ในการแสดงอารมณ์จดัเป็นวง

ความหมายตน้ทางทีม่กีารถ่ายโยงไปยงัวงความหมายปลายทางแสดงถงึอารมณ์ซึง่มคีวามแตกต่าง

กนัในแต่ละวฒันธรรม อย่างเช่นในภาษาองักฤษ สแีดงหมายถงึความโกรธ ความเขนิ สฟ้ีาหมายถงึ
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เศร้า สะเทือนใจ เขยีวหมายถึงความอิจฉา ชมพูหมายถึงความสนุก น้ําตาลหมายถึงความเบื่อ    

เป็นต้น ส่วนในภาษาไทยอุปลกัษณ์มโนทศัน์อารมณ์ต้องเกดิร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะร่างกาย ‘หน้า’ 

และ ‘ตา’กบัคําเรยีกส ีเช่น สแีดงหมายถึง ความโกรธ ความสนุก เกิดขึ้นกบัคําศพัท์อวยัวะหน้า

ไดแ้ก่ หน้าแดง เขาหวัเราะจนหน้าแดง สเีขยีวหมายถงึอารมณ์โกรธ ไดแ้ก่ ตาเขยีว สขีาวหมายถงึ

ความกลวั สดีาํทีห่มายถงึความเศรา้เป็นต้น ตวัอย่างในภาษาไทยพบว่าอารมณ์คอืของเหลวทีอ่ยู่ใน

ภาชนะ และร่างกายของมนุษย์ก็เป็นภาชนะบรรจุอารมณ์ ซึ่งเพิ่มขึ้นตามระดบัแรงดนัเวลาเกิด

อารมณ์กจ็ะเป็นส ีดงันัน้สเีป็นอารมณ์และอารมณ์กเ็ป็นส ี

  

4. งานวิจยัท่ีเก่ียวกบัคาํศพัทอ์วยัวะร่างกายและการรบัรู้ประสาทสมัผสั 

        เลคอฟและจอห์นสนั (Lakoff; & Johnson. 1980) ได้กล่าวไว้ว่าอุปลกัษณ์นัน้ปรากฏอยู่ใน

ประสบการณ์ทางร่างกายของมนุษย์และประสบการณ์ทางร่างกายของมนุษยน์ัน้สามารถสะท้อน

ระบบความคดิของมนุษย์ได้จากรูปภาษา อวยัวะร่างกายและประสาทสมัผสัคอืประสบการณ์ทาง

ร่างกายของมนุษยอ์ย่างหน่ึง ที่ผ่านมามงีานวจิยัที่เกี่ยวกบัการนําคําศพัท์อวยัวะร่างกายและการ

รบัรูป้ระสาทสมัผสัมาใชใ้นเชงิเปรยีบเพื่อสะทอ้นใหเ้หน็ระบบความคดิของมนุษย ์ดงัน้ี 

        การศกึษาความหมายของคําศพัท์อวยัวะร่างกายทีม่คีวามหมายเปรยีบเทยีบ พบในงานวจิยั

ข อ ง อุ ทุ ม พ ร  มี เจ ริญ  (2542)  นั น ท น า  ว งษ์ ไท ย  (Wongthai. 2015) แ ล ะยู  (Yu. 1998)                

โดยวตัถุประสงคก์ารศกึษาของอุทุมพร มเีจรญิ กเ็พื่อศกึษามโนทศัน์ทีไ่ดจ้ากการใชค้วามหมายของ

คําเปรยีบเทยีบของอวยัวะร่างกายในภาษาไทย ซึ่งในที่น้ีได้ทําการเลอืกข้อความจากภาษาระดบั

ข้อความจากเรื่องเล่า ประเภทโน้มน้าว ประเภทอรรถาธิบาย และประเภทกระบวนการ โดย

การศึกษาความหมายเปรยีบของอวัยวะร่างกายนัน้ หมายถึงความหมายที่นอกเหนือไปจาก

ความหมายประจํารูป ซึ่งได้จําแนกออกเป็น 2 ประเภท คอืคําศพัท์อวยัวะร่างกายที่เป็นอุปลกัษณ์

ตาย หมายความว่าคําศพัท์อวยัวะร่างกายที่ปรากฏร่วมกับคําอื่นแล้วมคีวามหมายใหม่เป็นการ

เปรยีบเทยีบ โดยทีไ่ม่สามารถโยงความสมัพนัธร์ะหว่างความหมายใหมก่บัความหมายประจาํรปู ใน

ที่น้ีผูว้จิยัพบ 2 คําไดแ้ก่ คําว่า “หน้า” เช่น หน้าที่, หน้าต่าง “เน้ือ” เช่น เน้ือหา และประเภทที่สอง

คอื คําศพัทอ์วยัวะทีเ่ป็น อุปลกัษณ์คงที ่ซึง่ตรงกนัขา้มกบัอุปลกัษณ์ตาย คอืความหมายทีเ่กดิจาก

การเปรยีบเทยีบนัน้ เมื่อมคีวามหมายใหม ่สามารถทีจ่ะโยงหาความสมัพนัธร์ะหว่างความหมายใหม่

กบัความหมายประจํารูปได้ ในที่น้ีพบคําศพัท์อวยัวะร่างกาย ทัง้หมด 19 คํา โดยพบทัง้หมด 22 

ความหมาย ทีเ่ป็นความหมายใหม่ทีเ่กดิจากการเปรยีบเทยีบ เช่น หลงัโต๊ะ หน้าเตยีง ปากโหล หวั
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เสา ก้นถุง ตีนแห หน้าตกึ เป็นต้น โดยพบมโนทศัน์ที่เกดิขึน้ ที่ได้มองว่าร่างกายเป็น พื้นที่ เวลา 

และเป็นคน  

        ส่วนการศกึษาการขยายความหมายของคําศพัท์อวยัวะร่างกายที่ปรากฏภายในสํานวนไทย

ของนนัทนา วงษ์ไทย (Wongthai. 2015) พบคาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย 21 คาํทีม่กีารขยายความหมาย

จากวงความหมายประจาํรปูเกี่ยวกบัอวยัวะร่างกายไปยงัวงความหมายอื่นจํานวน 74  ความหมาย 

เช่น สุขภาพ เกียรติยศ ความคิด เป็นต้น ซึ่งสามารถจดัอยู่ในวงความหมายใหญ่ๆ ได้ 3 วง

ความหมาย คือ มนุษย์ สรรพสิง่และเรื่องนามธรรม โดยกระบวนการทางปรชิานที่ทําให้เกิดการ

ขยายความหมายมากทีสุ่ดคอืนามนยั  และในการศกึษาของ ย ู(Yu. 1998) ไดศ้กึษาความหมายของ

คาํศพัทอ์วยัวะรา่งกายในภาษาจนีทีม่คีวามหมายเปรยีบเทยีบทีแ่สดงอารมณ์ จากการศกึษา พบว่า

รูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มีคําศัพท์อวัยวะร่างกายในภาษาจีนที่ใช้ในเชิงเปรียบแสดงอารมณ์        

เช่น แสดงความโกรธ beng-lian (stretch-face) pull a long face; look serious or displeased. 

หมายถงึการขยายออกของหน้าซึง่เป็นการแสดงความไมพ่อใจ แสดงความอจิฉา yan-re (eyes-hot) 

covet; be envious. หมายถงึความรอ้นทีเ่กดิขึน้ทีต่าซึง่เป็นผลจากการความอจิฉา แสดงความโกรธ 

fa pi-qi (expand spleen-gas) lose one’s temper get angry flare up. หมายถงึการทีม่า้มมแีก๊สอยู่

ภายในแสดงถึงอารมณ์โกรธที่กําลงัเกิดขึ้น แสดงความสุข shuang-xin (bright-heart) happy feel 

good.หมายถงึการที่หวัใจมแีสงสว่างแสดงถงึความรูส้กึมคีวามสุข ทัง้น้ียงัแสดงให้เหน็ว่ารปูภาษา

แสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกายมคีวามแตกต่างแต่ละภาษา อย่างเช่น การใช้คําว่า “หน้า” 

เมื่อใช้กบัอารมณ์โกรธในภาษาจนีมกัใช้คําว่าหน้าแดง ส่วนในภาษาองักฤษ จะใช้คําว่า “หน้าฟ้า” 

ซึ่งสิง่เหล่าน้ีเกิดจากความแตกต่างของ  แต่ละวฒันธรรมที่เกดิจากประสบการณ์ทางด้านร่างกาย

ของมนุษยท์ัง้สิน้ 

        นอกจากน้ียงัมกีารศกึษาความหมายของคําศพัท์อวยัวะร่างกายที่มคีวามหมายเปรยีบเทยีบ

เฉพาะส่วนอย่างเช่นในการศึกษาของ อุโฆษสกุล (Ukosakul. 1999) ศึกษามโนอุปลกัษณ์ซึ่งเป็น

ทีม่าของการใชค้าํว่า‘หน้า’ ในภาษาไทยจากสาํนวนไทย ผลการวเิคราะหส์นับสนุนขอ้หกัลา้งแนวคดิ

ทีว่่าสํานวนไม่อาจวเิคราะหไ์ด ้ในการวเิคราะห์คําว่า ‘หน้า’ ทีใ่ชใ้นภาษาไทยทาํให้เหน็ว่า กระบวน

ความคิดของความละอายปรากฏเป็นความหมายให้เห็นเสมอ ไม่ว่าจะเป็นการแสดงออกถึง

ความรู้สึกอาย พฤติกรรมที่ปรากฏที่แสดงความละอายเพื่อปกป้องความละอาย หรอืปฏิกิรยิา

ตอบสนองต่อความละอาย การศึกษาน้ีสนับสนุนแนวคดิของนักภาษาศาสตรเ์ชงิปรชิานที่ว่าวธิทีี่

มนุษย์สร้างกระบวนความคิดจากประสบการณ์ชีวิตของตนนัน้ มีผลอํานวยต่อความหมายซึ่ง

แสดงออกในทางภาษา และงานวิจยัของสุกัญญา รุ่งแจ้ง (2548) ก็ได้ศึกษาถึงคําศัพท์อวัยวะ



28 

 

ร่างกายที่ส่งผลต่อกระบวนการคิด โดยศึกษาอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ของการใช้คําว่า ใจ ใน

ภาษาไทย เพื่อให้ทราบถึงมโนทศัน์ของการใช้คําว่า ใจ ของคนไทยเมื่อเป็นการใช้ภาษาในเชิง

เปรยีบเทยีบ โดยคําที่ผู้วจิยัใช้เก็บมาทําการวเิคราะห์นัน้เป็นคําประสมสองส่วน เช่น ใจรา้ย หรอื 

หลายใจ  ผลจากการศึกษาทําให้เห็นได้ว่าอุปลักษณ์ของใจนัน้ มีทัง้หมด 5 ประเภท คือ คน       

การกระทํา สภาพ ความรูส้กึ และลกัษณะนิสยั มโนทศัน์ทีเ่กดิขึน้จากการใชค้ําว่าใจในภาษาไทยนัน้ 

คอืใจเป็นมนุษยแ์ละคุณสมบตัขิองมนุษย ์ 

        ทัง้น้ียงัมกีารศกึษาเกี่ยวกบัเรื่องการขยายความหมายของคําแสดงการรบัรูก้ารรบัรู ้ประสาท

สมัผสัและคําเรยีกรสทีจ่ะสะทอ้นใหเ้หน็ระบบความคดิของมนุษย ์ดงัน้ี รุ่งทพิย ์รตันภานุศร (2549) 

ศึกษาถึงการขยายความหมายของคําการแสดงการรบัรู้ด้วยตาในภาษาไทย คือคําว่า มอง ด ู     

และเห็น โดยการศึกษาพบว่าคําว่า มอง มดี้วยกนัทัง้หมด 6 ความหมาย ได้แก่ ส่งสายตาไปยงั

เป้าหมาย เหมอ่ลอย สนใจ ตดิตามสถานการณ์ คดิพจิารณา และประเมนิ คําว่า ด ูมดีว้ยกนัทัง้หมด 

10 ความหมาย ได้แก่ ใช้ตารบัรูเ้ป้าหมาย อ่าน ชมการแสดง เอาใจใส่ ติดตามสถานการณ์ คิด

พจิารณา ประเมนิ ทําให้รู ้แสดงการคาดคะเน และ ดงึความสนใจ  คําว่า เหน็ มดี้วยกนัทัง้หมด 7 

ความหมาย ได้แก่รบัรู้ด้วยตา รบัรู้ภาพในความคิด คุ้นเคย พบเจอ รู้ เชื่อ แสดงการอ้างอิง

แหล่งที่มาของขอ้มูล การขยายความหมายของคํากรยิาแสดงการรบัรูด้้วยตานัน้เกดิจากการขยาย

ความหมายในเชงิอุปลกัษณ์และนามนยั 

        การศกึษาของนันทนา วงษ์ไทย (2552) ศกึษาอุปลกัษณ์ประสาทสมัผสัในภาษาไทยโดยนํา

ขอ้มลูภาษาจากนวนิยายหลายๆ ประเภทเพื่อใหค้รอบคลุมการใชภ้าษาที่แสดงอุปลกัษณ์ประสาท

สมัผสั โดยที่ผู้วจิยัได้พบว่าอุปลกัษณ์ประสาทสมัผสั ประกอบด้วย คําแสดงประสาทสมัผสัหลกั     

ซึ่งอยู่ในวงความหมายของประสาทสมัผสัต่างๆ ได้แก่ การมองเหน็ การรบัรส การได้กลิน่ การได้

ยนิ และการสมัผัส และคําแสดงประสาทสัมผัสรอง ได้แก่ การมองเห็น การรบัรส การได้กลิ่น      

การสัมผสั โดยคําที่แสดงประสาทสมัผสัการได้ยินนัน้ไม่สามารถที่จะเป็นประสาทสมัผัสรองได ้     

แต่นัน้กไ็ม่ได้หมายความว่า ประสาทสมัผสัหลกัทัง้ 5 ชนิดนัน้จะเกดิได้กบัประสาทสมัผสัรองทัง้ 4 

ชนิด อยา่งเช่น ประสาทสมัผสัหลกัการมองเหน็ เกดิรว่มกบัประสาทสมัผสัรองประเภทการรบัรสและ

การสมัผสัเท่านัน้ เช่น คําว่า สหีวาน จบัจ้อง เป็นต้น หรอื ประสาทสมัผสัการรบัรสสามารถเกิด

ร่วมกบัประสาทสมัผสัรองประเภท การมองเห็น การได้กลิน่ การสมัผสั เช่นคําว่า ความอร่อยที่

โปร่งใส รสชาติหอม รสเย็น และกระบวนการถ่ายโยงความหมายนัน้เป็นกระบวนการถ่ายโยง

ความหมายแบบเชงิซอ้น คอืมกีารถ่ายโยงคุณสมบตัทิางความหมายของคําในวงความหมายต้นทาง

ไปยงัวงความหมายปลายทาง ที่มคีวามสมัพนัธ์กนัเพราะเกี่ยวขอ้งกบัประสาทสมัผสัเช่นเดยีวกนั 
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ดงันัน้จงึกล่าวได้ว่าประสบการณ์ทางร่างกายของมนุษยเ์ป็นอุปลกัษณ์จงึทําให้มโนทศัน์ของมนุษย์

เป็นอุปลกัษณ์และขยายออกไปใชใ้นเรือ่งอื่นๆ ทีม่คีวามเป็นนามธรรมมากขึน้  

        ฐติกิมล วทญั�ุตานนท์ (2557) ศกึษาการขยายความหมายของคําเรยีกรสในภาษาไทยโดย

ใชแ้นวคดิอรรถศาสตรป์รชิาน ในเรื่องอุปลกัษณ์และนามนัย พบคําเรยีกรสในภาษาไทย 9 คาํไดแ้ก่ 

หวาน เปรี้ยว เค็ม ขม เผ็ด จดื ฝาด เฝ่ือน ขื่น ผลการศึกษาพบว่าคําเรยีกรสขยายความหมาย

ประจํารูปไปยงัวงความหมายสิง่ของ กริยิาอาการ นิสยั บุคลกิ การแต่งกาย อวยัวะ บรรยากาศ 

เหตุการณ์ อารมณ์ ความรูส้ ึก ความคดิ ชวีติ ส ีการได้ยนิ การได้กลิ่นและการมองเห็น และพบ

กลวธิใีนการขยายความหมายแบบอุปลกัษณ์ นามนัย และนามนัยต่อเน่ือง ส่วนคําเรยีกรสที่มกีาร

ขยายความหมายมากทีสุ่ดคอืคาํว่าหวาน และคาํว่าเฝ่ือนมกีารขยายความหมายน้อยทีสุ่ด 

        จากการที่ผู้ว ิจยัได้รวบรวมการศึกษาและงานวิจยัดังกล่าวทําให้เห็นได้ว่าร่างกายนัน้มี

ความสําคญัต่อกระบวนการคดิของมนุษย์ ซึ่งแสดงให้เหน็จากการใช้รูปภาษาในเชงิเปรยีบแสดง

อารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกายโดยตรงหรอืประสบการณ์ที่เกิดจากอวยัวะอย่างเช่นประสาท

สมัผสั  

   

  



บทท่ี  3 

วิธีดาํเนินการวิจยั 

  

        การวิจยัครัง้น้ีมีว ัตถุประสงค์เพื่อศึกษารูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มีคําศัพท์อวยัวะร่างกายใน

ภาษาไทยและวเิคราะห์มโนทศัน์ของผู้ใช้ภาษาเกี่ยวกบัอวยัวะร่างกายในการแสดงอารมณ์ ซึ่งวธิกีาร

วจิยัผูว้จิยัจะไดด้าํเนินการตามลาํดบัดงัน้ี 

 

1. การทบทวนวรรณกรรม 

        ผู้วิจยัได้ศึกษาและทบทวนวรรณกรรมที่เกี่ยวข้องกับทฤษฎีภาษาศาสตร์ปรชิาน (Cognitive 

Linguistics) อารมณ์และการจดักลุ่มความหมายของอารมณ์พื้นฐาน งานวจิยัที่เกี่ยวกบัการใช้ภาษาใน

เชิงเปรียบเพื่ อแสดงอารมณ์ ต่างๆ  และงานวิจัยที่ เกี่ยวกับคําศัพท์อวัยวะร่างกายและการรับรู ้     

ประสาทสมัผสั 

 

2. การเกบ็และรวบรวมข้อมลู 

        2.1 เก็บและรวบรวมข้อมูลภาษาโดยใช้โปรแกรมคลงัข้อมูลภาษาไทยแห่งชาต ิ(Thai National 

corpus) ของภาควชิาภาษาศาสตร ์คณะอกัษรศาสตร ์จฬุาลงกรณ์มหาวทิยาลยั โดยการเกบ็ตวัอย่างละ 

1000 ประโยค ต่อ 1 คาํศพัทอ์วยัวะรา่งกายทีโ่ปรแกรมไดแ้สดงผล 

        2.2 ศึกษารูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศัพท์อวยัวะร่างกายของมนุษย์ทัง้อวยัวะภายนอกและ

อวยัวะภายในร่างกาย ทัง้น้ีผู้วจิยัได้คดัเลอืกคําศพัท์อวยัวะร่างกายตามที่ปรากฏในหนังสอืกายวภิาค

ศาสตรท์ัว่ไปของผาสุก มหรรฆานุเคราะห์ (2553) ที่ได้แบ่งอวยัวะภายนอกออก เป็น 4 ส่วน ซึง่ได้แก่ 

ศรีษะ คอ ลาํตวั แขนขา และส่วนอวยัวะภายในรา่งกายเป็น 2 ส่วน คอืช่องขา้งหลงัและช่องขา้งหน้า  

        คาํศพัทอ์วยัวะภายนอก แบ่งออกเป็นส่วนต่างๆดงัน้ี 

      ศรีษะ :         หน้าผาก   ห ู  หน้า   คิว้   ตา   จมกู   ปาก   คาง   แกม้    หวั 

   คอ :            คอ 

   ลาํตวั :         อก   ทอ้ง   นม   หลงั    สะดอื     กน้   ไหล่   อวยัวะสบืพนัธุ ์   หนงั   บ่า 

   แขนขา :       มอื   น้ิว  ขา   เขา่ เทา้  เลบ็  แขน 
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        คาํศพัทอ์วยัวะภายใน แบ่งออกเป็นส่วนต่างๆดงัน้ี 

   ช่องขา้งหลงั :  สมอง   ไขสนัหลงั 

   ช่องขา้งหน้า : หลอดลม   ปอด   หลอดอาหาร   หวัใจ    หลอดเลอืด   กระเพาะ 

                     ตบั  ถุงน้ําด ี  ตบัอ่อน   มา้ม   ลาํไสเ้ลก็   ลาํไสใ้หญ่   ไต  กระเพาะปสัสาวะ       

                                มดลกู   รงัไข ่  ลิน้   ฟนั 

 

        2.3 ศกึษารปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะร่างกายทีใ่ชใ้นความหมายเปรยีบแสดงอารมณ์

เท่านัน้ 

        2.4 ศกึษาเฉพาะภาษาไทยมาตรฐานเท่านัน้ ไมร่วมภาษาถิน่และคาํราชาศพัท ์

        

3. การคดัเลือกข้อมลู 

        3.1 คดัเลอืกรปูภาษาแสดงอารมณ์สุข อารมณ์เศรา้ อารมณ์โกรธ อารมณ์กลวัและอารมณ์รกั โดย

มคีวามหมายในเชงิเปรยีบที่มคีําศพัทอ์วยัวะร่างกาย ตวัอย่างเช่น รปูภาษา ‘หวัเสยี’ ทีม่คีวามหมายใน

เชงิเปรยีบแสดงอารมณ์โกรธ   

        3.2 ไม่เลือกรูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มีความหมายตรงตามรูปแม้จะมีคําศัพท์อวยัวะร่างกาย

ปรากฏรว่ม เช่น ‘หน้าแดง’ ‘ขมวดคิว้’ 

        3.3 ไมเ่ลอืกรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะรา่งกายและมคีวามหมายในเชงิเปรยีบแต่ไม่

เกีย่วกบัอารมณ์ เช่น ‘หวัสูง’ มคีวามหมายว่า มรีสนิยมสูงจนเกนิตวั (ราชบณัฑติยสถานพ.ศ. 2542, น.

1285) 

        3.4 ไม่เลอืกคําด่าหรอืคาํเรยีกทีม่คีําศพัทอ์วยัวะรา่งกายประกอบเน่ืองจากไม่ไดม้คีวามหมาแสดง

อารมณ์ เช่น คาํว่า ‘หน้าหมา’ ‘ตูดหมกึ’ 

   

4. การวิเคราะหข้์อมลู 

        4.1 ผู้วจิยัแบ่งอารมณ์พื้นฐานตามแนวคดิของโคเวก็เซส (Kövecses. 2000: 4) 5 อารมณ์ ได้แก่ 

อารมณ์สุข อารมณ์เศรา้ อารมณ์โกรธ อารมณ์กลวัและอารมณ์รกั จากนัน้ใช้ปรบิทช่วยในการจดัรูป

ภาษาแสดงอารมณ์ เช่นข้อความ “ความเกรีย้วกราดของเจา้นายทําให้เขา ‘หวัเสยี’ รูปภาษา หวัเสยี     

จดัอยู่ในประเภทของอารมณ์โกรธเพราะพบคําว่า ‘เกรีย้วกราด’ ซึ่งจดัอยู่ในประเภทของอารมณ์โกรธ

ประกอบอยูใ่นปรบิท ดงันัน้รปูภาษาหวัเสยีจงึอยูใ่นความหมายแสดงอารมณ์โกรธ 
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        4.2 วิเคราะห์ลกัษณะของรูปภาษาแสดงอารมณ์ว่าเป็นการปรากฏร่วมกนัของคําศพัท์อวยัวะ

ร่างกายกับชนิดต่างๆ ของคํา ได้แก่ คํานาม คํากรยิา คําเชื่อม ตามแนวคิดของนววรรณ พนัธุเมธา 

(2554) เช่น หวัเสยี เป็นการเกดิรว่มกนัของคาํศพัทอ์วยัวะ ‘หวั’ กบัคาํกรยิา ‘เสยี’ 

        4.3 อธบิายความหมายของรปูภาษาแสดงอารมณ์ซึ่งมคีําศพัท์อวยัวะร่างกายที่มลีกัษณะเปรยีบ

โดยใช้คําศพัท์อวยัวะร่างกายจากวงความหมายต้นทางโดยเลอืกเฉพาะคําศพัท์อวยัวะกบัคําที่ปรากฏ

ร่วมซึ่งแสดงให้เหน็มโนทศัน์ของคําศพัท์อวยัวะร่างกายที่แสดงอารมณ์ และวเิคราะห์กระบวนการถ่าย

โยงความหมายตามแนวทฤษฎภีาษาศาสตรป์รชิาน (Cognitive Linguistics) เพื่อแสดงมโนทศัน์ของผูใ้ช้

ภาษาเกีย่วกบัอวยัวะรา่งกายในการแสดงอารมณ์ ตวัอยา่งเช่น 

 

        น้ําเสยีงของเขาสัน่เครอื ในใจปวดร้าวจนแทบแตกเป็นเสี่ยงๆ ดารล์่าขยบัปากไปมา แต่เธอไม่

สามารถเปล่งเสยีงออกมาได ้ 

 

 กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ในใจปวดรา้ว’ 

     วงความหมายต้นทาง                                       วงความหมายปลายทาง 

 คาํเชื่อม               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้  

           ‘ใน’            ‘ใจ’ (ปวดรา้ว)       ‘ในใจปวดรา้ว’ 

 

        จากตวัอยา่งมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําเชื่อม ‘ใน’ 

ซึง่มคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึตําแหน่งที่สามารถถ่ายโอนสิง่ใดสิง่หน่ึงจากภายนอกเขา้สู่ภายในได้

กบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ เมือ่ ‘ใน’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ทําให ้‘ใจ’ เปลีย่นวงความหมายจาก

เดิมซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นภาชนะ เน่ืองจากสามารถถ่ายโอนสิง่ใดสิง่หน่ึงจาก

ภายนอกเข้าสู่ภายในใจได้ ในที่ น้ีสิ่งที่อยู่ภายในก็คือความปวดร้าว จากนั ้นเกิดการถ่ายโยงวง

ความหมายต้นทางของคําเชื่อม ‘ใน’ ทีป่รากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ไปยงัวงความหมายปลายทาง

ทีม่คีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์เศรา้ โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ใจคือภาชนะ’ 

        ทัง้น้ีผู้ว ิจยัจะวิเคราะห์มโนทัศน์อวยัวะร่างกายจากรูปภาษาแสดงอารมณ์ ของคําที่อยู่ในวง

ความหมายต้นทางที่แสดงมโนทัศน์ต่างๆ ตัง้แต่ 3 คํา ขึ้นไป เช่น เบ้ปาก หน้าหงกิงอ และหัวเสีย     

จากรูปภาษาข้างต้นจะพบคําที่เกิดร่วมกับคําศัพท์อวยัวะร่างกายที่สามารถจดัเป็นมโนทัศน์สิ่งของ 

ไดแ้ก่ เบ ้หงกิงอ และเสยี หากปรากฏน้อยกว่า 3 คาํ ผูว้จิยัจะไมนํ่ามาวเิคราะหเ์พื่อจดักลุ่มมโนทศัน์ 

        4.4 เปรยีบเทยีบว่าอวยัวะส่วนไหนแสดงอารมณ์ประเภทใดมากน้อยทีสุ่ด  
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5. สรปุและอภิปรายผล 

        ผูว้จิยัไดส้รปุผลอภปิรายผลและขอ้เสนอแนะเพื่อเป็นแนวทางในการวจิยัในเรือ่งทีเ่กีย่วขอ้งต่อไป 

 



 

 

บทท่ี  4 

ผลการวิจยั 

 

        ในบทน้ีผูว้จิยัศกึษารปูภาษาแสดงอารมณ์พืน้ฐาน 5 อารมณ์ ได้แก่ อารมณ์สุข อารมณ์เศรา้ 

อารมณ์โกรธ อารมณ์กลวั อารมณ์รกั ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะร่างกายในภาษาไทย โดยวเิคราะหล์กัษณะ

ของรปูภาษาดงักล่าวว่าเกดิจากการปรากฏร่วมกนัของคําศพัท์อวยัวะร่างกายกบัชนิดต่างๆของคํา

ตามแนวคดิของนววรรณ พนัธุเมธา (2554) จากนัน้วเิคราะหม์โนทศัน์ของผูใ้ชภ้าษาเกีย่วกบัอวยัวะ

ร่างกายในการแสดงอารมณ์โดยใช้กระบวนการถ่ายโยงความหมายตามแนวคดิในภาษาศาสตร ์    

ปรชิาน 

    

1.1 รปูภาษาแสดงอารมณ์ต่างๆ ท่ีมีคาํศพัทอ์วยัวะร่างกายในภาษาไทย 

        จากผลการศึกษารูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกายพบว่าเป็นการเกดิร่วมกนั

ของคําศัพท์อวยัวะร่างกายและชนิดต่างๆ ของคํา โดยผู้วจิยัใช้หลกัจําแนกประเภทของคําตาม

แนวคดิของนววรรณ พนัธุเมธา (2554) พบว่าชนิดของคาํทีป่รากฏร่วมกบัคาํศพัทอ์วยัวะร่างกายใน

รูปภาษาแสดงอารมณ์ ได้แก่ คํานาม คํากริยา และคําเชื่อม โดยนววรรณ พันธุเมธาได้ให้

ความหมายและคาํนิยาม ดงัน้ี 

1. คํานาม คอืคาํทีห่มายถงึสิง่ต่างๆทัง้ทีเ่ป็นรปูธรรมและนามธรรมโดยแบ่งเป็นคํานามสามญั คอืคํา

ทีห่มายถงึสิง่ต่างๆ โดยทัว่ไปกบัคาํนามวสิามญัคอืคาํทีห่มายถงึสิง่หน่ึงสิง่ใดโดยเฉพาะ 

2. คํากรยิา คือคําที่ใช้แสดงอาการ เหตุการณ์ สภาพ หรอืความรู้สกึต่างๆ โดยแบ่งจําแนกเป็น 

คาํกรยิาแสดงอาการคอืคํากรยิาทีแ่สดงอาการทีเ่คลื่อนที ่หรอือาการทีอ่ยู่กบัที ่คํากรยิาแสดงสภาพ

บุคคลใดบุคลหน่ึงอาจเป็นจิตใจร่างกายหรือบอกลักษณะและคํากริยาแสดงอาการประสบ              

มคีวามหมายเกีย่วกบัการรู ้จะปรากฏรว่มกบันามทีห่มายถงึผูรู้ ้

3. คําเชื่อม คอื คําหรอืกลุ่มคําทีใ่ชแ้สดงความสมัพนัธร์ะหว่างคํากลุ่มคําหรอืประโยค เช่น ช่วยเพิม่

รายละเอยีดเกีย่วกบัความสมัพนัธข์องสถานทีร่ะหว่างสิง่ต่างๆ กบัเหตุการณ์ต่างๆ 

        ส่วนคําศพัท์อวยัวะร่างกายพบทัง้หมด 14 อวยัวะ แบ่งออกเป็นคําศพัท์อวยัวะภายนอก 11 

อวยัวะ โดยแบ่งเป็น 4 ส่วน ได้แก่ ส่วนศรีษะ พบคําศพัท์ หู หน้า ตา จมูก ปาก แก้ม หวั ส่วนคอ

พบคาํศพัท ์คอ ส่วนลําตวัพบ คําศพัท ์อก ส่วนแขนขาพบ คําศพัท ์มอื ขา คาํศพัทอ์วยัวะภายใน 3 
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อวัยวะ โดยแบ่งเป็น 2 ส่วน ได้แก่ ช่องข้างหน้า พบคําศัพท์ สมอง ช่องข้างหลัง พบคําศัพท ์          

ใจ ปอด 

        ในลําดับต่อไปผู้วิจยัจะได้วิเคราะห์รูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศัพท์อวัยวะร่างกายใน

ภาษาไทยทัง้ 14 อวยัวะโดยจะนําเสนอเรยีงลาํดบัจากอวยัวะ ใจ ปอด สมอง ตา หน้า ปาก หู แก้ม 

จมกู หวั คอ อก ขา มอื 

  

        1.1.1 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’    

              จากการวเิคราะห์ขอ้มูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ แสดง

อารมณ์พื้นฐานทัง้ 5 อารมณ์ ไดแ้ก่ อารมณ์สุข อารมณ์เศรา้ อารมณ์โกรธ อารมณ์กลวั อารมณ์รกั 

ซึง่มรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี 

 

อารมณ์สขุ 

        จากขอ้มลูพบรปูภาษาแสดงอารมณ์สุขทีม่คีําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิา

เพยีงชนิดเดยีว พบจาํนวน 23 รปูภาษา ไดแ้ก่ หวัใจพองโต ใจครกึครืน้ ใจชืน้ หวัใจอดัแน่น โล่งใจ 

ถูกใจ สบายใจ ชื่นใจ สุขใจ ดใีจ พอใจ อุ่นใจ เบาใจ คลายใจ อภริมยใ์จ สําราญใจ บนัเทงิใจ ปลอด

โปรง่ใจ ปลาบปลืม้ใจ อบอวลใจ เพลดิเพลนิใจ ชอบใจ ทาํใจใหส้นุก มลีกัษณะการเกดิ 2 รปูแบบคอื                       

             1. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ + คาํกรยิา  

             พบ 4 รปูภาษา ไดแ้ก่ หวัใจพองโต ใจครกึครืน้ ใจชืน้ หวัใจอดัแน่น ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (1) ใบหน้าทีร่อ้นผ่าวนัน้กลบัค่อยๆ ปรากฏรอยยิม้ออกมาจนกลายเป็นรอยยิม้กวา้งพรอ้มกบั

ความร้อนบนแก้มทัง้สองข้างเพิ่มขึ้นแผ่ขยายไปถึงท้ายทอยหัวใจของฉันกําลังพองโตด้วย      

ความปีต ิ 

        (2) จิตใจครึกครืน้ เห่อเหมิ คกึคะนอง ซึง่อาจทาํใหเ้กดิพฤตกิรรมทีอุ่กอาจ เช่น ประกอบ 

อาชญากรรมไดส้ตปิญัญามนึทบึ มหีูแว่ว ภาพหลอน ประสานหลอน ความคดิแบบหลงผดิและหาก

สดูดมต่อไปจะค่อยๆ หมดสตจินถงึขัน้โคมา่และตาย 

        (3) เมือ่ไดย้นิอกีฝา่ยตกปากรบัคําเช่นนัน้ กรมาศกค็่อยใจช้ืนขึน้ เธอเงยหน้าขึน้สบสายตา

กบัเขา และพบว่าแววตาทีท่อดมองมาอย่างจรงิจงัเมือ่ครูค่่อยอ่อนแสงลงกลายเป็นแววตาคู่เก่าทีเ่ธอ

กําลงัเริม่จะคุน้เคย  
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        (4) เพราะบนเตยีงนอนมตุ๊ีกตาหมแีพดดงิตนัที่เธอซื้อไว้ครัง้ไปบาธเมื่อปีก่อนตัง้อยู ่นีซเฝ้า

ลบูคลําต่างหูทีไ่ดอ้ยา่งทะนุถนอม นึกถงึชายหนุ่มทีย่ ืน่มาใหเ้ธออยา่งเกอ้เขนิกย็ิง่ยิม้พราว หวัใจอดั

แน่นดว้ยความสุข  

 

             2. คาํกรยิา + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’  

             พบ 19 รูปภาษา ได้แก่ โล่งใจ ถูกใจ สบายใจ ชื่นใจ สุขใจ ดีใจ พอใจ อุ่นใจ เบาใจ   

คลายใจ อภิรมย์ใจ สําราญใจ บันเทิงใจ ปลอดโปร่งใจ ปลาบปลื้มใจ อบอวลใจ เพลิดเพลินใจ     

ชอบใจ ทาํใจใหส้นุก ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

    

        (5) ตุบ ตุบ ไม่ใช่เสยีงฝีเทา้หรอกทีด่งัในหฉูันตอนน้ี แต่เป็นใจของฉนัต่างหาก ฉนัไมส่ามารถ

ยบัยัง้ความรูส้กึน้ีไดเ้ลย กลบัเป็นสขุใจทีไ่ดรู้ส้กึ มนัเป็นอะไรทีแ่ปลกใหมแ่ละฉนักช็อบมากดว้ย   

        (6) ในทางตรงกนัขา้ม ชาวบา้นกลบัมองว่า คณะเพลงบอกบุญจงัหวดัตราดน้ีนอกจากจะเป็น

เครื่องมอืสร้างความบนัเทิงใจให้ถึงที่แล้ว ยงัเป็นเสมอืนสะพานที่ทอดไปยงัสวรรค์ เพราะเมื่อ

ทาํบุญกบัคณะเพลงบอกบุญจงัหวดัตราดแลว้ยอ่มไปเกดิบนสวรรค ์  

        (7) หมุยเอง็หน้าแดงดว้ยความอาย ผูห้ญงิทีห่น้าแดงตามธรรมชาตงิามแท ้ๆ เลอืดซ่านจนไป

ถงึใบหูที่เลก็บางและคอระหงกลมกลงึ ลูกพยายามเบนสายตาไปทางอื่น ด้วยเกรงว่าทัง้สองจะจงั

ความในใจของลกูได ้อัง้บ๊วยหวัเราะชอบใจ  

        (8) ซเีดยพ์ยกัหน้าแลว้เอ่ยถามเจา้ชาย ท่านตอ้งการใหห้มอ่มฉนักบัผูห้ญงิคนน้ีมอีะไรกนั  

เพื่อผลติทายาทใหแ้ก่ดนิแดนความรกัใช่มัย้กระหม่อมถูกต้องแล้วเจา้เขา้ใจอะไรไดง้่ายดมีากถกูใจ

ขา้นกั 

        (9) แม่เรยีกน้องแนนนะ หุ หุ ลูกบงัเกดิเกลา้ปราดเขา้มาแตะหน้าผากและเน้ือตวัแม่ เมือ่เหน็

ว่าไมร่อ้นกส็บายใจขึน้ แมค่ดิยงัไงน่ะ ถงึจะใหแ้นนไปเป็นพยาบานพยาตูมอะไรเน่ีย 

 

อารมณ์เศร้า 

        จากข้อมูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์เศร้าที่มีคําศัพท์อวยัวะ ‘ใจ’ ‘หัวใจ’ ปรากฏร่วมกับ 

คํานาม คํากรยิา และคําเชื่อม โดยปรากฏร่วมกับคํานาม พบจํานวน 1 รูปภาษา ได้แก่ แผลใจ        

มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื                         

                คาํนาม + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 
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        (10) อยู่ห่างๆ ไม่จาํเป็นต้องเปิดตําราคนอกหกัเล่มไหนทัง้สิน้ เธอก็ฟนัธงได้ว่าเขาต้องการ

อยูเ่งยีบๆ เพื่อรกัษาแผลใจ ไมค่วรทีเ่ธอจะเฉียดกรายเขา้ไปรบกวนเดด็ขาด  

  

        รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิาพบจํานวน 

12 รูปภาษา ได้แก่ ใจรํ่าร้อง หวัใจห่อเหี่ยว ใจทุรนทุราย ขมขื่นใจ เหน่ือยใจ ทรมานใจ ทุกข์ใจ 

เศรา้ใจ หดหู่ใจ เสยีใจ น้อยใจ สะเทอืนใจ มลีกัษณะการเกดิ 2 รปูแบบคอื  

             1. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ + คาํกรยิา  

             พบ 3 รปูภาษา ไดแ้ก่ ใจรํ่ารอ้ง หวัใจห่อเหีย่ว ใจทุรนทุราย ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (11) เขาชะเงอ้มองดทูางทีม่าจากบา้น หล่อนคงจะหายโกรธเขาแลว้ และมาหาใหเ้ขาเหน็หน้า

พอชื่นใจสกัหน่อยเป็นไร ใจของเขารํา่ร้องดงัน้ีจนกระทัง่คํ่า กไ็มม่ใีครโผล่ไปใหเ้หน็ แมแ้ต่ดรณุี ไม่

รูว้่าหล่อนพลอยโกรธเขาไปดว้ยหรอื  

        (12) จากตึกเรยีนด้วยหัวใจห่อเห่ียว ไม่ชอบบรรยากาศอึมครมึแบบน้ีเลยให้ตายเถอะ   

ดสินีย ์หมืมม ถา้หฉูนัไมฝ่าดรูส้กึว่าฉนัจะไดย้นิเสยีงของไดรฟ์นะ  

        (13) ขิน่อู้จงึมชีวีติไปวนั ๆ หน่ึง และเฝ้ารอคอยการกลบัมากรุงสยามของท่านหญงิม่าเหมีย่ว

ดว้ยใจทุรนทุราย เพราะนางหวัน่ใจว่าจะรกัษาคําสญัญาที่ว่าจะมอบทบัทมิ ใหท่้านหญงิม่าเหมีย่ว

ตามคาํของรอ้งของแมต่ะละไวไ้ด ้ 

 

             2. คาํกรยิา + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’  

             พบ 9 รูปภาษา ได้แก่ ขมขื่นใจ เหน่ือยใจ ทรมานใจ ทุกข์ใจ เศร้าใจ หดหู่ใจ เสียใจ 

น้อยใจ สะเทอืนใจ ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (14) ดว้ยสภาพของเยอรมนันับแต่หลงัสงครามเป็นต้นมาทําใหเ้ขาขมข่ืนใจมาตลอด เขามกั

ถกเถยีงอยา่งหน้าดําครํ่าเครยีดกบัเพื่อนนักศกึษา ถงึปญัหาอนัสบืเน่ืองมาจากสนธสิญัญาแวรซ์ายส์

กบัหนทางทีจ่ะแกป้ญัหาเหล่าน้ีใหต้กไป 

        (15) ถ้าใครจะเขา้ใจว่าปเูรยีนทีไ่หนกส็ุดแท้แต่แลว้กนัเครยีดมัย้ เหน่ือยใจนะ เครยีดกนัทัง้

บา้น ปเูศรา้รอ้งไหจ้นตาบวมเลย ขอรอ้ง ปล่อยใหป้มูคีวามสุขของปเูหอะ ปพูดูเสยีงเครอืๆ  

        (16) ฝรัง่มกัเลอืกทีจ่ะฉีดยาใหจ้ากไปโดยสงบ put to sleep เพื่อตดัความทรมานทางกายของ

หมาและตดัความทรมานใจของเจา้ของ  



38 

 

        (17) เพยีงแต่คดิพระอคัรมเหสกีท็รงตืน้ตนักลัน้อสัสุชลไวม้ไิดจ้งึยกพระหตัถข์ึน้ไหวเ้จา้ตนย่า

พ่อลูกมาเล่าโทษกนัดงัน้ี ข้าทุกข์ใจยิง่นัก มหาเทวทีรงพยกัพระพกัตรน่ิ์งอยู่ สุรเสยีงพระเป็นเจา้

กกึกอ้งรอ้งขึน้มา  

        (18) เราไดแ้ต่เศร้าใจ เพราะมนัเป็นความจรงิสําหรบัเราอยา่งแทจ้รงิ หมดทางเผยใจใหเ้ธอ 

ไดเ้หน็." คุณว่าถา้ใจของเราทัง้สองตรงกนั จะเป็นไปไดไ้หม ถา้เราจะแต่งงานกนัเพยีงคดิแค่น้ีเราก็

อายใจจงัเลย  

                        

        รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ ปรากฏร่วมกบัคาํเชื่อมพบจาํนวน 1 

รปูภาษา ไดแ้ก่ ในใจ(ปวดรา้ว) มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํเชื่อม + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

  

        (19) ได้โปรดพูดกับผม ได้โปรด น้ําเสยีงของเขาสัน่เครอื ในใจปวดร้าวจนแทบแตกเป็น

เสีย่งๆ ดารล์่าขยบัปากไปมา แต่เธอไมส่ามารถเปล่งเสยีงออกมาได ้  

  

อารมณ์โกรธ 

        จากข้อมูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์โกรธที่มีคําศัพท์อวยัวะ ‘ใจ’ ‘หัวใจ’ ปรากฏร่วมกับ

คํากรยิาและคําเชื่อม โดยปรากฏร่วมกบัคํากรยิาจํานวน 9 รูปภาษา ได้แก่ ขดัใจ เจบ็ใจ แค้นใจ 

รําคาญใจ รบกวนหัวใจ หงุดหงิดใจ ขุ่นข้องหมองใจ ขดัเคืองใจ ผูกใจเจ็บ มีลักษณะการเกิด          

1 รปูแบบคอื         

             คาํกรยิา  +  คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (20) ครสูาวสงัหารปลดัหนุ่มนกัเรยีนนอกแค้นใจ ไม่ยอมหยา่เมยี แลว้ระเบดิขมบัตวัเองตาย

เคยีงกนั ความสุขในวงสนทนาของครปูระชาบาลอกีอยา่ง คอืการนินทากล่าวโจมตศีกึษาอําเภอ  

        (21) และสายตาคมหนัมามองเธอกึ่งทึง่กึ่งชื่นชมและเหนืออื่นใดโล่งใจเหเ็งยีบๆ เรยีบรอ้ยไม่

นึกว่าสู้ยิบตาเหมือนกันนะทิพ คราวน้ีพลังต่อสู้ของเธอค่อยๆ กลับคืน หากมาพร้อมอารมณ์

รอ้นๆ วบูๆ แล่นรบกวนหวัใจ  

        (22) ก็มนัจรงิน่ีนา มอีย่างหรอื จะบงัคบัใหน้้องชายยา้ยออกจากที่น่ีเพราะยยันัน่สัง่ ทําเสยีง

ชนิดหน่ึงขึ้นจมูก เบะปากหมิน่ๆ ภีมจะย้ายออกหรอื พรมิาหนัไปเลกิคิ้วถาม ลมืความขุ่นข้อง

หมองใจไปชัว่ขณะหน่ึง  
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        (23) สายตาที่ฉันมองนายมนัแปลกไปจนทําให้นายจบัพิรุธได้ง่ายดายขนาดนัน้เลยเหรอ

ไง ช่วงน้ีเธอนอนไมพ่อรไึง ตาเยิม้ๆ พกิล แปว่ ฉนัไมง่ว่งยะ่!’ ฉนัหนัไปแยกเขีย้วใส่ดวิก่อนกม้กลบั 

ลงมารา่งภาพต่ออยา่งหงุดหงิดใจ 

        (24) และที่น่าเจ็บใจกว่านัน้ฝ่ายติวไม่มใีครยอมแลกข้างมาอยู่กับเขาเลยแม้แต่คนเดียว    

บนหน้าผากฉนัมอีะไรตดิอยูม่ ัย้วะ ณุถาม เรมกิาทาํหน้างงๆ กบัคาํถามนัน้   

  

             รูปภาษาแสดงอารมณ์เศร้าที่มคีําศัพท์อวยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ ปรากฏร่วมกับคําเชื่อมพบ

จํานวน 3 รูปภาษา ได้แก่ ในใจ(คุกรุ่น)  (โวยวาย)ในใจ (คบัแค้นอยู่)ในใจ มลีกัษณะการเกิด 1 

รปูแบบคอื  

             คาํเชื่อม  +  คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (25) คุณพี่ตากล้องชื่อดงัพยายามอธบิายคอนเซป็ท์ที่แสนจะสิ้นคดิให้ฉันฟงั ฉันก็พยกัหน้า

หงกึหงกัไปตามเรือ่งทัง้ทีใ่นใจคกุรุ่นเป็นไฟโอ๊ยอยากจะบา้ตาย  

        (26) ชาครยิาโวยวายในใจ รูส้กึรอ้นผ่าวๆ ทีห่น้าราวกบัจะเป็นไขแ้ละเรีย่วแรงทีจ่ะยนืกแ็ทบ

จะไมม่กีระซบิเรยีกขา้งหไูง เขามหีวัใจเป็นหญงิ จะคดิจบูเธอไดย้งัไงกนั ตอ้งใช่แน่ๆ กระซบิเรยีก

ขา้งหูนัน่ล่ะ 

        (27) นายคนน้ีเขา้มาเป็นก้างขวางคอซะได้  นึกว่าจะไดอ้ยู่ตามลําพงักบัไอค์แลว้เชยีว ฮ ึฉัน

คบัแค้นอยู่ในใจกเ็ลยกระแทกเทา้ปึงปงัขึน้หอ้งไปอย่างไมส่บอารมณ์  

 

อารมณ์กลวั 

        จากข้อมูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์กลัวที่มีคําศัพท์อวัยวะ ‘ใจ’ ‘หัวใจ’ ปรากฏร่วมกับ

คํากรยิาและคําเชื่อม โดยปรากฏร่วมกับคํากรยิาจํานวน 2 รูปภาษา ได้แก่ ตกใจ จบัหัวใจ มี

ลกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํกรยิา + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี  

 

        (28) เสยีงเยน็เยยีบของวญิญาณมะปรางดงัอยู่ข้างหูของ ยมทูตมนุษย์สาวสะดุ้งโหยงด้วย

ความตกใจ กรีด๊! เสยีงกรีด๊เบาๆ ทาํใหค้ลื่นขมวดคิว้มองลกูสาวเพื่อนพ่ออยา่งงงๆ 

        (29) สิง่น่าสะพรงึกลวัชนิดจบัขัว้หวัใจ ค้างคาวตวัใหญ่ทีม่กีรงเลบ็สดีํา ปีกพงัผดืสยายออก

กวา้ง ดวงตาสดีาํขลบัแวววาว มจีมกูเลก็เหมอืนหนู เขาแยกเขีย้วสขีาววาววบัมาให ้ 
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        รปูภาษาแสดงอารมณ์กลวัทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ ปรากฏร่วมกบัคาํเชื่อม   พบจาํนวน 

1 รปูภาษา ไดแ้ก่ (ความกลวั)ในใจ มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื 

             คาํเชื่อม + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี  

  

        (30) ทนัททีีอ่ยู่ในอ้อมกอดของมารดา เธอกร็ูส้กึโล่งใจอย่างบอกไมถู่กความกลวัในใจเมือ่ครู่

ราวกบัถูกลบหายไปจนหมดสิน้สาเป็นอะไรไปลกูรอ้งไหท้ําไมบุษบาถาม  

 

อารมณ์รกั 

        จากขอ้มูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์รกัที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ ปรากฏร่วมกบัคํานาม

คํากรยิา และคําเชื่อม โดยปรากฏร่วมกบัคํานามจํานวน 1 รปูภาษา ได้แก่ หุ้นหวัใจ มลีกัษณะการ

เกดิ 1 รปูแบบคอื                       

             คาํนาม + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (31) เรารกัฝ้าย เราคดิว่าเราเสยีฝ้ายไปไม่ได้ แต่งงานกบัเราเถอะ’ อมื อนัหลงัน้ีชกัเว่อรไ์ป

แฮะ รบักําไลน่ีคนืไปเถอะนะ หุ้นหวัใจตกฮวบลงทนัท ีเฮอ้กน่ี็ล่ะตวิ 

 

        รปูภาษาแสดงอารมณ์รกัทีม่คีําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิาพบจํานวน 5 

รปูภาษา ได้แก่ หวัใจไดร้บักระแสไฟฟ้าอ่อนๆ ใจตรงกนั มใีจ รกัสุดใจ เมาใจ มลีกัษณะการเกดิ 2 

รปูแบบคอื                       

             1. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ + คาํกรยิา  

             พบ 2 รปูภาษา ไดแ้ก่ หวัใจไดร้บักระแสไฟฟ้าอ่อนๆ  ใจตรงกนั ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

  

        (32) ‘หวัใจของเธอราวกบัได้รบักระแสไฟฟ้าอ่อนๆ แล่นวาบให้อบอุ่นไปทัว่ทัง้หวัใจ เมื่อ

ยามทีค่นตวัสงูเอ่ยกระซบิลาขา้งหเูสยีงนุ่มก่อนเดนิขึน้รถขบัจากไป ฝนัดนีะทพิ ไวเ้จอกนัวนัจนัทร ์

        (33) ผมรบีกดปุ่ม open ยํ้าๆ ดว้ยความรอ้นใจ ไม่นานประตูลฟิทก์เ็ปิดออกเหมอืนใจตรงกนั

เธอเองกย็งัยนือยูท่ีห่น้าลฟิท ์พอเหน็ผม เธอกย็ิม้กวา้งดว้ยความดใีจน้องอารต์ใช่มัย้ เธอทกั 
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             2. คาํกรยิา  +  คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’  

             พบ 2 รปูภาษา ไดแ้ก่ มใีจ รกั(สุด)ใจ เมาใจ  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (34) กระหม่อมจงึมาถวายบงัคมลา ก่อนไปอยากจะทูลถามว่า ตลอดเพลาที่กระหม่อมถวาย

งานเป็นองครกัษ์ กลบัเขา้ใจผดิเรื่อยมาว่าทรงโปรดกระหมอ่ม ขอเพยีงไดย้นิจากพระโอษฐว์่ามไิด ้ 

มีใจใหก้ระหมอ่ม.’ เจา้ชายตะโดโมเยงทรงดําเนินชา้ ๆ เขา้มาใกล ้

        (35) ใบหน้าอ่อนใสยามหลบัตาพริม้ดูบรสิุทธิไ์รเ้ดยีงสาเหมอืนเดก็ๆ หลบัฝนัดนีะเดยีร ์เขา

กล่าวเบาๆ พลางจมุพติหน้าผากกลมมนอยา่งรกัสดุใจ  

        (36) สุดจะหักห้ามจิตคิดไฉน ถึงเมาเหล้าเช้าสายก็หายไป แต่เมาใจน้ีประจําทุกคํ่าคืน     

พระสุนทรโวหารภู่ จาก นิราศภเูขาทอง  

  

        รปูภาษาแสดงอารมณ์รกัที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ ปรากฏร่วมกบัคําเชื่อมพบจาํนวน 1 

รปูภาษา ไดแ้ก่ (ประทบัอยู)่ในหวัใจ มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื                       

             คาํเชื่อม + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (37) ภาพตรงหน้างดงามราวกับภาพฝนั จนกลางดาวอดไม่ได้ที่จะคลายยิ้มออกมาแต้ม

ใบหน้างดงาม และมนัก็ช่วยไม่ไดเ้ลยจรงิๆ ที่อสมาจะหนักลอ้งที่ตัง้อยู่ตรงหน้ามาเกบ็ภาพใครบาง

คนทีป่ระทบัอยู่ในหวัใจเขาไม่ยอมคลาย 

  

        1.1.2 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ปอด’  

                 จากการวเิคราะห์พบรูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ปอด’ แสดงอารมณ์กลวั

ไดเ้พยีงอารมณ์เดยีว ซึง่มรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี 

 

อารมณ์กลวั 

        จากข้อมูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์กลวัที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ปอด’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิา

เพยีงชนิดเดยีว โดยพบจาํนวน 1 รปูภาษาไดแ้ก่ ปอดแหก มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ปอด’ + คาํกรยิา  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี  
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        (38) ไม่เหน็ต้องทําหน้าสยองขนาดนัน้เลย เพิง่รูแ้ฮะว่ายยัแอ๊นเป็นโรคปอดแหกด้วย ปอรู้

เรื่องน้ีหรอืเปล่า ฉันส่ายหน้าโธ่ เพื่อนขา ถ้ายยัปอรูค้งยอมหรอก ฉันว่าแลว้ น่ีแกจะทําให้เรื่องมนั

สาวเขา้มาหาพวกเรามากขึน้  

 

        1.1.3 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘สมอง’  

               จากการวเิคราะห์พบรปูภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘สมอง’ แสดงอารมณ์สุข

ไดเ้พยีงอารมณ์เดยีว ซึง่มรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี 

 

อารมณ์สขุ 

        จากข้อมูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์สุขที่มคีําศัพท์อวยัวะ ‘สมอง’ ปรากฏร่วมกับคํากรยิา

เพยีงชนิดเดยีว โดยพบจาํนวน 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ โล่งสมอง มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื                       

             คาํกรยิา + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘สมอง’ ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (39) รอยยิม้ของท่านจะไหลปรีอ่อกมาพรอ้มความเครยีดนานาชนิดทีส่ะสมไวจ้นอดัแน่นแล้ว

ท่านจะโล่งสมอง โล่งใจ มพีลงัต่อสูก้บัชวีติในวนัต่อๆไปอกีแสนนาน  

  

        1.1.4 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ ‘สายตา’ 

                  จากการวเิคราะห์พบรูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ 

‘สายตา’ แสดงอารมณ์พืน้ฐานได ้4 อารมณ์ ไดแ้ก่ อารมณ์สุข อารมณ์เศรา้ อารมณ์โกรธ อารมณ์รกั 

ซึง่มรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี 

 

อารมณ์สขุ 

        จากข้อมูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์สุขที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ ‘สายตา’          

ปรากฏร่วมกบัคํากรยิาเพยีงชนิดเดยีว โดยพบจาํนวน 4 รปูภาษา ไดแ้ก่ ดวงตาระยบิระยบั ตาวาว 

ดวงตาทอประกาย นยัน์ตาเปล่งแสง มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื                       

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นยัน์ตา’ ‘สายตา’ + คาํกรยิา ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (40) ฉันบอกขอโทษเบาๆ ก่อนจะปรบัเสยีงดงัขึน้เพราะคนฟงัดูท่าทางประสาทหูจะไม่ค่อย

ด ีพออชไิดย้นิ ดวงตาของตานัน่กร็ะยิบระยบัขึน้มาอกีครัง้ ตามดว้ยส่งยิม้สวยหวัเราะรา่  
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        (41) นัน่ สรอ้ยมุกสชีมพอู่อนสวยกอ็วดโฉมปรากฏสู่สายตาของทุกคน แมแ้ต่ววีีท่ ีม่สีหีน้าเบื่อ

หน่ายแกมเฉยชายงัอดตาวาวชื่นชมความสวยของมนัไมไ่ด ้ 

        (42) เควนิเริม่เหน็เค้ารางๆ ว่าเกดิอะไรขึน้กบัหญงิสาวที่เป็นความหวงัของมสิซสิคลฟี คุณ

เหน็วกิตอเรยีใช่ไหม มุกพยกัหน้าพรอ้มเอ่ยรบัคาํดว้ยน้ําเสยีงทีไ่ม่ต่างจากตดิอยู่ในลาํคอ ดวงตาที่

เคยทอประกายสดชื่นซุกซน   

        (43) พี่อยากกินผกักาดส้ม นักน้อง ผักกาดส้ม เจ้าอินทกาญจน์หันมามองหน้า นัยน์ตา

เปล่งแสงชื่นบาน บา้นแมข่า้เจา้ขายผกักาดสม้ ถา้เจา้พีอ่ยากกนิ ขา้เจา้จะให ้น้ําผกักม็ ี 

 

อารมณ์เศร้า 

        จากขอ้มูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ ‘สายตา’ 

ปรากฏรว่มกบัคาํกรยิาเพยีงชนิดเดยีว โดยพบจาํนวน 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ ตาลอย มลีกัษณะการเกดิ 

1 รปูแบบคอื  

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นยัน์ตา’ ‘สายตา’ + คาํกรยิา ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (44) หลงัพกักลางวนัเสรจ็ฉันก็เดนิทําหน้าเซ็งเป็นตูดเป็ดพลางตาลอยอย่างหมดอาลยัใน

ชวีติขึน้หอ้งเรยีนและพอเจอยยัแครซ์กัไซเ้ขา้หน่อยฉันกเ็ลยเล่าเรือ่งทุกอย่างจนหมดสิน้   

 

อารมณ์โกรธ 

        จากขอ้มูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์โกรธที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ ‘สายตา’ 

ปรากฏร่วมกบัคํากรยิาเพยีงชนิดเดยีว โดยพบจาํนวน 6 รปูภาษา ได้แก่ นัยน์ตาม ี(ประกายไฟลุก

โชน) ตาขวาง สายตาเยน็ยะเยอืก ตาควํ่า ดวงตาพองโต ตาเขยีว มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นยัน์ตา’ ‘สายตา’ + คาํกรยิา ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (45) สิง่แรกที่ฉันเหน็ก็คอืนัยน์ตาสีแดงเหมือนมีประกายไฟลุกโชนของเขาที่หูขา้งขวามี

ต่างหรูปูดาบทีย่าวลงมาจนเกอืบจะถงึไหล ่  

        (46) เฮอ้นายดูดพลงัชวีติไปจนอิม่แลว้ใช่มัย้ ถงึได้มแีรงจอ้งฉันตาขวางแบบน้ี +_+ ส่วนฉัน

ได้แต่นัง่กะพรบิตาปรบิๆ เอ๋รูส้กึเหมอืนคนไม่มแีรงเลย โครกกก อ๊ายรูส้กึหวิอกีต่างหาก ท้องรอ้ง

เสยีงดงัจงั  
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        (47) คงจะนัง่รถเหาะกนัหมดเหมอืนในการต์ูนล่ะมัง้ เหอๆ ชกัจะเริม่ห่วงอนาคตขา้งหน้าซะ

แลว้ เดก็สาวคอ้นจนตาควํา่ ซาโนะมองท่าทางนัน้อยา่งเอน็ดูบางทกีารเดนิทางยอ้นเวลาของเธอคง

ทาํใหค้วามทรงจาํของทกัษะพืน้ฐานบางส่วนหายไป   

        (48) แกมแกว้แทบรอ้งกรีด๊ เน้ือตวัสัน่เทาดวงตาพองโตลานเหลือกด้วยความโกรธกค็วาม

จรงิทีคุ่ณคอยจานงัเดก็หน้าผหีลงัทีส่าวฉนันะซี ่คุณมนักไ็มใ่ช่คนดวีเิศษอะไรหรอก  

        (49) เสื้อผ้าแนบเน้ือ เสื้อคอกระเช้าตวัเดยีวทําให้มองเหน็รูปร่างท่อนบนถนัดตาแม่แก้วตา

ยาหยรีูจ้กัระวงัเสยีมัง่ซยิะ คุณนายมองตาเขียวทหีลงัอยา่ใส่เสือ้คอกระเชา้ตวัเดยีวออกไปตกัน้ํา  

 

อารมณ์รกั 

        จากขอ้มูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์รกัที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ ‘สายตา’ 

ปรากฏร่วมกบัคํากรยิาเพยีงชนิดเดยีว โดยพบจาํนวน 2 รปูภาษา ได้แก่ ตาหวาน ดวงตาสุกใส มี

ลกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื                       

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นยัน์ตา’ ‘สายตา’ + คาํกรยิา ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (50) ฉันหนัมาประจนัหน้ากบัลโีอที่ยื่นหน้าเขา้มาใกล้จนเห็นขนตาสดีําชดัเจน ทําเอาฉันอ้า

ปากหุบปากไปมา พดูไมอ่อกยิง่กว่าเดมิ อตีาลโีอกส็่งตาหวานมาให ้

        (51) ฉันอยากคุยกบัเธอตามลําพงั น้ําเสยีงนัน้สงบน่ิงจนคนฟงัประหลาดใจ เซอนึเอียงคอ

สบตาชายหนุ่มดว้ยดวงตาสกุใสจนเขารูส้กึรอ้นวบูทีใ่บหน้าเลก็น้อย  

  

        1.1.5 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’  

                จากการวิเคราะห์พบรูปภาษาแสดงอารมณ์ ที่มีคําศัพท์อวัยวะ ‘หน้า ’ ‘ใบหน้า ’             

แสดงอารมณ์พื้นฐานได้ 3 อารมณ์ ได้แก่ อารมณ์สุข อารมณ์เศรา้ อารมณ์โกรธ ซึ่งมรีายละเอยีด

ดงัต่อไปน้ี 

 

อารมณ์สขุ 

        จากข้อมูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์สุขที่มคีําศัพท์อวยัวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ ปรากฏร่วมกับ

คํากรยิาเพียงชนิดเดียว โดยพบจํานวน 4 รูปภาษา ได้แก่ หน้าบาน หน้าชื่น หน้าระรื่น หน้าอิ่ม      

มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื                       

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ + คาํกรยิา ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 
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        (52) ทําได้เพียงแค่หน้าแดงเท่านัน้ หน้าบานเชียวนะช้อน เสียงเยน็เยยีบของวิญญาณ

มะปรางดงัอยู่ข้างหูของ ยมทูตมนุษย์สาวสะดุ้งโหยงด้วยความตกใจ กรีด๊!’ เสยีงกรีด๊เบาๆ ทําให้

คลื่นขมวดคิว้มองลกูสาวเพื่อนพ่ออยา่งงงๆ  

        (53) ถ้าพูดกนัถึงเรื่องความรูเ้กี่ยวกบัประวตัิศาสตรป์ระเทศเพื่อนบ้านของไทยในภูมภิาค

แผ่นดินใหญ่เอเชียตะวนัออกเฉียงใต้แล้ว ข้าพเจ้าต้องยอมรบัอย่างหน้าช่ืนว่า รู้ประวตัิศาสตร์

เวยีดนามน้อยและลา้หลงักว่าบรรดาเพื่อนรว่มรุ่นมาก  

        (54) ดูพวกเขาพูดคุยหัวร่อต่อกระซิกกันสนุกสนาน หนําซํ้ายังทําหน้าระร่ืนมองมาที่

เพื่อนๆ ในขณะทีส่มองของฉนักําลงัถูกควายตวัเขือ่งเตะกลิง้ไปมา   

        (55) สงูเพยีงเอวยงัคงเงยีบเชยีบสงบสงดั เหมอืนเจา้ของจะไม่อยู ่ลมพดัโกรกกร ูกี่งซอมพอ

น้อยลากเหมอืนไม่รบัรู ้วมิาลา ปากว่ากล่าว หน้าอ่ิมยิม้แยม้ สหีน้าอาการคล้ายเดก็น้อยนอนเปล

กําลงัฝนัด ี  

 

อารมณ์เศร้า 

        จากข้อมูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ ปรากฏร่วมกบั

คํากรยิาเพยีงชนิดเดยีว โดยพบจาํนวน 2 รปูภาษา ได้แก่ หน้าจดืเจื่อน หน้าแบก(โลก) มลีกัษณะ

การเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ + คาํกรยิา ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (56) มแีต่เดก็ๆ เท่านัน้แหละที่มกัจะแอบทานในสิง่ที่รูว้่าตนเองไม่ควรทาน แต่คุณก็ไม่เด็ก

แลว้น่ี คนถูกดุซึ่งๆ หน้ามสีหีน้าจืดเจ่ือนในทนัท ีจนเจา้ของรา้นซึ่งยนืรอรบัรายการอาหารอยู่ต้อง

หวัเราะเพื่อคลีค่ลายสถานการณ์นัน้ 

        (57) รนิพยกัหน้า แต่ถึงยงัไงรนิก็ยงัไม่สบายใจอยู่ด ีโธ่เอ๊ยรนิ เลกิทําหน้าแบกโลกซกัที

เหอะ รูแ้บบน้ีฉนัไมบ่อกเธอดกีว่า  

 

อารมณ์โกรธ 

        จากขอ้มูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์โกรธที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ ปรากฏร่วมกบั

คํานามและคํากรยิา โดยปรากฏร่วมกับนามจํานวน 2 รูปภาษา ได้แก่ หน้าเป็นตูด หน้ายกัษ ์         

มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’  +  คาํนาม ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 
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        (58) คุณแชมป์เน่ียเหมาะมากจรงิๆ พีปื่นชมเปาะ ส่งผลให้เป้ยิม้กวา้งถงึใบหูอย่างไม่เกรงใจ

คนหน้าเป็นตดูทีน่ัง่อยูข่า้งๆ ปืนกห็นัไปมอง   

        (59) ผมขอโทษ ว่าแล้วก็สะบดัหน้าอกีพรดืจากไป ฉันถอนใจเฮอืก เหลอืบมองคริากรที่ทํา

หน้ายกัษ์อยูข่า้งๆ ผมขอรอ้งทหีลงัอยา่ทาํตวัแบบน้ีอกีเกดิมใีครมาเหน็จะเป็นยงัไงคดิมัง่ไหม 

 

        รูปภาษาแสดงอารมณ์โกรธที่มีคําศัพท์อวัยวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ ปรากฏร่วมกับคํากริยา        

พบจาํนวน 5 รปูภาษา ได้แก่ หน้าหงกิงอ ใบหน้าบูดๆ หน้าหุบ หน้าน่ิว เบห้น้า มลีกัษณะการเกดิ 

2 รปูแบบคอื  

             1. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ + คาํกรยิา  

             พบ 4 รปูภาษา ไดแ้ก่ หน้าหงกิงอ ใบหน้าบดูๆ หน้าหุบ หน้าน่ิว ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

  

        (60) มุกส่ายหน้าขณะที่คนอื่นก็ดูสนใจกบัความฝนัของเธอเวน้ก็แต่ววีี่ที่เริม่ทําหน้าหงิกงอ

เมือ่เหน็คนอื่นในหอ้งหนัไปใหค้วามสนใจผูม้าใหม ่

        (61) เรยีบรอ้ยก่อนจะลุกขึน้ยนืเดนิกลบัไปยงัหน้ารา้น ทิง้ใบหน้าบูดๆ เขยีวๆ ของสม้โอให้

ตามแช่งชกัหกักระดกูอยา่งไมใ่ส่ใจ 

        (62) อย่ายิม้ใหใ้ครแบบน้ีนะ แล้วก็ห้ามทําตาแบบน้ีดว้ย เสยีงห้าวพูดเคร่งขณะที่ตกักบัขา้ว

ตรงหน้าเขาใหเ้ธอ ทาํไมล่ะ น่าเกลยีดเหรอ กริดาหน้าหบุฉบัพลนัพลางขมวดคิว้อยา่งสงสยั  

        (63) เขายิม้ แตะหลงัมอืเธออย่างสุภาพ ถ้าไม่เต็มใจผมไม่บงัคบัคุณ เธอหน้าน่ิว ปรายตา

มองน้ิวทีเ่ขา้มาแตะดว้ยสายตาเยน็ยะเยอืกจนเขาชกัมอืออก แถมเสยีงทีพ่ดูกเ็จอืยาฉุนนิดๆ 

  

             2. คาํกรยิา + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’  

             พบ 1 รปูภาษา เบห้น้า ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (64) ยงัมหีน้ามาบ่นเหรอ เดีย๋วเอาซะอกีเพยีะดไีหมหนูยกัษ์เบ้หน้าใส่คนหวงัดก่ีอนจะหลบ

ฝา่มอืทีฟ่าดลงมาไดอ้ยา่งหวุดหวดิ และตอ้งเริม่เลง็หาทาํเลดีๆ  สาํหรบัการกางเตน็ท ์ 

 

        1.1.6 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ปาก’   

                จากการวเิคราะหพ์บรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะ ‘ปาก’ แสดงอารมณ์พืน้ฐาน

ได ้2 อารมณ์ ไดแ้ก่ อารมณ์สุข และอารมณ์โกรธ ซึง่มรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี 
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อารมณ์สขุ 

        จากขอ้มลูพบรปูภาษาแสดงอารมณ์สุขทีม่คีําศพัทอ์วยัวะ ‘ปาก’ ปรากฏรว่มกบัคาํกรยิาเพยีง

ชนิดเดยีวพบจาํนวน 2 รปูภาษา ไดแ้ก่ ปาก(แทบ)ฉีก แยม้ปาก มลีกัษณะการเกดิ 2 รปูแบบคอื                       

             1. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ปาก’ + คาํกรยิา  

             พบ 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ ปาก(แทบ)ฉีก ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (65) แบบน้ีสถิงึสมกบัที่เป็นผู้หญิงของผม คนถูกชมยิม้จนปากแทบฉีกแก้มนวลซบัสเีลอืด

ขึน้มาทนัตามนัดอียา่งน้ีเองการทีไ่ดรู้ว้่ายงัม ี ‘ใครคนหน่ึง’ ซึง่ภมูใิจในตวั 

  

             2. คาํกรยิา + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ปาก’  

             พบ 1 รปูภาษา แยม้ปาก ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (66) ฮะๆๆ ไม่ต้องทําเสยีงแบบนัน้หรอกน่า ฉันส่งเสยีงเครยีดกลบัไป แต่ไอ้ฮาเรม็กลบัแย้ม

ปากหวัเราะเยาะคกิคกั เธอเน่ียนะดดูีๆ  กอ็อกจะสวย  

 

อารมณ์โกรธ 

        จากข้อมูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์โกรธที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ปาก’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิา

เพยีงชนิดเดยีว โดยพบจาํนวน 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ เบป้าก มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํกรยิา + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ปาก’ ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

  

        (67) หลงัจากที่คนืนาฬิกาพกให้นายยูโดจอิะไรนัน่เรยีบรอ้ยแล้ว แม้จะได้คําขอบคุณแบบ

เหีย่วๆ ประหน่ึงเตม็ใจตายชกักบัอาการเมนิเขา้ใส่ในตอนแรกของเขาฉนักเ็ลยเบ้ปากหน้างอเป็นตูด

ออกมาจากหอ้งสภานกัเรยีนพลิกึๆ พรอ้มรา่ยบ่นในใจยาวเหยยีด  

 

        1.1.7 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ห’ู  

                จากการวเิคราะห์พบรปูภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘หู’ แสดงอารมณ์โกรธได้

เพยีงอารมณ์เดยีว ซึง่มรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี 
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อารมณ์โกรธ 

        จากขอ้มลูพบรปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธทีม่คีําศพัทอ์วยัวะ ‘หู’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิาเพยีง

ชนิดเดียว โดยพบจํานวน 2 รูปภาษาได้แก่ (ลม)ออกหู (ควัน)ออกหู มีลักษณะการเกิด 1      

รปูแบบคอื  

             คาํกรยิา  + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ห’ู   ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (68) มารค์พลกิแฟ้มพลาสตกิทีบ่รรจซุองใสใส่กระดาษวาดรปูดดูว้ยรอยยิม้ รปูวาดของเธอนา

มสิาวขา้งห้องทีเ่ขาวาด เริม่แรกดว้ยรปูคนจกัรยานหายทีโ่กรธจนลมออกห ูตามมาดว้ยสาวน้อยที่

แปลงรา่งเป็นซาตานสาวมเีขีย้วโคง้ดื่มคอ็กเทลจนเมาฟุบ  

        (69) หนูภาวนาให้เราได้เหน็เขาสองคนด้วยภาพที่ด ีๆ อย่าล่อแหลมมากนัก เพราะหนูกลวั

ยายจะควนัออกห ูพีก่ะโตกําลงัยนือยูห่น้าบา้น มพีีข่า้วฟ่างยนืชีช้มอยูใ่กล ้ๆ  

  

        1.1.8 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘แก้ม’  

                จากการวเิคราะห์พบรูปภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะ ‘แก้ม’ แสดงอารมณ์สุขได ้         

เพยีงอารมณ์เดยีว ซึง่มรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี 

 

อารมณ์สขุ 

        จากขอ้มลูพบรปูภาษาแสดงอารมณ์สุขทีม่คีําศพัทอ์วยัวะ ‘แก้ม’ ปรากฏรว่มกบัคํากรยิาเพยีง

ชนิดเดียวพบจํานวน 5 รูปภาษาได้แก่ แก้ม(แทบ)แตก แก้ม(แทบ)ปริ แก้มพอง แก้มบาน        

แกม้(แทบ)ระเบดิ มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื                       

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘แกม้’ + คาํกรยิา  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (70) อนีากยิม้แก้มแทบแตก ไปกไ็ปซแิก ทนัใดนัน้นายมากกท็ําปาก จุ๊จุ๊ ประเดีย๋วๆขา้ปวด

ทอ้งเยีย่วเตม็ทแีฮะ เองออกไปคอยขา้ขา้งนอกก่อนเถดิไป๊ ใหข้า้เยีย่วเสยีก่อนแล้วขา้จงึจะตามเอง

ออกไปทหีลงั  

        (71) ผมจะไม่แปลกใจเลยถา้คุณจะสามารถเปลีย่นแปลงตวัเองไดใ้นเวลาอนัรวดเรว็ และเป็น

หนังสอืที่มคีุณค่าสูงส่งเหมาะกบัผู้คนทัง้โลก หนังสอืเล่มที่เพิง่ตอบคําถามถูกต้องยิม้แก้มแทบปริ

ดว้ยความภาคภมูใิจ เขาหน้าแดงและรูส้กึฮกึเหมิอยา่งบอกไมถู่ก  
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        (72) แปดสบิแล้วหรอืคะ ยายยงัสาวอยู่เลย.’ แล้วมหีรอืยายจะไม่ยิ้มแก้มพอง ตาหย ีไป      

นะคะยายขาแอนออ้นบา้งยายพยกัหน้า  

        (73) พ่อฉันบา้ยอขนาดหนกั เพราะงัน้คําพูดของฉันจงึทําใหพ้่อยิม้แก้มบานเป็นจานกระด้ง

แลว้ระรกิระรีส้่งจานกุง้เผามาใหฉ้นัอยา่งเอาอกเอาใจ  

        (74) คุณปู่หวัเราะ ฮ่า ฮ่า ฮ่า เสยีงดงัอีก ในขณะที่คุณย่ายิ้มจนแก้มแทบระเบิด น่ีมนัต้อง

อยา่งน้ี คุณปูห่นัมาจบัหวัน้ําแขง็กดเขยา่ดว้ยความเอน็ด ู 

 

        1.1.9 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘จมกู’  

                จากการวิเคราะห์พบรูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มีคําศัพท์อวัยวะ ‘จมูก ’ แสดงอารมณ์ 

อารมณ์โกรธไดเ้พยีงอารมณ์เดยีว ซึง่มรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี 

 

อารมณ์โกรธ 

        จากข้อมูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์โกรธที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘จมูก’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิา

เพียงชนิดเดียว โดยพบจํานวน 1 รูปภาษา ได้แก่ (ควนัไฟที่พวยพุ่ง)ออกจากจมูก มีลกัษณะ      

การเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํกรยิา + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘จมกู’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี  

   

        (75) พมิเลกิบา้เถอะน่า ไอ้จิบ๊มนัจะคลัง่แลว้นะ แอ๊นตงิ เมื่อเริม่ไดก้ลิน่ควนัไฟทีพ่วยพุ่งออก

จากจมูกของเธอกรุ่นๆ ยัยพิมฮึดฮัดแต่ก็ยอมสงบปากลง แต่ไม่ใช่เพราะคําพูดของยัยแอ๊น 

หรอก เป็นเพราะโน่น หนุ่มหล่อลาก  

 

        1.1.10 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘หวั’  

                  จากการวเิคราะหพ์บรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะ ‘หวั’ แสดงอารมณ์โกรธได้

เพยีงอารมณ์เดยีว ซึง่มรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี 

 

อารมณ์โกรธ 

        จากขอ้มลูพบรปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะ ‘หวั’ ปรากฏรว่มกบัคาํกรยิาเพยีง

ชนิดเดยีว โดยพบจาํนวน 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ หวัเสยี มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘หวั’ + คาํกรยิา  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี  
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        (76) ก่อนจะหนัหลงัเดนิคอแขง็เขา้ไปที่ห้องทํางานส่วนตวัซึง่เป็นอนัรูก้นัว่าชายหนุ่มจะต้อง

เดนิตามเขา้ไปเอง วรทุธถ์อนหายใจอยา่งหวัเสียก่อนจะเดนิตามหลงัเธอเขา้ไปโดยไมพ่ดูอะไรอกี  

 

        1.1.11 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘คอ’  

                  จากการวเิคราะหพ์บรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะ ‘คอ’ แสดงอารมณ์กลวัได้

เพยีงอารมณ์เดยีว ซึง่มรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี 

 

อารมณ์กลวั 

        จากข้อมูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์กลวัที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘คอ’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิาได้

เพยีงชนิดเดยีว โดยพบจาํนวน 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ (ความกลวัวิง่วนมา)จกุอยู่ทีค่อ มลีกัษณะการเกดิ 

1 รปูแบบคอื  

             คาํกรยิา + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘คอ’  

             พบ 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ (ความกลวัวิง่วนมา)จกุ(อยูท่ี)่คอ ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี  

 

        (77) และไม่ใช่เพยีงแค่คนเดยีว คนทีเ่หลอืกก็ลายรา่งเป็นตวัประหลาดเช่นกนั ฉบัพลนัความ

กลวักว่ิ็งวนขึ้นมาจกุอยู่ท่ีคอของฉัน หวัใจเต้นแรงจนไดย้นิเสยีงมนัเต้นเป็นจงัหวะรวัๆ เหมอืนมี

คนตกีลองอยูข่า้งใน  

 

        1.1.12 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’  

                  จากการวเิคราะหพ์บรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ แสดงอารมณ์พืน้ฐาน

ทัง้ 5 อารมณ์ ไดแ้ก่ อารมณ์สุข อารมณ์เศรา้ อารมณ์โกรธ อารมณ์กลวั อารมณ์รกั ซึง่มรีายละเอยีด

ดงัต่อไปน้ี 

 

อารมณ์สขุ 

        จากข้อมูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์สุขที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘อก’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิาและ

คําเชื่อม โดยปรากฏร่วมกับคํากริยา จํานวน 1 รูปภาษา ได้แก่ โล่งอก มีลักษณะการเกิด 1     

รปูแบบคอื                       

             คาํกรยิา + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 
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        (78) โล่งอกไปท ีรถไฟเข้าจอดสถานีบ้านหมอด้วยความปลอดภยั เกิดการลําบากลงจาก

รถไฟไมไ่ดอ้กีแลว้ คนยนือดักนัเป็นปลาซาดนีในกระป๋อง 

 

        รูปภาษาแสดงอารมณ์สุขที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘อก’ ปรากฏร่วมกบัคําเชื่อม พบจํานวน 1 รูป

ภาษา ไดแ้ก่ (พอง)ในอก มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื    

             คาํเชื่อม + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (79) อะไรไม่รูท้ําให้เธอต้องก้มหน้า ทัง้ๆ ที่พูดความจรงิ รูส้กึพองในอก เมื่อเขากระชบัมอื

เธอแทนคําขอบคุณ ผูช้ายตวัโตตรงหน้าชวนเคลิม้ฝนัจนจนิตนาการแม่คุณเตลดิเปิดเปิงไปไกล ว่า

ตอนน้ีเขาและเธอราวกบัอยูใ่นฉากสารภาพรกักนั  

 

อารมณ์เศร้า 

        จากขอ้มลูพบรปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘อก’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิาและ

คําเชื่อม โดยปรากฏร่วมกบัคํากรยิาจาํนวน 5 รูปภาษา ได้แก่ อกหกั อกแยกแตกคราก อกระเบดิ 

อกตรม ทุกขอ์ก มลีกัษณะการเกดิ 2 รปูแบบคอื  

             1. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ + คาํกรยิา  

             พบ 4 รปูภาษา ไดแ้ก่ อกหกั อกแยกแตกคราก อกระเบดิ อกตรม ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (80) แลว้ถ้าฉันหลงรกัเกยก์ต็อ้งอกหกัสถานเดยีว อย่างนัน้ใช่ไหมแบม แกช่วยตอบใหฉ้ันตา

สว่างท ีไม่หรอกแก้ม อะไรๆ มนัอาจจะไม่ไดแ้ย่ขนาดนัน้คําพูดปลอบประโลมของเพื่อนดูราวกบัจะ

ไมไ่ดเ้ขา้ห ู

        (81) เจบ็อกวติกหนักจกัจากรกัจากราชนาฏหอบแหบ คดิเคยีดคดัขดัอกวติกแทบ จติรวอบ

แวบวาบวบิจะลบิลบั อกจะแยกแตกครากเพราะพรากพลดั นบนอบหตัถ์กราบบาทหวาดวบิวบั

ทุกขป์ะทะปะโศกวโิยคทบั   

        (82) คนมาชอบเราเกือบร้อยเฉียดๆพัน ทําไมเขาคนเดียวจงึไม่ชอบเรา บอกทีซี เราอก

ระเบิดดงัตูมเบ่อเรอ่หวัอกหวัใจขจรกระจายกนัไปคนละทศิ กเ็ขาควงคนอื่นมาเยย้น่ะซจิงูมอืกนัดว้ย

เจบ็ใจ  
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        (83) หล่อนคงจะหวัเราะเยอะเอาลบัหลงั เขาไม่ชอบใหใ้ครดูหมิน่เขาง่ายๆ อาทจิจงึกลํ้ากลนื

ฝืนทน หน้าไม่ชื่น แถมอกตรมตลอดสปัดาห์ที่แสนยาว เมื่อครบแลว้ ขณะที่ทํางานเขาก็เฝ้าชะแง้

แลดวู่ามรีถของหล่อนเลีย้วเขา้มาในไรแ่ลว้  

 

             2. คาํกรยิา + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’  

             พบ 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ ทุกขอ์ก ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (84) ผู้ชายคนเดยีว จะไปอาลยัอาวรณ์อะไรกบัคนที่มนัดูถูกเราถงึขนาดน้ี ไปเสยีได้แหละดี

อยู่แลว้ทําใหทุ้กขอ์กทุกขใ์จไม่ไดห้ยุดหย่อน เฮอหมดเรื่องหมดราวเสยีท ีเดีย๋วออกไปขา้งนอกซื้อ

หนงัสอืทีช่อบๆมาอ่านเล่นแกเ้ซง็สกัสีห่า้ 

                        

        รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะ ‘อก’  ปรากฏร่วมกบัคําเชื่อม พบจาํนวน 1 รปู

ภาษา ไดแ้ก่ (ความขม)ในอก มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํเชื่อม + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

  

        (85) เหมอืนว่าเป็นจดหมายระบายความรู้สึกแสนหวานให้ฟงัเท่านัน้ แต่ทําไมเราจะไม่มี

ปญัหา ความขมในอกที่มนัขมแสนขมในเวลาน้ี คอื เขามคีนอื่นอยู่แล้วก่อนหน้าเรา และเราไม่มี

โอกาสรูเ้ลยว่าเขารกักนัจรงิแค่ไหน   

 

อารมณ์โกรธ 

        จากขอ้มลูพบรปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธทีม่คีําศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ ปรากฏร่วมกบัคาํเชื่อมเพยีง

ชนิดเดียว โดยพบจํานวน 2 รูปภาษา ได้แก่ (ร้อนรุ่ม)ในอก (อึดอดั)ในอก มลีกัษณะการเกิด 1 

รปูแบบคอื  

             คาํเชื่อม  + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (86)  การเปิดบูตกิชอ็ปแห่งใหม่ถูกวรนิดากบันิชาภาถอืโอกาสตามตดิไปดว้ยอยา่งไม่เกรงใจ

ใคร ทําให้พรีนาถร้อนรุ่มในอก แต่ยงัพยายามทําเหมอืนไม่ว้าวุ่นใดๆ หลงัวนัหยุดปีใหม่ที่โรมไม่

ค่อยอยูต่ดิบา้น   
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        (87) ยงัไม่รูเ้ลยว่าถ้าขึน้ฉ่ายไปบอกเรื่องน้ีบมีจะเชื่อรเึปล่าอนัน์กํามอืแน่น รูส้กึโมโหและ    

อึดอดัในอกอยา่งรนุแรง เขาไมแ่น่ใจว่าควรจะเขา้ไปวุ่นวายกบัทัง้สองคนในสถานการณ์อยา่งน้ี   

 

อารมณ์กลวั 

        จากขอ้มลูพบรปูภาษาแสดงอารมณ์กลวัทีม่คีําศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิาเพยีง

ชนิดเดยีว โดยพบจาํนวน 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ อกสัน่ มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ + คาํกรยิา ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี  

 

        (88) ชาวตลาดมิง่เมอืงต่างอกสัน่ขวญัแขวนไปตามๆ กนัเมื่อรูข้่าวว่ารฐับาลโดยการนําของ

จอมพลสฤษดิ ์ธนะรชัต ์มนีโยบายใหร้ือ้ตลาดมิง่เมอืง 

 

อารมณ์รกั 

        จากขอ้มูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์รกัที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘อก’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิาเพยีง

อารมณ์เดยีว โดยพบจาํนวน 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ (ความรกั)ลน้อก มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื                       

             คาํกรยิา + คาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

        (89) อยากให้หล่อนเรยีนจบเลย จะขอให้หล่อนเรยีนต่อปริญญาโท และเอก ต่อไปจะดี

ไหม ครัน้เมื่อนึกถงึความรกัอนัล้นอก ที่มต่ีอ ตุลยานี เขาอยากจะได้หล่อนมาครอบครองโดยเรว็

ทีสุ่ด  

 

        1.1.13 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ขา’  

                  จากการวเิคราะหพ์บรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะ ‘ขา’ แสดงอารมณ์เศรา้ได้

เพยีงอารมณ์เดยีว ซึง่มรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี 

 

อารมณ์เศร้า 

        จากขอ้มูลพบรูปภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ที่มคีําศพัท์อวยัวะ ‘ขา’ ปรากฏร่วมกบัคํากรยิาพบ

จาํนวน 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ (แขง้)ขาอ่อน มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ขา’ + คาํกรยิา  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 
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        (90) สวสัดคี่ะคุณพ่อ สวสัดจีะ้ วางหูโทรศพัทไ์ดห้ล่อนกไ็รซ้ึง่เรีย่วแรง แข้งขาอ่อน มอืไมส้ัน่

ไปหมด ทิง้ตวัลงบนเตยีงไดน้ํ้าตากไ็หลลงมาไมข่าดสาย ใจหายขวญัหาย รูส้กึเยน็วาบทัว่สรรพางค ์ 

 

        1.1.14 คาํศพัทอ์วยัวะ ‘มือ’  

                  จากการวเิคราะหพ์บรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะ ‘มอื’ แสดงอารมณ์กลวัได้

เพยีงอารมณ์เดยีว ซึง่มรีายละเอยีดดงัต่อไปน้ี 

 

อารมณ์กลวั 

        จากขอ้มลูพบรปูภาษาแสดงอารมณ์กลวัทีม่คีําศพัทอ์วยัวะ ‘มอื’ ปรากฏรว่มกบัคาํกรยิาเพยีง

ชนิดเดยีว โดยพบจาํนวน 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ มอื(ไม)้อ่อน มลีกัษณะการเกดิ 1 รปูแบบคอื  

             คาํศพัทอ์วยัวะ ‘มอื’ + คาํกรยิา  ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี  

 

        (91) ผูก้องอย่าว่ายงัโงน้ยงังีเ้ลยนะครบั ผูก้องจะยา้ยมานัง่ขา้งหน้าไดไ้หมเผื่อผมจะเป็นอะไร

ไปจะไดช่้วยผม ผมกลวัจงั น่ีใจผมเต้นแรงจนเหน่ือย มือไม้อ่อนไปหมดเลย ไมเ่ชื่อผูก้องลองจบัมอื

ผมดกูไ็ด ้

   

        ผู้วจิยัได้เปรยีบเทยีบจํานวนรูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกายในภาษาไทย   

ผลการศกึษาแสดงใหเ้หน็ว่าคําศพัทอ์วยัวะร่างกายต่างๆ ทีพ่บมกีารใช้ในการแสดงอารมณ์พืน้ฐาน

ต่างๆ มากน้อยแตกต่างกนัอยา่งไร ในตารางที ่1 
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ตาราง 1 เปรยีบเทยีบจาํนวนรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะรา่งกายในภาษาไทย 

 

     อวยัวะ  

               อารมณ์    

อารมณ์

สุข 

อารมณ์

เศรา้ 

อารมณ์

โกรธ 

อารมณ์

กลวั 

อารมณ์

รกั 

รวม 

อวยัวะ

ภายใน 

ช่อง 

ขา้งหน้า 

ใจ 23 14 12 3 7 59 

ปอด - - - 1 - 1 

ช่อง 

ขา้งหลงั 
สมอง 1 - - - - 1 

อวยัวะ

ภายนอก 

ศรีษะ 

ตา 4 1 6 - 2 13 

หน้า 4 2 7 - - 13 

ปาก 2 - 1 - - 3 

ห ู - - 2 - - 2 

แกม้ 5 - - - - 5 

จมกู - - 1 - - 1 

หวั - - 1 - - 1 

คอ คอ - - - 1 - 1 

ลาํตวั อก 2 6 2 1 1 12 

แขนขา 
ขา - 1 - - - 1 

มอื - - - 1 - 1 

รวม 41 24 32 7 10 114 

       

        จากตารางแสดงให้เห็นถึงจํานวนของรูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มีคําศัพท์อวัยวะร่างกาย        

ในภาษาไทย จากข้อมูลพบว่าคําศพัท์อวยัวะร่างกายภายนอกปรากฏในรูปภาษาแสดงอารมณ์

มากกว่าคําศพัท์อวยัวะภายใน โดยผูว้จิยัพบว่าคําศพัท์อวยัวะร่างกายทีม่คีวามหมายในเชงิเปรยีบ

แสดงอารมณ์พืน้ฐานทัง้ 5 อารมณ์ ไดแ้ก่ อวยัวะ ใจ และอก ต่อมาคอืคําศพัทอ์วยัวะร่างกาย ตา มี

ความหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์พืน้ฐานได ้4 อารมณ์ ยกเวน้อารมณ์กลวั รองลงมาคอืคําศพัท์

อวยัวะรา่งกาย หน้า มคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์พืน้ฐานได ้3 อารมณ์ ไดแ้ก่ อารมณ์สุข 

อารมณ์เศรา้ อารมณ์โกรธ ลําดบัต่อมาคอืคําศพัท์อวยัวะร่างกาย ปาก มคีวามหมายในเชงิเปรยีบ

แสดงอารมณ์พื้นฐานได้ 2 อารมณ์ ได้แก่ อารมณ์สุข อารมณ์โกรธ รองลงมาคือคําศัพท์อวยัวะ
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ร่างกาย ปอด คอ มอื หู จมกู หวั สมอง แก้ม และขา โดยมคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์

พื้นฐานได้เพียงอารมณ์เดียว ซึ่งมีรายละเอียดดังน้ี คําศัพท์อวัยวะร่างกาย ปอด คอ และมือ           

มคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์กลวั คําศพัท์อวยัวะร่างกาย หู จมูก และหวั มคีวามหมาย

ในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์โกรธ คําศพัท์อวยัวะร่างกาย สมอง และแก้ม มคีวามหมายในเชงิเปรยีบ

แสดงอารมณ์สุข ส่วนคาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ขา มคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์เศรา้ 

        เมื่อพจิารณาอารมณ์แต่ละอารมณ์ ผู้วจิยัพบว่าจาํนวนคําศพัท์อวยัวะร่างกายและจํานวนรูป

ภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกายแตกต่างกนั โดยอารมณ์โกรธพบว่ามกีารใช้คําศพัท์

อวยัวะร่างกายทัง้หมด 8 อวยัวะ ดงัน้ีคอื คําศพัท์อวยัวะ ใจ พบจาํนวนรปูภาษาแสดงอารมณ์มาก

ทีสุ่ด 12 รปูภาษา ต่อมาคอืคําศพัทอ์วยัวะ หน้า  7 รูปภาษา รองลงมาคอืคําศพัทอ์วยัวะ ตา 6 รูป

ภาษา คําศพัท์อวยัวะอก และหู อย่างละ 2 รูปภาษา สุดท้ายคอืคําศพัท์อวยัวะ ปาก จมูก และหวั

อย่างละ 1 รูปภาษา อารมณ์สุขพบว่ามกีารใช้คําศัพท์อวยัวะทัง้หมด 7 อวยัวะ ดงัน้ีคอื คําศัพท์

อวยัวะใจพบจาํนวนรปูภาษาแสดงอารมณ์มากทีสุ่ด 23 รปูภาษา รองลงมาคอืคาํศพัทอ์วยัวะแกม้ 5 

รปูภาษา ต่อมาคอืคาํศพัทอ์วยัวะตาและหน้าอยา่งละ 4 รปูภาษา คําศพัทอ์วยัวะ อก และปาก 2 รปู

ภาษา สุดท้ายคือคําศัพท์อวัยวะ สมอง 1 รูปภาษา อารมณ์เศร้าพบว่ามีการใช้คําศัพท์อวยัวะ

ทัง้หมด 5 อวยัวะดงัน้ีคอื คาํศพัทอ์วยัวะใจ พบจาํนวนรปูภาษาแสดงอารมณ์มากทีสุ่ด 14 รปูภาษา 

รองลงมาคอืคําศพัท์อวยัวะอก 6 รูปภาษา ต่อมาคอืคําศพัท์อวยัวะหน้า  2 รูปภาษา และคําศพัท์

อวยัวะ ตาและขา อย่างละ 1 รปูภาษา อารมณ์กลวัพบว่ามกีารใช้คําศพัท์อวยัวะทัง้หมด 5 อวยัวะ

ดงัน้ี คอืคําศพัทอ์วยัวะ ใจ พบจาํนวนรปูภาษาแสดงอารมณ์มากทีสุ่ด 3 รปูภาษา คําศพัทอ์วยัวะอก 

ปอด มอื และคอ อย่างละ 1 รูปภาษา สุดท้ายอารมณ์รกัพบว่ามกีารใช้คําศัพท์อวยัวะทัง้หมด 3 

อวยัวะดงัน้ี คําศัพท์อวยัวะ ใจ พบจํานวนรูปภาษาแสดงอารมณ์มากที่สุด 7 รูปภาษา ต่อมาคือ

คําศพัท์อวยัวะตา 2 รูปภาษา และคําศพัท์อวยัวะ อก 1 รูปภาษา สรุปได้ว่าอารมณ์พื้นฐานทัง้ 5 

อารมณ์นัน้ มคีําศพัท์อวยัวะร่างกายต่างกนัโดยพบคําศพัท์อวยัวะร่างกายมากที่สุด ได้แก่ อารมณ์

โกรธพบคําศพัทอ์วยัวะรา่งกาย 8 อวยัวะ ต่อมาคอือารมณ์สุขพบคาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย 7 รองลงมา

คอือารมณ์เศรา้และอารมณ์กลวัพบคาํศพัทอ์วยัวะร่างกายอย่างละ 5 อวยัวะ และสุดทา้ยคอือารมณ์

รกัพบคาํศพัทอ์วยัวะรา่งกายเพยีง 3 อวยัวะ 
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1.2 มโนทศัน์ของผูใ้ช้ภาษาเก่ียวกบัอวยัวะร่างกายในการแสดงอารมณ์ 

        ผู้วิจยัได้วิเคราะห์มโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาเกี่ยวกับอวัยวะร่างกายในการแสดงอารมณ์        

ของคําที่อยู่ในวงความหมายต้นทางที่แสดงมโนทัศน์ต่างๆ ตัง้แต่ 3 คํา ขึ้นไป เช่น เบ้ปาก        

หน้าหงกิงอ หวัเสยี จากรูปภาษาข้างต้นจะพบคําที่เกิดร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะร่างกายที่สามารถ

จดัเป็นมโนทศัน์สิง่ของ ได้แก่ เบ้ หงกิงอ และเสยี หากปรากฏน้อยกว่า 3 คํา ผู้วจิยัจะไม่นํามา

วเิคราะห์เพื่อจดักลุ่มมโนทศัน์ โดยวเิคราะห์กระบวนการทางความหมายตามแนวคดิเรื่องการถ่าย

โยงความหมายในทฤษฎภีาษาศาสตรป์รชิาน จากการวเิคราะหก์ารถ่ายโยงความหมายทีเ่กดิขึน้ของ

รปูภาษาแสดงอารมณ์จากวงความหมายต้นทางทีเ่ป็นความหมายเดมิไปยงัวงความหมายปลายทาง

ทีเ่ป็นความหมายแสดงอารมณ์ ผูว้จิยัพบมโนทศัน์เกีย่วกบัอวยัวะรา่งกายจาํนวน 6 มโนทศัน์ ไดแ้ก่ 

        มโนทัศน์ภาชนะ หมายถึง ความคิดที่ได้จากรูปภาษาที่มคีวามหมายประจํารูปเกี่ยวกับ       

ทีส่าํหรบัใส่สิง่ของหรอืทีบ่รรจสุิง่ของ มาใชเ้พื่อแสดงอารมณ์ 

        มโนทัศน์ส่ิงของ หมายถึง ความคิดที่ได้จากรูปภาษาที่มคีวามหมายประจํารูปเกี่ยวกับ    

วตัถุต่างๆ จบัตอ้งไดม้รีปูรา่ง มาใชเ้พื่อแสดงอารมณ์  

        มโนทศัน์ธรรมชาติ หมายถึง ความคดิที่ได้จากรูปภาษาที่มคีวามหมายประจํารูปเกี่ยวกบั

สภาพอากาศ อากาศตน้ไม ้ดอกไม ้มาใชเ้พื่อแสดงอารมณ์ 

        มโนทัศน์อาหาร หมายถึง ความคิดที่ได้จากรูปภาษาที่มีความหมายประจํารูปเกี่ยวกับ     

ของกนิ รสชาตอิาหาร ลกัษณะของอาหาร มาใชเ้พื่อแสดงอารมณ์     

        มโนทัศน์คน หมายถึง ความคิดที่ได้จากรูปภาษาที่มีความหมายประจํารูปเกี่ยวกับคน   

ไดแ้ก่ อาการ การกระทาํ ความรูส้กึ ความคดิ ลกัษณะนิสยั รา่งกาย มาใชเ้พื่อแสดงอารมณ์  

         มโนทัศน์พื้นท่ี หมายถึง ความคิดที่ได้จากรูปภาษาที่มีความหมายประจํารูปเกี่ยวกับ    

ขนาดของพืน้ผวิ อาณาเขต ลกัษณะของพืน้ที ่มาใชเ้พื่อแสดงอารมณ์ 

        ลาํดบัต่อไปผูว้จิยัจะแสดงการวเิคราะหม์โนทศัน์ของผูใ้ชภ้าษาเกี่ยวกบัอวยัวะรา่งกายในการ

แสดงอารมณ์ ดงัต่อไปน้ี 
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        1.2.1 อวยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ 

                 จากการวเิคราะหร์ปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ‘ใจ’ ‘หวัใจ’ ปรากฏอยู่

ด้วยพบว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวยัวะร่างกาย ‘ใจ’ ‘หัวใจ’ ทัง้หมด 5 มโนทศัน์ ได้แก่          

มโนทศัน์ภาชนะ มโนทศัน์สิง่ของ มโนทศัน์ธรรมชาต ิมโนทศัน์คน มโนทศัน์พื้นที่ โดยผู้วจิยัจะได้

ยกตวัอยา่งเพื่อแสดงมโนทศัน์ต่างๆ ดงัน้ี  

 

        มโนทัศน์ภาชนะ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘หวัใจอดัแน่น’ ในการแสดงอารมณ์สุข รูปภาษา    

‘ในใจปวดร้าว ’ ในการแสดงอารมณ์เศร้า รูปภาษา ‘ในใจคุกรุ่น ’ ในการแสดงอารมณ์โกรธ             

รูปภาษา ‘ความกลัวในใจ’ ในการแสดงอารมณ์กลัว รูปภาษา ‘ประทับอยู่ในใจ’ ในการแสดง     

อารมณ์รกั ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

อารมณ์สุข 

        (92) เพราะบนเตยีงนอนมตุ๊ีกตาหมแีพดดงิตนัทีเ่ธอซือ้ไวค้รัง้ไปบาธเมื่อปีก่อนตัง้อยู่ นีซเฝ้า

ลบูคลําต่างหูทีไ่ดอ้ยา่งทะนุถนอม นึกถงึชายหนุ่มทีย่ ืน่มาใหเ้ธออยา่งเกอ้เขนิกย็ิง่ยิม้พราว หวัใจอดั

แน่นดว้ยความสุข  

 

  กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘หวัใจอดัแน่น’ 

         วงความหมายต้นทาง                                        วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา    รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข 

    ‘หวัใจ’   ‘อดัแน่น’ (ดว้ยความสุข)              ‘หวัใจอดัแน่นดว้ยความสุข’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘หวัใจ’ กบัคํากรยิา ‘อดัแน่น’ ซึ่ง ‘อดัแน่น’ มคีวามหมายประจํารปูหมายถงึการอดัเพิม่หรอื

เตมิสิง่ของอย่างใดอย่างหน่ึงลงไปในภาชนะจากที่มช่ีองว่างจนเต็ม เมื่อ ‘อดัแน่น’ ปรากฏร่วมกบั

คําศัพท์อวยัวะ ‘หัวใจ’ ทําให้ ‘หัวใจ’ เปลี่ยนวงความหมายจากเดิมซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกับ

อวยัวะเป็นภาชนะ เน่ืองจากเป็นภาชนะที่สามารถบรรจอุารมณ์สุขลงไปได้จนเตม็ จากนัน้เกดิการ

ถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําศพัทอ์วยัวะ ‘หวัใจ’ ที่ปรากฏร่วมกบัคํากรยิา ‘อดัแน่น’  ไปยงั

วงความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรียบแสดงอารมณ์สุข โดยแสดงมโนทัศน์             

‘หวัใจคือภาชนะ’  
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อารมณ์เศรา้ 

        (93) ได้โปรดพูดกบัผม ได้โปรด น้ําเสยีงของเขาสัน่เครอื ในใจปวดร้าวจนแทบแตกเป็น

เสีย่งๆ ดารล์่าขยบัปากไปมา แต่เธอไมส่ามารถเปล่งเสยีงออกมาได ้ 

 

 กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ในใจปวดรา้ว’ 

     วงความหมายต้นทาง                                       วงความหมายปลายทาง 

 คาํเชื่อม               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้  

           ‘ใน’           ‘ใจ’ (ปวดรา้ว)       ‘ในใจปวดรา้ว’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํเชื่อม 

‘ใน’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารปูหมายถงึตําแหน่งที่สามารถถ่ายโอนสิง่ใดสิง่หน่ึงจากภายนอกเขา้สู่

ภายในได้กบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ เมื่อ ‘ใน’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ทําให ้‘ใจ’ เปลี่ยนวง

ความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นภาชนะ เน่ืองจากสามารถถ่ายโอน

สิง่ใดสิง่หน่ึงจากภายนอกเขา้สู่ภายในใจได ้ในทีน้ี่สิง่ทีอ่ยู่ภายในกค็อืความปวดรา้ว จากนัน้เกดิการ

ถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําเชื่อม ‘ใน’ ที่ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวัยวะ ‘ใจ’ ไปยงัวง

ความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรียบแสดงอารมณ์ เศร้า โดยแสดงมโนทัศน์            

‘ใจคือภาชนะ’ 

 

อารมณ์โกรธ 

        (94) คุณพี่ตากล้องชื่อดงัพยายามอธบิายคอนเซป็ท์ที่แสนจะสิ้นคดิให้ฉันฟงั ฉันก็พยกัหน้า

หงกึหงกัไปตามเรือ่งทัง้ทีใ่นใจคกุรุ่นเป็นไฟโอ๊ยอยากจะบา้ตาย  

 

  กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ในใจคุกรุ่น’ 

    วงความหมายต้นทาง                                        วงความหมายปลายทาง 

 คาํเชื่อม              +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ  

   ‘ใน’            ‘ใจ’ (คุกรุน่)         ‘ในใจคุกรุน่’ 

  

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํเชื่อม 

‘ใน’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารปูหมายถงึตําแหน่งที่สามารถถ่ายโอนสิง่ใดสิง่หน่ึงจากภายนอกเขา้สู่
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ภายในได้กบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ เมื่อ ‘ใน’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ทําให้ ‘ใจ’ เปลี่ยนวง

ความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นภาชนะ เน่ืองจากสามารถถ่ายโอน

สิ่งใดสิ่งหน่ึงจากภายนอกเข้าสู่ภายในใจได้ จากนัน้เกิดการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของ

คําเชื่อม ‘ใน’ ที่ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายใน

เชงิเปรยีบแสดงอารมณ์โกรธ โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ใจคือภาชนะ’ 

 

อารมณ์กลวั 

        (95) ทนัททีีอ่ยู่ในอ้อมกอดของมารดา เธอกร็ูส้กึโล่งใจอย่างบอกไม่ถูก ความกลวัในใจเมื่อ

ครู่ราวกบัถูกลบหายไปจนหมดสิ้นสาเป็นอะไรไปลูกรอ้งไห้ทําไมบุษบาถาม เธอไม่เคยเหน็อาการ

ตื่นกลวั 

 

        กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ความกลวัในใจ’ 

             วงความหมายต้นทาง                                 วงความหมายปลายทาง 

       คาํเชื่อม        + คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ                   รปูภาษาแสดงอารมณ์กลวั 

          (ความกลวั) ‘ใน’          ‘ใจ’                                      ‘ความกลวัในใจ’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํเชื่อม 

‘ใน’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารปูหมายถงึตําแหน่งที่สามารถถ่ายโอนสิง่ใดสิง่หน่ึงจากภายนอกเขา้สู่

ภายในได้กบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ เมื่อ ‘ใน’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ทําให้ ‘ใจ’ เปลี่ยนวง

ความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นภาชนะ เน่ืองจากสามารถถ่ายโอน

สิง่ใดสิง่หน่ึงจากภายนอกเขา้สู่ภายในใจได ้ในทีน้ี่สิง่ทีอ่ยู่ภายในกค็อืความกลวั จากนัน้เกดิการถ่าย

โยงวงความหมายตน้ทางของคําเชื่อม ‘ใน’ ทีป่รากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ไปยงัวงความหมาย

ปลายทางทีม่คีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์กลวั โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ใจคือภาชนะ’ 

 

อารมณ์รกั 

        (96) ภาพตรงหน้างดงามราวกับภาพฝนั จนกลางดาวอดไม่ได้ที่จะคลายยิ้มออกมาแต้ม

ใบหน้างดงาม และมนัก็ช่วยไม่ไดเ้ลยจรงิๆ ที่อสมาจะหนักลอ้งที่ตัง้อยู่ตรงหน้ามาเกบ็ภาพใครบาง

คนทีป่ระทบัอยู่ในหวัใจเขาไม่ยอมคลาย  
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    กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ประทบัอยู่ในหวัใจ’ 

             วงความหมายต้นทาง                                         วงความหมายปลายทาง 

 คาํเชื่อม         + คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ   รปูภาษาแสดงอารมณ์รกั 

   (ประทบัอยู)่ ‘ใน’                       ‘หวัใจ’                                    ‘ประทบัอยูใ่นหวัใจ’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํเชื่อม 

‘ใน’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารปูหมายถงึตําแหน่งที่สามารถถ่ายโอนสิง่ใดสิง่หน่ึงจากภายนอกเขา้สู่

ภายในได้กบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ เมื่อ ‘ใน’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ทําให้ ‘ใจ’ เปลี่ยนวง

ความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นภาชนะ เน่ืองจากสามารถถ่ายโอน

สิ่งใดสิ่งหน่ึงจากภายนอกเข้าสู่ภายในใจได้ จากนัน้เกิดการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของ

คําเชื่อม ‘ใน’ ที่ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายใน

เชงิเปรยีบแสดงอารมณ์รกั โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ใจคือภาชนะ’ 

 

        มโนทัศน์ส่ิงของ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘หัวใจพองโต ‘เบาใจ’ ‘คลายใจ’ ‘ทําใจให้สนุก’      

ในการแสดงอารมณ์สุข รปูภาษา ‘เสยีใจ’ ‘น้อยใจ’ ‘สะเทอืนใจ’ ในการแสดง อารมณ์เศรา้ รปูภาษา 

‘ผูกใจเจ็บ ’ ในการแสดงอารมณ์โกรธ รูปภาษา‘ตกใจ’ ‘สะพรึงกลัวจับขัว้หัวใจ’ ในการแสดง    

อารมณ์กลัว รูปภาษา ‘มีใจ’ ‘ใจตรงกัน’ ‘หัวใจราวกับได้รบักระแสไฟฟ้าอ่อนๆ ’ ในการแสดง    

อารมณ์รกั ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี  

 

อารมณ์สุข 

        (97) ใบหน้าทีร่อ้นผ่าวนัน้กลบัค่อยๆ ปรากฏรอยยิม้ออกมาจนกลายเป็นรอยยิม้กว้างพรอ้ม

กบัความรอ้นบนแก้มทัง้สองขา้งเพิม่ขึ้นแผ่ขยายไปถงึท้ายทอย หวัใจของฉันกาํลงัพองโตด้วย

ความปีติ  

 

            กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘หวัใจพองโตดว้ยความปีต’ิ 

        วงความหมายต้นทาง                                         วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา  รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข 

    ‘หวัใจ’                   ‘พองโต’ (ความปีต)ิ                        ‘หวัใจพองโตดว้ยความปีต’ิ   
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        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘หวัใจ’ กบัคํากรยิา ‘พองโต’ ซึง่มคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึการขยายหรอืเพิม่ขึน้ของสิง่

ใดสิง่หน่ึง เมื่อ ‘พองโต’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘หวัใจ’ ทําให้ ‘หวัใจ’ เปลี่ยนวงความหมาย

จากเดมิซึง่เป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นสิง่ของ เน่ืองจาก เป็นสิง่ของทีส่ามารถขยายหรอืเพิม่

ขนาดขึ้นได้ จากนัน้เกิดการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําศัพท์อวยัวะ ‘หัวใจ’ ที่ปรากฏ

รว่มกบัคํากรยิา‘พองโต’ ไปยงัวงความหมายปลายทางทีม่คีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์สุข 

โดยแสดงมโนทศัน์ ‘หวัใจคือส่ิงของ’ 

 

อารมณ์เศรา้ 

        (98) ม่าเหมี่ยวเสียใจจริงๆ  ท่านหญิงมณีมินตราก้มหน้าร้องไห้สะอึกสะอื้นเวลาน้ีไม่

จาํเป็นตอ้งเกบ็ความรูส้กึอา้งวา้งโดดเดีย่วไวภ้ายในใจอกีต่อไปแลว้  

  

 กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘เสยีใจ’ 

     วงความหมายต้นทาง                                  วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ 

   ‘เสยี’          ‘ใจ’            ‘เสยีใจ’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘เสยี’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารปูหมายถงึพงัชํารุดไม่ปกตเิช่นเดมิ กบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ เมื่อ ‘เสยี’ 

ปรากฏร่วมกับอวยัวะ ‘ใจ’ ทําให้ ‘ใจ’ เปลี่ยนวงความหมายจากเดิมซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกับ

อวยัวะกลายเป็นสิง่ของ เน่ืองจากอวยัวะ ‘ใจ’ เป็นสิง่ของทีช่ํารุดไมอ่ยูใ่นสภาพปกต ิจากนัน้เกดิการ

ถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘เสีย’ ที่ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวัยวะ ‘ใจ’ ไปยงัวง

ความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรียบแสดงอารมณ์ เศร้า โดยแสดงมโนทัศน์           

‘ใจคือส่ิงของ’ 

 

อารมณ์โกรธ 

        (99) พวกท่านยงัจุดไฟเผาเสยีราบ ขา้ยงัมเิคยคดิเจบ็แคน้ท่าน แมเ้มื่อพ่อขา้ถูกฆ่าตายอย่าง

ทารณุ ขา้ยงัทาํใจอโหสกิรรม แต่ท่านกลบัผกูใจเจบ็มริูจ้กั 
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กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ผกูใจเจบ็’ 

    วงความหมายต้นทาง                                        วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ 

   ‘ผกู’    ‘ใจ’ (เจบ็)            ‘ผกูใจเจบ็’ 

 

         จากตัวอย่างมีการถ่ายโยงจากวงความหมายต้นทางที่เกิดจากการปรากฏร่วมกันของ

คํากรยิา ‘ผูก’ ซึง่มคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึการมดัรดัสิง่หน่ึงสิง่ใดดว้ยเชอืกกบัคําศพัทอ์วยัวะ 

‘ใจ’ เมื่อ ‘ผูก’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ทําให้ ‘ใจ’ เปลี่ยนวงความหมายจากเดมิซึ่งเป็น

ความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นสิง่ของ เน่ืองจากอวยัวะ ‘ใจ’ เป็นสิง่ของทีส่ามารถถูกผูกหรอื

ถูกมดัได้ จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘ผูก’ ทีป่รากฏร่วมกบัคําศพัท์

อวัยวะ ‘ใจ ’ ไปยังวงความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรียบแสดงอารมณ์โกรธ           

โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ใจคือส่ิงของ’    

 

อารมณ์กลวั 

        (100) สิง่น่าสะพรึงกลวัชนิดจบัขัว้หวัใจ คา้งคาวตวัใหญ่ทีม่กีรงเลบ็สดีํา ปีกพงัผดืสยายออก

กวา้ง ดวงตาสดีาํขลบัแวววาว มจีมกูเลก็เหมอืนหนู เขาแยกเขีย้วสขีาววาววบัมาให ้ 

  

                     กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘สะพรงึกลวัจบัขัว้หวัใจ’ 

              วงความหมายต้นทาง                                    วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ รปูภาษาแสดงอารมณ์กลวั  

   (สะพรงึกลวั) ‘จบั’          (ขัว้) ‘หวัใจ’                    สะพรงึกลวัจบัขัว้หวัใจ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘จบั’ ซึง่มคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึการยดึเหน่ียวสิง่หน่ึงสิง่ใดเพื่อไมใ่หห้ลุดจากมอื กบัคาํศพัท์

อวยัวะ ‘หวัใจ’ เมื่อ ‘จบั’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘หวัใจ’ ทําให้ ‘หวัใจ’ เปลี่ยนวงความหมาย

จากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นสิง่ของ เน่ืองจากอวยัวะ ‘หวัใจ’ เป็นสิง่ของที่

สามารถถูกยดึเหน่ียวได ้จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘จบั’ ที่ปรากฏ

ร่วมกับคําศัพท์อวยัวะ ‘หวัใจ’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชิงเปรยีบแสดง

อารมณ์กลวั โดยแสดงมโนทศัน์ ‘หวัใจคือส่ิงของ’     
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อารมณ์รกั 

        (101) ผ มรีบ กด ปุ่ ม  Open ยํ้ าๆ  ด้ วยความ ร้อน ใจ  ไม่ น านป ระตู ลิฟ ท์ ก็ เปิ ด ออก

เหมอืน           ใจตรงกนั เธอเองก็ยงัยนือยู่ที่หน้าลิฟท์ พอเห็นผม เธอก็ยิ้มกว้างด้วยความดี

ใจ น้องอารต์ 

  

              กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ใจตรงกนั’ 

            วงความหมายต้นทาง                                       วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ   รปูภาษาแสดงอารมณ์รกั 

  ‘ใจ’     ‘ตรง’ (กนั)           ‘ใจตรงกนั’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘ใจ’ กบัคํากรยิา ‘ตรง’ ซึง่มคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึลกัษณะของตําแหน่งของสองสิง่ที่

อยูต่รงกนัวางในตําแหน่งเดยีวกนั เมือ่ ‘ตรง’ ปรากฏรว่มกบัคาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ทาํให ้‘ใจ’ เปลีย่นวง

ความหมายจากเดมิซึง่เป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นสิง่ของ เน่ืองจาก อวยัวะ ‘ใจ’ เป็นสิง่ของ

ที่สามารถอยู่ตรงกนัวางในตําแหน่งเดยีวกนัได้ จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของ

คําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ทีป่รากฏร่วมกบัคํากรยิา ‘ตรง’ ไปยงัวงความหมายปลายทางทีม่คีวามหมายใน

เชงิเปรยีบแสดงอารมณ์รกั โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ใจคือส่ิงของ’ 

 

        มโนทศัน์ธรรมชาติ พบขอ้มลูจากรปูภาษา ‘อุ่นใจ’ ‘ปลอดโปร่งใจ’ ‘อบอวลใจ’ ‘ใจชืน้’ ในการ

แสดงอารมณ์สุข ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี  

                      

อารมณ์สุข 

        (102) น้อยหน่าชอบโดนวิง่ราวหวัใจอยู่เรื่อยเลยเหมอืนกนั ถ้ามโีปโป้อยู่ด้วยคง                

อุ่นใจ แน๊ะ บอกว่าอยา่ทาํหน้าเท่บาดใจอยา่งนัน้ใส่น้อยหน่าไงเล่า แค่น้ีกร็กัหมดใจแลว้ 

 

 กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘อุ่นใจ’ 

     วงความหมายต้นทาง                                           วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ   รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข 

   ‘อุ่น’        ‘ใจ’    ‘อุ่นใจ’ 
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        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘อุ่น’ ซึง่มคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึอากาศไมร่อ้นไมห่นาวค่อนขา้งสบาย กบัคาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ 

เมื่อ ‘อุ่น’ ปรากฏร่วมกบัอวยัวะ ‘ใจ’ ทําให้  ‘ใจ’ เปลี่ยนวงความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมาย

เกี่ยวกับอวัยวะกลายเป็นธรรมชาติ เน่ืองจากเป็นสภาพอากาศที่กําลังสบายไม่หนาวไม่ร้อน

จนเกนิไป จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘อุ่น’ ทีป่รากฏร่วมกบัคําศพัท์

อวยัวะ ‘ใจ’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์สุข โดยแสดง

มโนทศัน์ ‘ใจคือธรรมชาติ’ 

       

        มโนทัศน์คน พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘ชื่นใจ’ ‘สุขใจ’ ‘ดีใจ’ ‘พอใจ’ ‘สบายใจ’ ‘สําราญใจ’    

‘บนัเทงิใจ’ ‘อภริมยใ์จ’ ‘ปลาบปลื้มใจ’ ‘เพลดิเพลนิใจ’ ‘ถูกใจ’ ‘ชอบใจ’ ‘จติใจคกึครืน้’ ในการแสดง

อารมณ์สุข รูปภาษา ‘ใจรํ่าร้อง’ ‘ใจทุรนทุราย’ ‘ขมขื่นใจ’ ‘เหน่ือยใจ’ ‘ทรมานใจ’ ‘ใจห่อเหี่ยว ’     

‘ทุกข์ใจ’ ‘เศร้าใจ’ ‘หดหู่ ใจ’ ในการแสดงอารมณ์เศร้า รูปภาษา ‘เจ็บใจ’ ‘แค้นใจ’ ‘รําคาญใจ ’ 

‘หงุดหงดิใจ’ ‘ขุน่ขอ้งหมองใจ’ ‘ขดัเคอืงใจ’ ‘ขดัใจ’ ‘รบกวนหวัใจ’ ‘แคน้ใจ’ ในการแสดงอารมณ์โกรธ 

รปูภาษา ‘เมาใจ’  ในการแสดงอารมณ์รกั ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี     

 

อารมณ์สุข 

        (103) บา้นโฮลคอมเบน้ัน้กวา้งใหญ่ทัง้ตวับา้นและทีท่าง ชูมาเกอรพ์อใจบา้นหลงัน้ีเป็นอย่าง

ยิง่ เพราะเงยีบสงดั มหีอ้งอ่านหนงัสอืส่วนตวั มทีีพ่อทาํแปลงสวนครวัและเลีย้งสตัวน้์อยใหญ่ได ้ 

 

  กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘พอใจ’ 

     วงความหมายต้นทาง                                            วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ   รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข 

           ‘พอ’         ‘ใจ’            ‘พอใจ’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘พอ’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงความไม่ต้องการสิง่ใดเพิม่อกี กบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ เมื่อ 

‘พอ’ ปรากฏรว่มกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ทําให ้‘ใจ’ เปลีย่นวงความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมาย

เกี่ยวกับอวัยวะกลายเป็นคน เน่ืองจากเป็นความรู้สึกของคนที่ไม่ต้องการสิ่งใดเพิ่มเติมอีก        

จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘พอ’ ทีป่รากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ 
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ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชิงเปรยีบแสดงอารมณ์สุข โดยแสดงมโนทัศน์     

‘ใจคือคน’    

      

อารมณ์เศรา้ 

        (104) เราไดแ้ต่เศร้าใจ เพราะมนัเป็นความจรงิสําหรบัเราอย่างแทจ้รงิ หมดทางเผยใจใหเ้ธอ

ไดเ้หน็.’ คุณว่าถ้าใจของเราทัง้สองตรงกนั จะเป็นไปไดไ้หม ถ้าเราจะแต่งงานกนั เพยีงคดิแค่น้ีเราก็

อายใจจงัเลย  

 

 กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘เศรา้ใจ’ 

         วงความหมายต้นทาง                                  วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ 

        ‘เศรา้’            ‘ใจ’        ‘เศรา้ใจ’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘เศร้า’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงอาการสลดระทดหมองไม่เบกิบานเป็นทุกข์กับคําศพัท์

อวยัวะ ‘ใจ’ เมื่อ ‘เศรา้’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ทําให ้‘ใจ’ เปลีย่นวงความหมายจากเดมิ

ซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นคน เน่ืองจาก หมายถึงความรูส้กึของคนที่สลดระทด

หมองไม่เบิกบานเป็นทุกข์ จากนัน้เกิดการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘เศร้า’ ที่

ปรากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ไปยงัวงความหมายปลายทางทีม่คีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดง

อารมณ์เศรา้ โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ใจคือคน’          

 

อารมณ์โกรธ   

        (105) ครูสาวสงัหารปลดัหนุ่มนักเรยีนนอก แค้นใจ ไม่ยอมหย่าเมยี แล้วระเบดิขมบัตวัเอง

ตายเคียงกัน ความสุขในวงสนทนาของครูประชาบาลอีกอย่าง คือการนินทากล่าวโจมตีศึกษา

อําเภอ โดยเฉพาะในยคุศกึษาดคีรองเมอืง   
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          กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘แคน้ใจ’ 

    วงความหมายต้นทาง                                         วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ 

  ‘แคน้’       ‘ใจ’        แคน้ใจ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘แคน้’ ซึง่มคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึความไม่พอใจโกรธอยู่ในใจไม่หาย กบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ 

เมื่อ ‘แค้น’ ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวัยวะ ‘ใจ’ ทําให้ ‘ใจ’ เปลี่ยนวงความหมายจากเดิมซึ่งเป็น

ความหมายเกีย่วกบัอวยัวะกลายเป็นคน เน่ืองจากหมายถงึความรูส้กึของคนทีไ่มพ่อใจโกรธ จากนัน้

เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘แคน้’ ทีป่รากฏรว่มกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ไปยงั

วงความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรียบแสดงอารมณ์โกรธ โดยแสดงมโนทัศน์         

‘ใจคือคน’ 

 

อารมณ์รกั 

        (106) สุดจะหกัหา้มจติคดิไฉน ถงึเมาเหลา้เชา้สายกห็ายไป แต่เมาใจน้ีประจาํทุกคํ่าคนื พระ

สุนทรโวหารภู่ จาก นิราศภเูขาทอง  

 

กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘เมาใจ’ 

             วงความหมายต้นทาง                                           วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ   รปูภาษาแสดงอารมณ์รกั 

   ‘เมา’       ‘ใจ’       ‘เมาใจ’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘เมา’ ซึง่มคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึอาการไมไ่ดส้ตไิม่สามารถประคองตนเองไดจ้ากการดื่มสุรา

กบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ เมื่อ ‘เมา’ ปรากฏร่วมกบัอวยัวะ ‘ใจ’ ทําให้ ‘ใจ’ เปลี่ยนวงความหมายจาก

เดิมซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกับอวยัวะกลายเป็นคน เน่ืองจากเป็นอาการของคนที่ไม่ได้สติไม่

สามารถประคองตนเองไดจ้ากการดื่มสุราในทีน้ี่เปรยีบสุราไดก้บัความรกั จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวง

ความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘เมา’ ที่ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวยัวะ ‘ใจ’ ไปยงัวงความหมาย

ปลายทางทีม่คีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์รกั โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ใจคือคน’ 
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        มโนทศัน์พื้นท่ี พบขอ้มลูจากรปูภาษ ‘โล่งใจ’ ในการแสดงอารมณ์สุข ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

อารมณ์สุข 

        (107) มองราคาแลว้โล่งใจ โชคดทีี่ราคามนัไม่เกนิห้าสบิไม่ง ัน้คงขอรดูบตัรแลกแต้มแบบใน

โฆษณาหรอืป ัม๊ลายน้ิวมอืแทนแหงๆ บา้นเธออยู่แถวน้ีเหรอ อื้อ.’ พอบอกว่าถงึบา้นฉันแลว้อตีาน่ีก็

เอ่ยถามดว้ยน้ําเสยีงประหลาดหทยั 

 

          กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘โล่งใจ’ 

     วงความหมายต้นทาง                                            วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ   รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข 

    ‘โล่ง’         ‘ใจ’                                        ‘โล่งใจ’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘โล่ง’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงลกัษณะที่ว่างของพื้นที่มองไปแล้วเห็นเป็นพื้นที่กว้างกบั

คําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ เมื่อ ‘โล่ง’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ ทําให้ ‘ใจ’ เปลี่ยนวงความหมาย

จากเดมิซึง่เป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นพืน้ที ่เน่ืองจากเป็นสภาพของพืน้ทีท่ีม่ลีกัษณะ

ว่างกวา้ง จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘โล่ง’ ที่ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์

อวยัวะ ‘ใจ’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์สุข โดยแสดง

มโนทศัน์ ‘ใจคือพื้นท่ี’      

 

        1.2.2 อวยัวะ ‘ปอด’  

                 จากการวเิคราะหร์ปูภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัทอ์วยัวะร่างกาย ‘ปอด’ ปรากฏอยู่ดว้ย

พบว่าผู้ ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวัยวะร่างกาย ‘ปอด ’ เป็นสิ่งของ โดยผู้วิจ ัยจะได้ยก       

ตวัอยา่งเพื่อแสดงมโนทศัน์ ดงัน้ี  

 

        มโนทัศน์ส่ิงของ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘ปอดแหก’ ในการแสดงอารมณ์กลวั ดงัตัวอย่าง

ต่อไปน้ี 
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อารมณ์กลวั 

 (108) เพิ่งรู้แฮะว่ายยัแอ๊นเป็นโรคปอดแหกด้วย ปอรู้เรื่องน้ีหรอืเปล่า ฉันส่ายหน้าโธ่    

เพื่อนขา ถา้ยยัปอรูค้งยอมหรอก ฉนัว่าแลว้ น่ีแกจะทาํใหเ้รือ่งมนัสาวเขา้มาหาพวกเรามากขึน้  

 

     กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ปอดแหก’ 

              วงความหมายต้นทาง                                     วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์กลวั  

           ‘ปอด’   ‘แหก’          ‘ปอดแหก’ 

 

      จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายต้นทางที่เกดิจากการปรากฏร่วมกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘ปอด’ กบัคํากรยิา ‘แหก’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถงึการทําให้สิง่ของอย่างใดอย่าง

หน่ึงแยกออก ถ่างออก อา้ออก เมือ่ ‘แหก’ ปรากฏรว่มกบัคาํศพัทอ์วยัวะ ‘ปอด’ ทาํให ้‘ปอด’ เปลีย่น

วงความหมายจากเดมิซึง่เป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นสิง่ของ เน่ืองจากเป็นสิง่ของทีส่ามารถ

ทําให้แยกออกหรอือ้าออกได้ จากนัน้เกิดการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําศัพท์อวยัวะ 

‘ปอด’ ที่ปรากฏร่วมกบัคํากรยิา ‘แหก’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชงิเปรยีบ

แสดงอารมณ์กลวั โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ปอดคือส่ิงของ’   

 

        1.2.3 อวยัวะ ‘สมอง’  

                 จากการวเิคราะหร์ปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ‘สมอง’ ปรากฏอยู่ดว้ย

พบว่าผูใ้ชภ้าษามมีโนทศัน์เกี่ยวกบัอวยัวะร่างกาย ‘สมอง’ เป็นพืน้ที ่โดยผูว้จิยัจะไดย้กตวัอย่างเพื่อ

แสดงมโนทศัน์ ดงัน้ี  

 

        มโนทศัน์พื้นท่ี พบขอ้มลูจากรปูภาษา ‘โล่งสมอง’ ในการแสดงอารมณ์สุข ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

อารมณ์สุข 

        (109) รอยยิ้มของท่านจะไหลปรี่ออกมาพร้อมความเครียดนานาชนิดที่สะสมไว้จนอัด

แน่น แลว้ท่านจะโล่งสมอง โล่งใจ มพีลงัต่อสูก้บัชวีติในวนัต่อๆไปอกีแสนนาน  
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   กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘โล่งสมอง’ 

    วงความหมายต้นทาง                                    วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ   รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข   

‘โล่ง’       ‘สมอง’          ‘โล่งสมอง’  

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘โล่ง’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงลกัษณะที่ว่างของพื้นที่มองไปแล้วเห็นเป็นพื้นที่กว้างกบั

คําศัพท์อวยัวะ ‘สมอง’ เมื่อ ‘โล่ง’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘สมอง’ ทําให้ ‘สมอง’ เปลี่ยนวง

ความหมายจากเดมิซึง่เป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นพืน้ที่ เน่ืองจากหมายถงึสภาพของ

พืน้ทีท่ีม่ลีกัษณะว่างกวา้ง จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘โล่ง’ ทีป่รากฏ

ร่วมกับคําศัพท์อวยัวะ ‘สมอง’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดง

อารมณ์สุข โดยแสดงมโนทศัน์ ‘สมองคือพื้นท่ี’         

 

        1.2.4 อวยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ 

                 จากการวเิคราะหร์ปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’

ปรากฏอยู่ดว้ยพบว่าผูใ้ชภ้าษามมีโนทศัน์เกี่ยวกบัอวยัวะร่างกาย ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ ทัง้หมด 3 

มโนทศัน์ ได้แก่ มโนทศัน์สิง่ของ มโนทศัน์ธรรมชาต ิมโนทศัน์อาหาร โดยผู้วจิยัจะได้ยกตวัอย่าง

เพื่อแสดงมโนทศัน์ต่างๆ ดงัน้ี  

 

         มโนทศัน์ส่ิงของ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘ดวงตาระยบิระยบั’ ‘ตาวาว’ ‘ดวงตาทอประกาย’ 

‘นัยน์ตาเปล่งแสง’ ในการแสดงอารมณ์สุข รูปภาษา ‘ตาลอย’ ในการแสดงอารมณ์เศรา้ รูปภาษา   

‘ตาควํ่า’ ‘ดวงตาพองโต’ ‘ตาขวาง’ ‘นยัน์ตามปีระกายไฟลุกโชน’ ‘ตาเขยีว’ ในการแสดงอารมณ์โกรธ 

รปูภาษา ‘ดวงตาสุกใส’ ในการแสดงอารมณ์รกั ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี  

 

อารมณ์สุข 

        (110) พี่อยากกินผกักาดส้ม นักน้อง ผกักาดส้ม เจ้าอินทกาญจน์หนัมามองหน้า นัยน์ตา

เปล่งแสงช่ืนบาน บา้นแมข่า้เจา้ขายผกักาดสม้ ถา้เจา้พีอ่ยากกนิ ขา้เจา้จะให ้  
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    กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘นยัน์ตาเปล่งแสง’ 

         วงความหมายต้นทาง                                  วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข 

    ‘นยัน์ตา’     ‘เปล่งแสง’ (ชื่นบาน)                 ‘นยัน์ตาเปล่งแสงชื่นบาน’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘นัยน์ตา’ กับคํากรยิา ‘เปล่งแสง’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงแสงสว่างที่เกิดจาก

สิง่ของทําให้เกิดความสว่างไม่มดื เมื่อ ‘เปล่งแสง’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘นันน์ตา’ ทําให ้

‘นัยน์ตา’ เปลี่ยนวงความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกับอวยัวะเป็นสิง่ของ เน่ืองจาก    

เป็นสิ่งของที่สามารถทําให้เกิดแสงสว่างหรือทําให้มีแสงออกมา จากนั ้นเกิดการถ่ายโยงวง

ความหมายต้นทางของคําศัพท์อวยัวะ ‘นัยน์ตา’ ที่ปรากฏร่วมกับคํากรยิา ‘เปล่งแสง’ ไปยงัวง

ความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรียบแสดงอารมณ์สุข  โดยแสดงมโนทัศน์        

‘นัยน์ตาคือส่ิงของ’ 

 

อารมณ์เศรา้ 

        (111) หลงัพกักลางวนัเสรจ็ฉันกเ็ดนิทําหน้าเซง็เป็นตูดเป็ดพลางตาลอยอย่างหมดอาลยัใน

ชวีติขึน้หอ้งเรยีนและพอเจอยยัแครซ์กัไซเ้ขา้หน่อยฉันกเ็ลยเล่าเรือ่งทุกอย่างจนหมดสิน้  

  

      กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ตาลอย’ 

    วงความหมายต้นทาง                                        วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ 

           ‘ตา’    ‘ลอย’        ‘ตาลอย’ 

  

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘ตา’ กบัคํากรยิา ‘ลอย’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารปูหมายถงึทรงตวัอยู่ในน้ําหรอือากาศ ปลวิ

เด่นขึน้ไม่เป็นหลกัเป็นแหล่ง เมื่อ ‘ลอย’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ตา’ ทําให้ ‘ตา’ เปลี่ยนวง

ความหมายจากเดมิซึง่เป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นสิง่ของ เน่ืองจากเป็นสิง่ของหรอืสรรพสิง่

ที่ทรงตวัอยู่ในน้ําหรอือากาศได้ จากนัน้เกิดการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของอวยัวะ ‘ตา’ ที่
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ปรากฏร่วมกับคํากรยิา ‘ลอย’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรยีบแสดง

อารมณ์เศรา้ โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ตาคือส่ิงของ’ 

 

อารมณ์โกรธ 

        (112) แกมแก้วแทบรอ้งกรีด๊ เน้ือตวัสัน่เทาดวงตาพองโตลานเหลือกด้วยความโกรธ ก็

ความจรงิทีคุ่ณคอยจานงัเดก็หน้าผหีลงัทีส่าวฉนันะซี ่คุณมนักไ็มใ่ช่คนดวีเิศษอะไรหรอก ไอพ้วกมอื

ถอืสากปากถอืศลี  

 

                        กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ดวงตาพองโต’ 

            วงความหมายต้นทาง                                วงความหมายปลายทาง 

     คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ    + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ  

         ‘ดวงตา’     ‘พองโต’ (ลานเหลอืกดว้ยความโกรธ)  ‘ดวงตาพองโตลานเหลอืกดว้ยความโกรธ’ 

 

 จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายต้นทางที่เกดิจากการปรากฏร่วมกนัของศพัท์

แสดงอวยัวะ ‘ดวงตา’ กบัคาํกรยิา ‘พองโต’ ซึง่มคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึอาการทีโ่ป่งหรอืฟูขึน้

อาจมน้ํีาหรอืลมอยู่ภายใน เมื่อ ‘พองโต’ ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวยัวะ ‘ดวงตา’ ทําให้ ‘ดวงตา’

เปลี่ยนวงความหมายจากอวยัวะกลายเป็นสิง่ของ เน่ืองจากเป็นสิง่ของทีส่ามารถพองโตซึง่เกดิจาก

ความร้อนหรือสิ่งที่มากระทบในที่น้ีสิ่งที่มากระทบคือความโกรธ จากนั ้นเกิดการถ่ายโยงวง

ความหมายต้นทางของคําศัพท์อวัยวะ ‘ดวงตา’ ที่ปรากฏร่วมกับคํากริยา ‘พองโต ’ ไปยังวง

ความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรียบแสดงอารมณ์โกรธ โดยแสดงมโนทัศน์       

‘ดวงตาคือส่ิงของ’ 

  

อารมณ์รกั 

        (113) ฉันอยากคุยกบัเธอตามลําพงั น้ําเสยีงนัน้สงบน่ิงจนคนฟงัประหลาดใจ เซอนึเอยีงคอ

สบตาชายหนุ่มดว้ยดวงตาสกุใสจนเขารูส้กึรอ้นวบูทีใ่บหน้าเลก็น้อย  
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       กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ดวงตาสุกใส’ 

                วงความหมายต้นทาง                                    วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์รกั  

                ‘ดวงตา’                        ‘สุกใส’         ‘ดวงตาสุกใส’ 

 

 จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายต้นทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํศพัท์

อวยัวะ ‘ดวงตา’ กบัคํากรยิา ‘สุกใส’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงสิง่ของที่มลีกัษณะผ่องใส 

เปล่งใส เมื่อ ‘สุกใส’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ดวงตา’ ทําให้ ‘ดวงตา’ เปลี่ยนวงความหมาย

จากอวยัวะกลายเป็นสิง่ของ เน่ืองจากเป็นสิง่ของทีม่ลีกัษณะคลา้ยลกูแก้วทีส่่องแสงสุกใสเมือ่ถูกแสง

มากระทบในที่น้ีก็เปรยีบได้กบัความรกัที่มากระทบทําให้ดวงตาสุกใส จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวง

ความหมายต้นทางของคําศัพท์อวัยวะ ‘ดวงตา’ ที่ปรากฏร่วมกับคํากริยา ‘สุกใส ’ ไปยังวง

ความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรียบแสดงอารมณ์ รัก  โดยแสดงมโนทัศน์              

‘ดวงตาคือส่ิงของ’ 

         

        มโนทศัน์ธรรมชาติ พบขอ้มูลจากรูปภาษา ‘สายตาเยน็ยะเยอืก’ ในการแสดงอารมณ์โกรธ    

ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

อารมณ์โกรธ 

        (114) เขายิม้ แตะหลงัมอืเธออย่างสุภาพ ถ้าไม่เต็มใจผมไม่บงัคบัคุณ เธอหน้าน่ิว ปรายตา

มองน้ิวทีเ่ขา้มาแตะดว้ยสายตาเยน็ยะเยือกจนเขาชกัมอืออก แถมเสยีงทีพ่ดูกเ็จอืยาฉุนนิดๆ 

 

  กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘สายตาเยน็ยะเยอืก’ 

    วงความหมายต้นทาง                                        วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ 

       (สาย) ‘ตา’                    ‘เยน็ยะเยอืก’     ‘สายตาเยน็ยะเยอืก’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘ตา’ กบัคํากรยิา ‘เยน็ยะเยอืก’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงอากาศที่หนาวเยน็มาก

สมัผสัได้ถึงความหนาวเย็นอย่างที่สุด เมื่อ ‘เย็นยะเยอืก’ ปรากฏร่วมกับอวยัวะ ‘ตา’ ทําให้ ‘ตา’ 
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เปลีย่นวงความหมายจากเดมิซึง่เป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นธรรมชาต ิเน่ืองจากเป็นอากาศ

หรอือุณหภูมทิี่มคีวามหนาวเยน็ จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําศพัท์อวยัวะ 

‘ตา’ ที่ปรากฏร่วมกบัคํากรยิา ‘เยน็ยะเยอืก’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชิง

เปรยีบแสดงอารมณ์โกรธ โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ตาคือธรรมชาติ’ 

 

        มโนทศัน์อาหาร พบขอ้มลูจากรปูภาษา ‘ตาหวาน’ ในการแสดงอารมณ์รกั ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

อารมณ์รกั 

        (115) ฉันหนัมาประจนัหน้ากบัลโีอทีย่ ื่นหน้าเขา้มาใกลจ้นเหน็ขนตาสดีําชดัเจน ทําเอาฉันอ้า

ปากหุบปากไปมา พดูไมอ่อกยิง่กว่าเดมิ อตีาลโีอกส็่งตาหวานมาให ้

 

กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ตาหวาน’ 

                วงความหมายต้นทาง                                   วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์รกั 

   ‘ตา’  ‘หวาน’        ‘ตาหวาน’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘ตา’ กับคํากรยิา ‘หวาน’ ซึ่งมีความหมายประจํารูปหมายถึงมีรสชาติอย่างน้ําตาล เมื่อ 

‘หวาน’ ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวัยวะ ‘ตา’ ทําให้ ‘ตา’ เปลี่ยนวงความหมายจากเดิมซึ่งเป็น

ความหมายเกีย่วกบัอวยัวะเป็นอาหาร เน่ืองจาก อวยัวะ ‘ตา’ เป็นรสชาตขิองอาหารทีม่รีสชาตอิย่าง

น้ําตาล จากนัน้เกิดการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําศัพท์อวยัวะ ‘ตา’ ที่ปรากฏร่วมกับ

คํากริยา ‘หวาน’ ไปยังวงความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรยีบแสดงอารมณ์รกั        

โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ตาคืออาหาร’ 

 

         1.2.5 อวยัวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ 

                  จากการวิเคราะห์รูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มีคําศัพท์อวัยวะร่างกาย ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ 

ปรากฏอยู่ด้วยพบว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวัยวะร่างกาย ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ ทัง้หมด 4       

มโนทศัน์ ไดแ้ก่ มโนทศัน์สิง่ของ มโนทศัน์ธรรมชาต ิมโนทศัน์อาหาร มโนทศัน์คน โดยผูว้จิยัจะได้

ยกตวัอยา่งเพื่อแสดงมโนทศัน์ต่างๆ ดงัน้ี  
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        มโนทศัน์ธรรมชาติ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘หน้าบาน’ ในการแสดงอารมณ์สุข ดงัตวัอย่าง

ต่อไปน้ี 

  

อารมณ์สุข 

 (116) ทําได้เพียงแค่หน้าแดงเท่านัน้ หน้าบานเชียวนะช้อนเสียงเยน็เยยีบของวญิญาณ

มะปรางดงัอยู่ข้างหูของ ยมทูตมนุษย์สาวสะดุ้งโหยงด้วยความตกใจ กรีด๊!’ เสยีงกรีด๊เบาๆ ทําให้

คลื่นขมวดคิว้มองลกูสาวเพื่อนพ่ออยา่งงงๆ 

 

  กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘หน้าบาน’ 

         วงความหมายต้นทาง                                  วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข 

        ‘หน้า’   ‘บาน’       ‘หน้าบาน’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘หน้า’ กับคํากรยิา ‘บาน’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงการขยายออกแผ่ออกทําให้

กวา้งขึน้กวา่เดมิ เมื่อ ‘บาน’ ปรากฏรว่มกบัคาํศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ทําให ้‘หน้า’ เปลีย่นวงความหมาย

จากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นธรรมชาต ิเน่ืองจากเป็นดอกไมท้ีม่กีารขยายออกแผ่

ออกบานออกของกลบีเปรยีบได้กบัหน้าเวลามคีวามสุข จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้น

ทางของคําศพัท์อวยัวะ ‘หน้า’ ที่ปรากฏร่วมกบัคํากรยิา ‘บาน’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มี

ความหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์สุข โดยแสดงมโนทศัน์ ‘หน้าคือธรรมชาติ’ 

 

        มโนทัศน์ส่ิงของ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘หน้าหงกิงอ’ ‘หน้าหุบ’ ‘เบ้หน้า’ ‘หน้าน่ิว’ ในการ

แสดงอารมณ์โกรธ ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

  

อารมณ์โกรธ 

        (117) ขณะทีค่นอื่นกด็ูสนใจกบัความฝนัของเธอ เวน้กแ็ต่ววีีท่ ีเ่ร ิม่ทาํหน้าหงิกงอ เมือ่เหน็คน

อื่นในหอ้งหนัไปใหค้วามสนใจผูม้าใหม ่
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                   กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘หน้าหงกิงอ’ 

            วงความหมายต้นทาง                                วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ 

                 ‘หน้า’  ‘หงกิงอ’      ‘หน้าหงกิงอ’ 

 

 จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายต้นทางที่เกดิจากการปรากฏร่วมกนัของศพัท์

แสดงอวยัวะ ‘หน้า’ กบัคํากรยิา ‘หงกิงอ’ ซึง่มคีวามหมายประจาํรูปหมายถงึลกัษณะสิง่ของที่คดงอ

ไปมาไม่ตรง เมื่อ ‘หงกิงอ’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘หน้า’ ทําให้ ‘หน้า’ เปลีย่นวงความหมาย

จากอวัยวะกลายเป็นสิ่งของ เน่ืองจากกลายเป็นสิ่งของที่สามารถปรับเปลี่ยนรูป สภาพไม่

เหมอืนเดมิเมื่อถูกสิง่ใดมากระทบ จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําศพัทอ์วยัวะ 

‘หน้า’ ทีป่รากฏรว่มกบัคํากรยิา ‘หงกิงอ’ ไปยงัวงความหมายปลายทางทีม่คีวามหมายในเชงิเปรยีบ

แสดงอารมณ์โกรธ โดยแสดงมโนทศัน์ ‘หน้าคือส่ิงของ’ 

 

        มโนทศัน์อาหาร พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘หน้าจดืเจื่อน’ ในการแสดงอารมณ์เศรา้ รูปภาษา 

‘หน้าบดู’ ในการแสดงอารมณ์โกรธ   

 

อารมณ์เศรา้ 

        (118) มแีต่เดก็ๆ เท่านัน้แหละทีม่กัจะแอบทานในสิง่ที่รูว้่าตนเองไม่ควรทาน แต่คุณกไ็ม่เดก็

แลว้น่ี คนถูกดุซึ่งๆ หน้ามสีหีน้าจืดเจ่ือนในทนัท ีจนเจา้ของรา้นซึ่งยนืรอรบัรายการอาหารอยู่ต้อง

หวัเราะเพื่อคลีค่ลายสถานการณ์นัน้ 

 

                        กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘หน้าจดืเจือ่น’ 

                   วงความหมายต้นทาง                                วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้  

    ‘หน้า’          ‘จดืเจือ่น’        ‘หน้าจดืเจือ่น’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวัยวะ ‘หน้า’ กับคํากรยิา ‘จืดเจื่อน’ ซึ่งมีความหมายประจํารูปหมายถึงมีรสไม่เค็มไม่เปรี้ยว       

เมื่อ ‘จดืเจื่อน’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘หน้า’ ทําให้ ‘หน้า’ เปลี่ยนวงความหมายจากเดมิซึ่ง
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เป็นความหมายเกี่ยวกับอวยัวะเป็นอาหาร เน่ืองจาเป็นรสชาติของอาหารที่ไม่อร่อย ไม่มรีสชาติ

อย่างใดอย่างหน่ึง จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของอวยัวะ ‘หน้า’ ทีป่รากฏร่วมกบั

คํากรยิา ‘จดืเจื่อน’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์เศร้า 

โดยแสดงมโนทศัน์ ‘หน้าคืออาหาร’               

  

อารมณ์โกรธ  

 (119) เรยีบรอ้ยก่อนจะลุกขึน้ยนืเดนิกลบัไปยงัหน้ารา้น ทิ้งใบหน้าบูดๆ เขยีวๆ ของสม้โอ

ใหต้ามแช่งชกัหกักระดกูอยา่งไมใ่ส่ใจ 

 

       กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘หน้าบดู’ 

            วงความหมายต้นทาง                                วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ 

    ‘หน้า’    ‘บดู’         ‘หน้าบดู’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘หน้า’ กบัคาํกรยิา ‘บูด’ ซึง่มคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึมรีสเปรีย้วหรอืมกีลิน่เปรีย้วแสดง

ว่าเสยี เมื่อ ‘บูด’ ปรากฏรว่มกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ทําให ้‘หน้า’ เปลีย่นวงความหมายจากเดมิซึง่

เป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นอาหาร เน่ืองจากเป็นอาหารอาหารทีเ่สยีมรีสเปรีย้วมกีลิน่เปรีย้ว

ไม่สามารถรบัประทานได ้จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ที่

ปรากฏร่วมกับคํากรยิา ‘บูด’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรยีบแสดง

อารมณ์โกรธ โดยแสดงมโนทศัน์ ‘หน้าคืออาหาร’ 

         

        มโนทศัน์คน พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘หน้าชื่น’ ‘หน้าระรื่น’ ‘หน้าอิม่’ ในการแสดงอารมณ์สุข 

รปูภาษา ‘หน้าแบกโลก’ ในการแสดงอารมณ์เศรา้ รปูภาษา ‘หน้าเป็นตูด’ ในการแสดงอารมณ์โกรธ 

ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

อารมณ์สุข 

 (120) วมิาลา ปากว่ากล่าว หน้าอ่ิมยิ้มแยม้ สหีน้าอาการคล้ายเด็กน้อยนอนเปลกําลงัฝนั

ด ีคนอยูว่ดัแต่เลก็แต่น้อยหลบัพริม่อิม่ฝนั  
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  กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘หน้าอิม่’ 

         วงความหมายต้นทาง                                  วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข 

    ‘หน้า’    ‘อิม่’        ‘หน้าอิม่’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘หน้า’ กับคํากรยิา ‘อิ่ม’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงเต็มแล้วหรอืพอแล้วหายจาก

อาการหิวหายอยาก เมื่อ ‘อิ่ม ’ ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวัยวะ ‘หน้า’ ทําให้ ‘หน้า’ เปลี่ยนวง

ความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นคน เน่ืองจากเป็นอาการของคนทีเ่มื่อกนิ

หรอืทานอะไรเขา้ไปจนเต็มแล้วหายหวิ จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําศพัท์

อวยัวะ ‘หน้า’ ที่ปรากฏร่วมกบัคํากรยิา ‘อิ่ม’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชงิ

เปรยีบแสดงอารมณ์สุข โดยแสดงมโนทศัน์ ‘หน้าคือคน’         

 

อารมณ์เศรา้ 

 (121) อะอมื รนิพยกัหน้า แต่ถงึยงัไงรนิก็ยงัไม่สบายใจอยู่ด ีโธ่เอ๊ยรนิ เลกิทําหน้าแบกโลก

ซกัทเีหอะ รูแ้บบน้ีฉนัไมบ่อกเธอดกีว่า 

 

 กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘หน้าแบกโลก’ 

    วงความหมายต้นทาง                                       วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา    รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ 

    ‘หน้า’         ‘แบก’ (โลก)      ‘หน้าแบกโลก’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘หน้า’ กับคํากรยิา ‘แบก’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงกรยิาอาการการยกของที่มี

น้ําหนักขึ้นบนบ่า เมื่อ ‘แบก ’ ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวัยวะ ‘หน้า’ ทําให้ ‘หน้า’ เปลี่ยนวง

ความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นคน เน่ืองจากเป็นการกระทําของคนทีย่ก

ของขึน้บนบ่าโดยในที่น้ีเปรยีบไดก้บัการแบกโลกซึง่เป็นสิง่ทีใ่หญ่เกนิกําลงัที่จะกระทําไดท้ําใหเ้กดิ

ความไม่สบายใจเศรา้ใจ จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ที่
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ปรากฏร่วมกับคํากรยิา ‘แบก’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชิงเปรยีบแสดง

อารมณ์เศรา้ โดยแสดงมโนทศัน์ ‘หน้าคือคน’ 

         

อารมณ์โกรธ 

 (122) เก่งมากเป้ พี่ขอคารวะ คุณแชมป์เน่ียเหมาะมากจรงิๆ พี่ปืนชมเปาะ ส่งผลให้เป้ยิ้ม

กวา้งถงึใบหอูยา่งไมเ่กรงใจคนหน้าเป็นตดูทีน่ัง่อยูข่า้งๆ 

   

              กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘หน้าเป็นตูด’ 

                 วงความหมายต้นทาง                                 วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํนาม   รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ 

      ‘หน้า’            (เป็น)   ‘ตูด’        ‘หน้าเป็นตูด’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘หน้า’ กบัคํานาม ‘ตูด’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงอวยัวะบัน้ท้ายใช้สําหรบัในการ

ขบัถ่ายอุจจาระออกจากร่างกาย เมื่อ ‘ตูด’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ทําให ้‘หน้า’ เปลีย่น

วงความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นคน เน่ืองจากเป็นร่างกายของคนทีใ่ช้

สําหรบัในการขบัถ่ายอุจจาระออกจากร่างกาย จากนัน้เกิดการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของ

คาํศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ทีป่รากฏรว่มกบัคํานาม ‘ตูด’ ไปยงัวงความหมายปลายทางทีม่คีวามหมายใน

เชงิเปรยีบแสดงอารมณ์โกรธ โดยแสดงมโนทศัน์ ‘หน้าคือคน’ 

         

        1.2.6 อวยัวะ ‘ปาก’  

                 จากการวเิคราะหร์ปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะร่างกาย ‘ปาก’ ปรากฏอยู่ดว้ย

พบว่าผู้ใช้ภาษามมีโนทศัน์เกี่ยวกบัอวยัวะร่างกาย ‘ปาก’  เป็นสิง่ของ โดยผู้วจิยัจะได้ยกตวัอย่าง

เพื่อแสดงมโนทศัน์ ดงัน้ี  

 

        มโนทัศน์ส่ิงของ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘ปากแทบฉีก’ ‘แย้มปาก’ ในการแสดงอารมณ์สุข    

รปูภาษา ‘เบป้าก’ ในการแสดงอารมณ์โกรธ ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี    
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อารมณ์สุข 

 (123) รมิฝีปากอุ่นของเขา เขาว่า แบบน้ีสถิงึสมกบัทีเ่ป็นผูห้ญงิของผม คนถูกชมย้ิมจนปาก

แทบฉีก แกม้นวลซบัสเีลอืดขึน้มาทนัตา  

 

   กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ยิม้ปากแทบฉีก’ 

         วงความหมายต้นทาง                                  วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา    รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข  

      ยิม้‘ปาก’           (แทบ)   ‘ฉีก’    ‘ยิม้ปากแทบฉีก’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘ปาก’ กบักรยิา ‘ฉีก’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงการทําให้สิง่ของขาดจากกนัแยก

ออกจากกนั เมื่อ ‘ฉีก’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘ปาก’ ทําให้ ‘ปาก’ เปลีย่นวงความหมายจาก

เดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นสิง่ของ เน่ืองจากเป็นสิง่ของที่สามารถแยกออกได้ทําให้

ขาดออกจากกนัได ้จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคาํศพัทอ์วยัวะ ‘ปาก’ ทีป่รากฏ

ร่วมกบัคํากรยิา ‘ฉีก’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์สุข 

โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ปากคือส่ิงของ’        

 

อารมณ์โกรธ 

 (124) หลงัจากที่คนืนาฬิกาพกให้นายยูโดจอิะไรนัน่เรยีบรอ้ยแล้ว แมจ้ะได้คําขอบคุณแบบ

เหีย่วๆ ประหน่ึงเตม็ใจตายชกักบัอาการเมนิเขา้ใส่ในตอนแรกของเขาฉนักเ็ลยเบ้ปากหน้างอเป็นตูด

ออกมาจากหอ้งสภานกัเรยีนพลิกึๆ พรอ้มรา่ยบ่นในใจยาวเหยยีด 

 

          กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘เบป้าก’ 

                 วงความหมายต้นทาง                                 วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ  

                ‘เบ’้    ‘ปาก’               ‘เบป้าก’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘เบ’้ ซึง่มคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึลกัษณะของสิง่ของทีบ่ดิเบีย้วไมต่รงกบัคาํศพัทอ์วยัวะ ‘ปาก’ 
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เมื่อ ‘เบ้’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ปาก’ ทําให้ ‘ปาก’ เปลี่ยนวงความหมายจากเดิมซึ่งเป็น

ความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นสิง่ของ เน่ืองจากเป็นสิง่ของทีม่ลีกัษณะบดิเบีย้วเปลีย่นรปูทรง

ไปจากเดมิ จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘เบ’้ ทีป่รากฏร่วมกบัคําศพัท์

อวัยวะ ‘ปาก ’ ไปยังวงความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรยีบแสดงอารมณ์โกรธ        

โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ปากคือส่ิงของ’          

 

        1.2.7 อวยัวะ ‘ห’ู  

                 จากการวเิคราะห์รูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกาย ‘หู’ ปรากฏอยู่ด้วย

พบว่าผูใ้ชภ้าษามมีโนทศัน์เกี่ยวกบัอวยัวะร่างกาย ‘หู’  เป็นภาชนะ โดยผูว้จิยัจะไดย้กตวัอยา่งเพื่อ

แสดงมโนทศัน์ ดงัน้ี  

 

        มโนทศัน์ภาชนะ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘ลมออกหู ‘ควนัออกหู’ ในการแสดงอารมณ์โกรธ    

ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี  

 

อารมณ์โกรธ 

 (125) มารค์พลกิแฟ้มพลาสตกิทีบ่รรจุซองใสใส่กระดาษวาดรปูดดูว้ยรอยยิม้ รปูวาดของเธอ

นามสิาวขา้งหอ้งทีเ่ขาวาด เริม่แรกดว้ยรปูคนจกัรยานหายทีโ่กรธจนลมออกห ู 

  

     กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ลมออกห’ู 

    วงความหมายต้นทาง                                        วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ  

       (ลม) ‘ออก’       ‘ห’ู                                      ‘ลมออกห’ู 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘ออก’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงตําแหน่งที่เป็นช่องว่างที่ไว้ให้สิ่งหน่ึงสิง่ใดผ่านออกไป

ปรากฏกับคําศัพท์อวยัวะ ‘หู’ เมื่อ ‘ออก’ ปรากฏร่วมกับคําศพัท์อวยัวะ ‘หู’ ทําให้ ‘หู’ เปลี่ยนวง

ความหมายจากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกับอวยัวะกลายเป็นภาชนะ เน่ืองจากอวยัวะ ‘หู’ มี

ลกัษณะเหมอืนกบัภาชนะทีม่ช่ีองหรอืรไูวส้ําหรบัใหล้มหรอือากาศทีอ่ยูภ่ายในออกมาได ้จากนัน้เกดิ

การถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘ออก’ ที่ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘หู’ ไปยงัวง
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ความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรียบแสดงอารมณ์โกรธ โดยแสดงมโนทัศน์             

‘หคืูอภาชนะ’   

 

        1.2.8 อวยัวะ ‘แก้ม’  

                 จากการวเิคราะหร์ปูภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัทอ์วยัวะร่างกาย ‘แก้ม’ ปรากฏอยู่ด้วย

พบว่าผู้ใช้ภาษามมีโนทัศน์เกี่ยวกับอวยัวะร่างกาย ‘แก้ม’ ทัง้หมด 2 มโนทศัน์ ได้แก่ มโนทศัน์

สิง่ของ มโนทศัน์ธรรมชาต ิโดยผูว้จิยัจะไดย้กตวัอยา่งเพื่อแสดงมโนทศัน์ต่างๆ ดงัน้ี 

 

        มโนทศัน์ส่ิงของ พบขอ้มูลจากรูปภาษา ‘แก้มแทบแตก’ ‘แก้มแทบปร’ิ ‘แก้มพอง’ ‘แก้มแทบ

ระเบดิ’  ในการแสดงอารมณ์สุข ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

  

อารมณ์สุข 

        (126) อนีากย้ิมแก้มแทบแตก ไปก็ไปซแิก ทนัใดนัน้นายมากก็ทําปาก จุ๊จุ๊ ประเดีย๋วๆข้า

ปวดทอ้งเยีย่วเตม็ทแีฮะ เองออกไปคอยขา้ขา้งนอกก่อนเถดิไป๊ ใหข้า้เยีย่วเสยีก่อนแลว้ขา้จงึจะตาม

เองออกไปทหีลงั  

 

     กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ยิม้แก้มแทบแตก’ 

         วงความหมายต้นทาง                                  วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข 

      (ยิม้) ‘แกม้’        (แทบ)  ‘แตก’      ‘ยิม้แกม้แทบแตก’ 

 

 จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายต้นทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํศพัท์

อวยัวะ ‘แก้ม’ กบั คํากรยิา ‘แตก’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงการที่สิง่ของแยกถูกทําลาย

กระจาย เมื่อ ‘แตก’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘แก้ม’ ทําให้ ‘แก้ม’ เปลี่ยนวงความหมายจาก

อวยัวะกลายเป็นสิง่ของ เน่ืองจากกลายเป็นสิง่ของที่แยกออกแตกออกเปลีย่นแปลงสถานะไปจาก

เดมิ จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายตน้ทางของคาํศพัทอ์วยัวะ ‘แกม้’ ทีป่รากฏรว่มกบัคาํนาม 

‘แตก ’ ไปยังวงความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรยีบแสดงอารมณ์สุข โดยแสดง       

มโนทศัน์ ‘แก้มคือส่ิงของ’ 
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        มโนทศัน์ธรรมชาติ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘แก้มบาน’ ในการแสดงอารมณ์สุข ดงัตวัอย่าง

ต่อไปน้ี  

 

อารมณ์สุข 

 (127) พ่อฉนับา้ยอขนาดหนัก เพราะงัน้คาํพดูของฉันจงึทาํใหพ้่อยิม้แก้มบานเป็นจานกระดง้ 

แลว้ระรกิระรีส้่งจานกุง้เผามาใหฉ้นัอยา่งเอาอกเอาใจ  

 

     กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘แกม้บาน’ 

         วงความหมายต้นทาง                                  วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข 

          ‘แกม้’   ‘บาน’           ‘แกม้บาน’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘แก้ม’ กับคํากรยิา ‘บาน’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงการขยายออกแผ่ออกทําให้

กวา้งขึน้กว่าเดมิ เมือ่ ‘บาน’ ปรากฏรว่มกบัคาํศพัทอ์วยัวะ ‘แกม้’ ทําให ้‘แก้ม’ เปลีย่นวงความหมาย

จากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นธรรมชาต ิเน่ืองจากกลายเป็นดอกไม้ที่มกีารขยาย

ออกแผ่ออกกว้างออกของกลบี เปรยีบกบัเวลาที่เกดิความสุขแก้มก็จะบานเหมอืนดอกไม ้จากนัน้

เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําศพัท์อวยัวะ ‘แก้ม’ ทีป่รากฏร่วมกบัคํากรยิา ‘บาน’ ไป

ยงัวงความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรยีบแสดงอารมณ์สุข โดยแสดงมโนทัศน์     

‘แก้มคือธรรมชาติ’  

 

        1.2.9 อวยัวะ ‘จมกู’  

                 จากการวเิคราะห์รปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ‘จมูก’ ปรากฏอยู่ดว้ย

พบว่าผู้ใช้ภาษามมีโนทศัน์เกี่ยวกบัอวยัวะร่างกาย ‘จมูก’  เป็นภาชนะ โดยผู้วจิยัจะได้ยกตวัอย่าง

เพื่อแสดงมโนทศัน์ ดงัน้ี  

 

        มโนทัศน์ภาชนะ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘ควันไฟพวยพุ่ งออกจากจมูก ’ ในการแสดง     

อารมณ์โกรธ ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี   
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อารมณ์โกรธ 

 (128) พมิเลกิบ้าเถอะน่า ไอ้จิบ๊มนัจะคลัง่แล้วนะ แอ๊นตงิ เมื่อเริม่ได้กลิน่ควนัไฟท่ีพวยพุ่ง

ออกจากจมกูของเธอกรุน่ๆ ยยัพมิฮดึฮดัแต่กย็อมสงบปากลง  

 

                   กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ควนัไฟทีพ่วยพุง่ออกจากจมกู’ 

             วงความหมายต้นทาง                                      วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ

(ควนัไฟทีพ่วยพุ่ง) ‘ออก’   (จาก)            ‘จมกู’              ‘ควนัไฟทีพ่วยพุง่ออกจากจมกู’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘ออก’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงตําแหน่งที่เป็นช่องว่างที่ไว้ให้สิ่งหน่ึงสิง่ใดผ่านออกไป

ปรากฏกับคําศัพท์อวัยวะ ‘จมูก’ เมื่อ ‘ออก’ ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวัยวะ ‘จมูก’ ทําให้ ‘จมูก ’ 

เปลี่ยนวงความหมายจากเดิมซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกับอวยัวะกลายเป็นภาชนะ เน่ืองจากมี

ลกัษณะเหมอืนกบัภาชนะทีม่ช่ีองหรอืรไูวส้ําหรบัใหล้มหรอือากาศทีอ่ยู่ภายในออกมาได ้จากนัน้เกดิ

การถ่ายโยงวงความหมายตน้ทางของคาํกรยิา ‘ออก’ ทีป่รากฏรว่มกบัคาํศพัทอ์วยัวะ ‘จมกู’ ไปยงัวง

ความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรียบแสดงอารมณ์โกรธ โดยแสดงมโนทัศน์         

‘จมกูคือภาชนะ’         

 

        1.2.10 อวยัวะ ‘หวั’  

                    จากการวเิคราะหร์ปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ‘หวั’ ปรากฏอยู่ดว้ย

พบว่าผูใ้ชภ้าษามมีโนทศัน์เกีย่วกบัอวยัวะรา่งกาย ‘หวั’  เป็นสิง่ของ โดยผูว้จิยัจะไดย้กตวัอยา่งเพื่อ

แสดงมโนทศัน์ ดงัน้ี  

 

        มโนทศัน์ส่ิงของ พบขอ้มลูจากรปูภาษา ‘หวัเสยี’ ในการแสดงอารมณ์โกรธ ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

อารมณ์โกรธ  

        (129) ก่อนจะหนัหลงัเดนิคอแขง็เขา้ไปทีห่อ้งทํางานส่วนตวัซึง่เป็นอนัรูก้นัว่าชายหนุ่มจะต้อง

เดินตามเข้าไปเอง วรุทธ์ถอนหายใจอย่างหัวเสียก่อนจะเดินตามหลงัเธอเข้าไปโดยไม่พูดอะไร

อกี ผูช่้วยคนสนิทของเปรมกิามองตามรา่งของคนทัง้สอง 
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         กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘หวัเสยี’ 

                 วงความหมายต้นทาง                                 วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ 

                ‘หวั’    ‘เสยี’                                        ‘หวัเสยี’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘หวั’ กับคํากรยิา ‘เสยี’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงสิง่ของที่พงั ชํารุด หมดสภาพ   

เมื่อ ‘เสีย’ ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวยัวะ ‘หัว’ ทําให้ ‘หัว’ เปลี่ยนวงความหมายจากเดิมซึ่งเป็น

ความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นสิง่ของ เน่ืองจากกลายเป็นเป็นสิง่ของทีพ่งัชํารุดไม่อยู่ในสภาพปกติ

ใชก้ารไม่ได ้จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคาํศพัทอ์วยัวะ ‘หวั’ ทีป่รากฏร่วมกบั

คํากรยิา ‘เสีย’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรยีบแสดงอารมณ์โกรธ       

โดยแสดงมโนทศัน์ ‘หวัคือส่ิงของ’         

 

        1.2.11 อวยัวะ ‘คอ’  

                   จากการวเิคราะหร์ปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะร่างกาย ‘คอ’ ปรากฏอยู่ดว้ย

พบว่าผูใ้ชภ้าษามมีโนทศัน์เกี่ยวกบัอวยัวะร่างกาย ‘คอ’  เป็นสิง่ของ โดยผูว้จิยัจะไดย้กตวัอยา่งเพื่อ

แสดงมโนทศัน์ ดงัน้ี  

 

        มโนทัศน์ส่ิงของ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘ความกลวัวิ่งวนขึ้นมาจุกอยู่ที่คอ’ ในการแสดง

อารมณ์กลวั ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

อารมณ์กลวั 

 (130) คนที่เหลอืก็กลายร่างเป็นตวัประหลาดเช่นกนั ฉับพลนัความกลวักว่ิ็งวนขึ้นมาจุก

อยู่ท่ีคอของฉนั หวัใจเตน้แรงจนไดย้นิเสยีงมนัเตน้เป็นจงัหวะรวัๆ เหมอืนมคีนตกีลองอยูข่า้งใน  

 

             กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ความกลวัวิง่วนขึน้มาจกุอยูท่ีค่อ’ 

            วงความหมายต้นทาง                                     วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา                     +     คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ รปูภาษาแสดงอารมณ์กลวั 

  (ความกลวัวิง่วนขึน้มา)‘จกุ’   (อยูท่ี)่        ‘คอ’           ‘ความกลวัวิง่วนขึน้มาจกุอยูท่ีค่อ’ 
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        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘จุก’ ซึ่งมีความหมายประจํารูปหมายถึงเอาสิ่งหน่ึงสิ่งใดปิดไว้เพื่อไม่ให้ของภายในออกมากับ

คําศพัทอ์วยัวะ ‘คอ’ เมือ่ ‘จุก’ ปรากฏร่วมกบัอวยัวะ ‘คอ’ ทําให ้‘คอ’ เปลีย่นวงความหมายจากเดมิ

ซึง่เป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นสิง่ของ เน่ืองจากเป็นสิง่ของหรอืวตัถุมลีกัษณะคลา้ยท่อ

ที่สามารถเอาสิ่งหน่ึงสิ่งใดปิดไว้เพื่อไม่ให้สิ่งของที่อยู่ภายในออกมา จากนัน้เกิดการถ่ายโยงวง

ความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘จุก’ ที่ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวยัวะ ‘คอ’ ไปยงัวงความหมาย

ปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรียบแสดงอารมณ์ กลัว  โดยแสดงให้ เห็นว่ามโนทัศ น์               

‘คอคือส่ิงของ’        

 

        1.2.12 อวยัวะ ‘อก’  

                  จากการวเิคราะห์รปูภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกาย ‘อก’ ปรากฏอยู่ด้วย

พบว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวยัวะร่างกาย ‘อก’  ทัง้หมด 4 มโนทัศน์ ได้แก่ มโนทัศน์

ภาชนะ มโนทศัน์สิง่ของ มโนทศัน์คน มโนทศัน์พืน้ที ่โดยผูว้จิยัจะไดย้กตวัอย่างเพื่อแสดงมโนทศัน์

ต่างๆ ดงัน้ี  

 

        มโนทัศน์ภาชนะ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘พองในอก’ ในการแสดงอารมณ์สุข รูปภาษา      

‘ขมในอก’ ในการแสดงอารมณ์เศรา้  รปูภาษา ‘รอ้นรุม่ในอก’ ‘อดึอดัในอก’ ในการแสดงอารมณ์โกรธ 

รปูภาษา ‘ความรกัอนัลน้อก’ ในการแสดงอารมณ์รกั ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

อารมณ์สุข 

 (131) อะไรไม่รูท้าํใหเ้ธอต้องก้มหน้า ทัง้ๆ ทีพ่ดูความจรงิ รูส้กึพองในอก เมือ่เขากระชบัมอื

เธอแทนคําขอบคุณ ผูช้ายตวัโตตรงหน้าชวนเคลิม้ฝนัจนจนิตนาการแม่คุณเตลดิเปิดเปิงไปไกลว่า

ตอนน้ีเขาและเธอราวกบัอยูใ่นฉากสารภาพรกักนั  

 

 กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘พองในอก’ 

     วงความหมายต้นทาง                                           วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ   รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข   

       (พอง)‘ใน’          ‘อก’        ‘พองในอก’ 
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        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํเชื่อม 

‘ใน’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารปูหมายถงึตําแหน่งที่สามารถถ่ายโอนสิง่ใดสิง่หน่ึงจากภายนอกเขา้สู่

ภายในได ้กบัคาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ เมือ่ ‘ใน’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ ทาํให ้‘อก’ เปลีย่นวง

ความหมายจากเดิมซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นภาชนะ เน่ืองจากเป็นภาชนะที่

สามารถบรรจุสิ่งของลงไปได้ จากนัน้เกิดการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําเชื่อม ‘ใน’ ที่

ปรากฏร่วมกับอวัยวะ ‘อก ’ ไปยังวงความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรียบแสดง   

อารมณ์สุข โดยแสดงมโนทศัน์ ‘อกคือภาชนะ’         

 

อารมณ์เศรา้ 

 (132) เหมอืนว่าเป็นจดหมายระบายความรูส้กึแสนหวานให้ฟงัเท่านัน้ แต่ทําไมเราจะไม่มี

ปญัหา ความขมในอกที่มนัขมแสนขมในเวลาน้ี คอื เขามคีนอื่นอยู่แล้วก่อนหน้าเรา และเราไม่มี

โอกาสรูเ้ลยว่าเขารกักนัจรงิแค่ไหน  

 

  กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ขมในอก’ 

    วงความหมายต้นทาง                                        วงความหมายปลายทาง 

 คาํเชื่อม              +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้  

 (ขม) ‘ใน’             ‘อก’         ‘ขมในอก’  

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํเชื่อม 

‘ใน’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารปูหมายถงึตําแหน่งที่สามารถถ่ายโอนสิง่ใดสิง่หน่ึงจากภายนอกเขา้สู่

ภายในได ้กบัคาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ เมือ่ ‘ใน’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ ทาํให ้‘อก’ เปลีย่นวง

ความหมายจากเดิมซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นภาชนะ เน่ืองจากเป็นภาชนะที่

สามารถบรรจุสิง่ของลงไปไดโ้ดยสิง่ทีอ่ยู่ภายในกค็อือาหารทีม่รีสชาตขิม จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวง

ความหมายต้นทางของคําเชื่อม ‘ใน’ ที่ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวยัวะ ‘อก’ ไปยงัวงความหมาย

ปลายทางทีม่คีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์เศรา้ โดยแสดงมโนทศัน์ ‘อกคือภาชนะ’ 
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อารมณโกรธ 

 (133) การเปิดบูติกช็อปแห่งใหม่ถูกวรนิดากับนิชาภาถือโอกาสตามติดไปด้วยอย่างไม่

เกรงใจใคร ทาํใหพ้รีนาถร้อนรุ่มในอก แต่ยงัพยายามทาํเหมอืนไมว่า้วุ่นใดๆ  

  

                  กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘รอ้นรุม่ในอก’ 

    วงความหมายต้นทาง                                        วงความหมายปลายทาง 

 คาํเชื่อม              +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ รปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธ  

      (รอ้นรุม่) ‘ใน’                              ‘อก’           ‘รอ้นรุม่ในอก’ 

  

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํเชื่อม 

‘ใน’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารปูหมายถงึตําแหน่งที่สามารถถ่ายโอนสิง่ใดสิง่หน่ึงจากภายนอกเขา้สู่

ภายในได ้กบัคาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ เมือ่ ‘ใน’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ ทาํให ้‘อก’ เปลีย่นวง

ความหมายจากเดิมซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นภาชนะ เน่ืองจากเป็นภาชนะที่

สามารถบรรจุสิง่ของลงไปได ้ในที่น้ีสิง่ที่อยู่ภายในมลีกัษณะรอ้นคล้ายกบัของที่กําลงัเดอืกอยู่ภาย  

ในอก จากนัน้เกิดการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําเชื่อม ‘ใน’ ที่ปรากฏร่วมกับคําศัพท์

อวยัวะ ‘อก’ ไปยงัวงความหมายปลายทางทีม่คีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์โกรธ โดยแสดง

มโนทศัน์ ‘อกคือภาชนะ’ 

 

อารมณ์รกั 

 (134) อยากให้หล่อนเรยีนจบเลย จะขอให้หล่อนเรยีนต่อปรญิญาโท และเอก ต่อไปจะดี

ไหม ครัน้เมื่อนึกถงึความรกัอนัล้นอก ที่มต่ีอ ตุลยานี เขาอยากจะได้หล่อนมาครอบครองโดยเรว็

ทีสุ่ด ถา้ไมม่กีารเปลีย่นแปลง เงนิเดอืนสองพนับาท 

 

            กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘ความรกัอนัลน้อก’ 

            วงความหมายต้นทาง                                          วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ  รปูภาษาแสดงอารมณ์รกั    

    (ความรกัอนั)‘ลน้’               ‘อก’         ‘ความรกัอนัลน้อก’ 
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        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘ลน้’ ซึ่งมคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึสิง่ของทีอ่ยู่ภายในภาชนะพน้หรอืเลยระดบัเป่ียมอยู่แลว้จน

ไหลออกกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘อก’ เมื่อ ‘ลน้’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ ทําให ้‘อก’ เปลีย่นวง

ความหมายจากเดมิซึง่เป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นภาชนะ เน่ืองจากเป็นเหมอืนภาชนะ

ที่สามารถมสีิง่ของหรอืสสารอยู่ภายในโดยถ้ามสีสารมากเกินกว่าที่จะรบัได้ก็จะทําให้ล้นออกมา 

จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายตน้ทางของคํากรยิา ‘ลน้’ ทีป่รากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ 

ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชิงเปรยีบแสดงอารมณ์รกั โดยแสดงมโนทศัน์    

‘อกคือภาชนะ’        

 

        มโนทศัน์ส่ิงของ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘อกหกั’ ‘อกจจะแยกแตกคราก’ ‘อกระเบดิ’ ในการ

แสดงอารมณ์เศรา้ รปูภาษา ‘อกสัน่’  ในการแสดงอารมณ์กลวั ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี   

 

อารมณ์เศรา้ 

 (135) แลว้ถา้ฉนัหลงรกัเกยก์ต็้องอกหกัสถานเดยีว อย่างนัน้ใช่ไหมแบม แกช่วยตอบใหฉ้ัน

ตาสว่างท ีไม่หรอกแก้ม อะไรๆ มนัอาจจะไม่ไดแ้ย่ขนาดนัน้คําพูดปลอบประโลมของเพื่อนดูราวกบั

จะไมไ่ดเ้ขา้ห ู

 

   กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘อกหกั’ 

           วงความหมายต้นทาง                                 วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา    รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ 

    ‘อก’    ‘หกั’    ‘อกหกั’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘อก’ กบัคํากรยิา ‘หกั’ ซึง่มคีวามหมายประจาํรปูหมายถงึพบังอหรอืทําใหพ้บัใหง้อเพื่อทําให้

ขาดหรอืหลุดออกจากกนัเอาออกจากจาํนวนทีม่อียู่ เมื่อ ‘หกั’ ปรากฏรว่มกบัอวยัวะ ‘อก’ ทําให ้‘อก’ 

เปลี่ยนวงความหมายจากเดิมซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกับอวยัวะเป็นสิง่ของ เน่ืองจากกลายเป็น

สิง่ของหรอืวตัถุทีส่ามารถทําใหพ้บังอหรอืหลุดออกจากกนัได ้จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมาย

ต้นทางของคําศพัท์อวยัวะ ‘อก’ ที่ปรากฏร่วมกบัคํากรยิา ‘หกั’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มี

ความหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์เศรา้ โดยแสดงมโนทศัน์ ‘อกคือส่ิงของ’    
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อารมณ์กลวั 

        (136) ชาวตลาดมิง่เมอืงต่างอกสัน่ขวญัแขวนไปตามๆ กนัเมื่อรูข้่าวว่ารฐับาลโดยการนําของ

จอมพลสฤษดิ ์ธนะรชัต ์มนีโยบายใหร้ือ้ตลาดมิง่เมอืง 

 

          กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘อกสัน่’ 

              วงความหมายต้นทาง                                    วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์กลวั 

          ‘อก’    ‘สัน่’            ‘อกสัน่’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘อก’ กบัคํากรยิา ‘สัน่’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถงึการที่สิง่ของเคลื่อนไหวสะเทอืน

แบบถี่ๆ เมื่อ ‘สัน่’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ ทําให้ ‘อก’ เปลี่ยนวงความหมายจากเดมิซึ่ง

เป็นความหมายเกี่ยวกับอวยัวะเป็นสิ่งของ เน่ืองจากเป็นสิ่งของที่สามารถสัน่หรอืเคลื่อนไหวใน

ลกัษณะถี่ๆ จากการถูกบางสิง่บางอย่างทําให้สัน่ได้ จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทาง

ของคําศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ ทีป่รากฏรว่มกบัคาํกรยิา ‘สัน่’ ไปยงัวงความหมายปลายทางทีม่คีวามหมาย

ในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์กลวั โดยแสดงมโนทศัน์ ‘อกคือส่ิงของ’ 

 

        มโนทศัน์คน พบขอ้มลูจากรปูภาษา ‘อกตรม’ ‘ทุกขอ์ก’  ในการแสดงอารมณ์เศรา้ ดงัตวัอย่าง

ต่อไปน้ี 

 

อารมณ์เศรา้ 

 (137) เขาไม่ชอบให้ใครดูหมิน่เขาง่ายๆ อาทจิจงึกลํ้ากลนืฝืนทน หน้าไม่ชื่น แถมอกตรม

ตลอดสปัดาหท์ีแ่สนยาว เมือ่ครบแลว้ ขณะทีท่ํางานเขากเ็ฝ้าชะแงแ้ลดูว่ามรีถของหล่อนเลีย้วเขา้มา

ในไรแ่ลว้  

 

          กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘อกตรม’ 

          วงความหมายต้นทาง                                  วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้  

    ‘อก’   ‘ตรม’          ‘อกตรม’ 
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        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘อก’ กับคํากรยิา ‘ตรม’ ซึ่งมีความหมายประจํารูปหมายถึงเจ็บระทมอยู่ภายในเรื่อยไป     

เมื่อ ‘ตรม’ ปรากฏร่วมกับคําศัพท์อวยัวะ ‘อก’ ทําให้ ‘อก’ เปลี่ยนวงความหมายจากเดิมซึ่งเป็น

ความหมายเกีย่วกบัอวยัวะเป็นคน เน่ืองจากเป็นอาการหรอืความรูส้กึของคนทีทุ่กขเ์ศรา้ไม่สบายใจ 

จากนัน้เกิดการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําศพัท์อวยัวะ ‘อก’ ที่ปรากฏร่วมกับคํากรยิา 

‘ตรม’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มีความหมายในเชิงเปรยีบแสดงอารมณ์เศร้า โดยแสดง     

มโนทศัน์ ‘อกคือคน’          

 

         มโนทศัน์พื้นท่ี พบขอ้มลูจากรปูภาษา ‘โล่งอก’ ในการแสดงอารมณ์สุข ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

อารมณ์สุข 

  (138) โล่งอกไปท ีรถไฟเขา้จอดสถานีบา้นหมอดว้ยความปลอดภยั เกดิการลําบากลงจาก

รถไฟไมไ่ดอ้กีแลว้ คนยนือดักนัเป็นปลาซาดนีในกระป๋อง  

 

      กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘โล่งอก’ 

     วงความหมายต้นทาง                                               วงความหมายปลายทาง 

 คาํกรยิา               +       คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ   รปูภาษาแสดงอารมณ์สุข     

           ‘โล่ง’       ‘อก’    โล่งอก 

         

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคาํกรยิา 

‘โล่ง’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงลกัษณะที่ว่างของพื้นที่มองไปแล้วเห็นเป็นพื้นที่กว้างกบั

คําศพัท์อวยัวะ ‘อก’ เมื่อ ‘โล่ง’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘อก’ ทําให ้‘อก’ เปลีย่นวงความหมาย

จากเดมิซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะกลายเป็นพื้นที่ เน่ืองจากกลายเป็นสภาพของพื้นที ่ที่มี

ลกัษณะว่างกวา้ง จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคํากรยิา ‘โล่ง’ ที่ปรากฏร่วมกบั

คําศพัท์อวยัวะ ‘อก’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์สุข  

โดยแสดงมโนทศัน์ ‘อกคือพื้นท่ี’ 
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        1.2.13 อวยัวะ ‘ขา’  

                  จากการวเิคราะห์รูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกาย ‘ขา’ ปรากฏอยู่ด้วย

พบว่าผูใ้ชภ้าษามมีโนทศัน์เกี่ยวกบัอวยัวะร่างกาย ‘ขา’  เป็นสิง่ของ โดยผูว้จิยัจะไดย้กตวัอยา่งเพื่อ

แสดงมโนทศัน์ ดงัน้ี  

 

        มโนทัศน์ ส่ิงของ พบข้อมูลจากรูปภาษา ‘แข้งขาอ่อน ’  ในการแสดงอารมณ์ เศร้า              

ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 

อารมณ์เศรา้ 

 (139) วางหูโทรศพัท์ได้หล่อนก็ไรซ้ึ่งเรีย่วแรง  แข้งขาอ่อน มอืไมส้ัน่ไปหมด ทิ้งตวัลงบน

เตยีงไดน้ํ้าตากไ็หลลงมาไมข่าดสาย ใจหายขวญัหาย รูส้กึเยน็วาบทัว่สรรพางค’์ 

 

                          กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘แขง้ขาอ่อน’ 

                   วงความหมายต้นทาง                                วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้ 

  (แขง้) ‘ขา’   ‘อ่อน’        ‘แขง้ขาอ่อน’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘ขา’ กบัคํากรยิา ‘อ่อน’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารูปหมายถึงลกัษณะของสิง่ของที่มลีกัษณะ

กระดา้งไม่แขง็ เมื่อ ‘อ่อน’ ปรากฏร่วมกบัคําศพัท์อวยัวะ ‘ขา’ ทําให ้‘ขา’ เปลีย่นวงความหมายจาก

เดมิซึง่เป็นความหมายเกีย่วกบัอวยัวะเป็นสิง่ของ เน่ืองจากเป็นสิง่ของหรอืวตัถุซึง่เปลีย่นสภาพจาก

ของแขง็กลายเป็นของทีน่ิ่มลง จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายตน้ทางของคําศพัทอ์วยัวะ ‘ขา’ 

ที่ปรากฏร่วมกบัคํากรยิา ‘อ่อน’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดง

อารมณ์เศรา้ โดยแสดงมโนทศัน์ ‘ขาคือส่ิงของ’       

 

         1.2.14 อวยัวะ ‘มือ’  

                      จากการวเิคราะห์รูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกาย ‘มอื’ ปรากฏอยู่

ดว้ยพบว่าผูใ้ชภ้าษามมีโนทศัน์เกี่ยวกบัอวยัวะรา่งกาย ‘มอื’ เป็นสิง่ของ โดยผูว้จิยัจะไดย้กตวัอย่าง

เพื่อแสดงมโนทศัน์ ดงัน้ี  
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        มโนทศัน์ส่ิงของ พบขอ้มูลจากรูปภาษา ‘มอืไมอ่้อน’ ในการแสดงอารมณ์กลวั ดงัตวัอย่าง

ต่อไปน้ี 

 

อารมณ์กลวั  

 (140) ผู้กองอย่าว่ายงัโงน้ยงังีเ้ลยนะครบั ผู้กองจะย้ายมานัง่ขา้งหน้าได้ไหมเผื่อผมจะเป็น

อะไรไปจะไดช่้วยผม ผมกลวัจงั น่ีใจผมเต้นแรงจนเหน่ือย มือไม้อ่อนไปหมดเลย ไม่เชื่อผูก้องลอง

จบัมอืผมดกูไ็ด ้

 

           กระบวนการถ่ายโยงความหมายรปูภาษา ‘มอืไมอ่้อน’ 

              วงความหมายต้นทาง                                     วงความหมายปลายทาง 

 คาํศพัทแ์สดงอวยัวะ + คาํกรยิา   รปูภาษาแสดงอารมณ์กลวั  

          ‘มอื’               (ไม)้  ‘อ่อน’           ‘มอืไมอ่้อน’ 

 

        จากตวัอย่างมกีารถ่ายโยงจากวงความหมายตน้ทางทีเ่กดิจากการปรากฏรว่มกนัของคําศพัท์

อวยัวะ ‘มอื’ กบัคํากรยิา ‘อ่อน’ ซึ่งมคีวามหมายประจํารปูหมายถึงลกัษณะของสิง่ของที่มลีกัษณะ

กระดา้งไมแ่ขง็ เมือ่ ‘อ่อน’ ปรากฏรว่มกบัคําศพัทอ์วยัวะ ‘มอื’ ทําให ้‘มอื’ เปลีย่นวงความหมายจาก

เดิมซึ่งเป็นความหมายเกี่ยวกบัอวยัวะเป็นสิ่งของ เน่ืองจากกลายเป็นสิง่ของหรอืวตัถุซึ่งเปลี่ยน

สภาพจากของแขง็กลายเป็นของที่น่ิมลง จากนัน้เกดิการถ่ายโยงวงความหมายต้นทางของคําศพัท์

อวยัวะ ‘มอื’ ที่ปรากฏร่วมกบัคํากรยิา ‘อ่อน’ ไปยงัวงความหมายปลายทางที่มคีวามหมายในเชงิ

เปรยีบแสดงอารมณ์กลวั โดยแสดงมโนทศัน์ ‘มือคือส่ิงของ’       

 

        ผู้วิจ ัยวิเคราะห์มโนทัศน์อวัยวะร่างกายจากรูปภาษาแสดงอารมณ์ของคําที่อยู่ ในวง

ความหมายต้นทางที่แสดงมโนทศัน์ต่างๆ ตัง้แต่ 3 คํา ขึ้นไป อย่างไรก็ดจีากข้อมูลพบคําที่เกิด

ร่วมกบัคําศัพท์อวยัวะร่างกายเพียง 1 รูปภาษา ได้แก่ ‘หน้ายกัษ์’ ‘หุ้นหวัใจ’ ‘รกัสุดใจ’ ซึ่งผู้วจิยั

ไมไ่ดจ้ดักลุ่มมโนทศัน์ของรปูภาษาดงักล่าว  

        สรปุมโนทศัน์ของผูใ้ชภ้าษาเกี่ยวกบัอวยัวะรา่งกายในการแสดงอารมณ์ พืน้ฐานทัง้ 5 อารมณ์ 

ได้แก่ อารมณ์สุข อารมณ์เศรา้ อารมณ์โกรธ อารมณ์กลวั อารมณ์รกั ผู้วจิยัพบมโนทศัน์เกี่ยวกบั

อวยัวะร่างกายจํานวน 6 มโนทศัน์ ได้แก่ มโนทศัน์ภาชนะ มโนทศัน์สิง่ของ มโนทศัน์ธรรมชาต ิ  

มโนทศัน์อาหาร มโนทศัน์คน และมโนทศัน์พืน้ที ่โดยอวยัวะทีแ่สดงมโนทศัน์มากทีสุ่ดไดแ้ก่อวยัวะ 
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‘ใจ’ แสดงมโนทัศน์ 5 มโนทัศน์ ได้แก่ มโนทัศน์ภาชนะ มโนทัศน์สิ่งของ มโนทัศน์ธรรมชาต ิ          

มโนทศัน์คน และมโนทศัน์พื้นที่ รองลงมาคอือวยัวะ ‘อก’ และ‘หน้า’ แสดงมโนทศัน์ 4 มโนทศัน์  

โดย อวัยวะ ‘อก ’ แสดงมโนทัศน์ภาชนะ มโนทัศน์สิ่งของ มโนทัศน์คน และมโนทัศน์พื้นที ่      

อวยัวะ ‘หน้า’ แสดงมโนทศัน์สิง่ของ  มโนทศัน์ธรรมชาติ มโนทศัน์อาหาร มโนทศัน์คน ต่อมาคอื

อวยัวะ ‘ตา’  แสดงมโนทศัน์ 3 มโนทศัน์ ไดแ้ก่ มโนทศัน์สิง่ของ มโนทศัน์ธรรมชาต ิมโนทศัน์อาหาร 

อวยัวะ ‘แก้ม’ แสดงมโนทศัน์ 2 มโนทศัน์ ได้แก่ มโนทศัน์สิง่ของ มโนทศัน์ธรรมชาต ิส่วนอวยัวะ 

‘ปอด’ ‘ปาก’ ‘หวั’ ‘คอ’  ‘ขา’ ‘มอื’ แสดงมโนทศัน์สิง่ของเพยีงมโนทศัน์เดยีว อวยัวะ ‘หู’ ‘จมกู’ แสดง

มโนทศัน์ภาชนะเพยีงมโนทศัน์เดยีว และอวยัวะ ‘สมอง’ แสดงมโนทศัน์พื้นที่เพยีงมโนทศัน์เดยีว 

ลาํดบัต่อไปผูว้จิยัจะไดส้รปุและอภปิรายผลรวมทัง้ขอ้เสนอแนะในการทาํวจิยั 
 



 

 

บทท่ี  5 

สรปุผล อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ 

 

1.1 สรปุผลการศึกษา  

         งานวจิยัเรื่องอุปลกัษณ์มโนทศัน์อวยัวะร่างกายจากรปูภาษาแสดงอารมณ์ในภาษาไทยมี

วตัถุประสงคเ์พื่อศกึษารูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกายในภาษาไทยและวเิคราะห์

มโนทศัน์ของผูใ้ชภ้าษาเกี่ยวกบัอวยัวะรา่งกายในการแสดงอารมณ์ ผูว้จิยัไดค้ดัเลอืกคําศพัทอ์วยัวะ

ร่างกายตามหนังสือกายวิภาคศาสตร์ทัว่ไปของ ผาสุก มหรรฆานุเคราะห์ (2553) พบคําศัพท์

เกี่ยวกบัอวยัวะร่างกายที่มคีวามหมายเปรยีบแสดงอารมณ์ทัง้หมด 14 อวยัวะแบ่งออกเป็นคําศพัท์

อวยัวะภายนอก 11 อวยัวะโดยแบ่งเป็น 4 ส่วน ดงัน้ี ส่วนศรีษะ ได้แก่ หู หน้า ตา จมูก ปาก แก้ม 

หวั ส่วนคอ ได้แก่ คอ ส่วนลําตวั ได้แก่ อก ส่วนแขนขา ได้แก่ มอื ขา คําศพัท์อวยัวะภายใน 3 

อวัยวะโดยแบ่งเป็น 2 ส่วน ดังน้ี ช่องข้างหน้า ได้แก่ สมอง ช่องข้างหลัง ได้แก่ ใจและปอด          

โดยเก็บข้อมูลจากโปรแกรมคลงัข้อมูลภาษาไทยแห่งชาต ิ(Thai National Corpus) ของภาควชิา

ภาษาศาสตร ์คณะอกัษรศาสตร ์จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั และวเิคราะห์รปูภาษาแสดงอารมณ์ที่มี

คําศัพท์เกี่ยวกับอวยัวะร่างกายดงักล่าวว่าแสดงอารมณ์พื้นฐานใดใน 5 อารมณ์คือ อารมณ์สุข 

อารมณ์เศรา้ อารมณ์โกรธ อารมณ์กลวั และอารมณ์รกั จากนัน้วเิคราะห์มโนทศัน์ของผู้ใช้ภาษา

เกี่ยวกบัคําศพัท์อวยัวะร่างกายในการแสดงอารมณ์ โดยใชแ้นวคดิเรื่องการถ่ายโยงความหมายใน

ทฤษฎภีาษาศาสตรป์รชิาน ผลการศกึษาแบ่งออกเป็น 2 หวัขอ้ได้แก่ 1. รปูภาษาแสดงอารมณ์ที่มี

คําศพัท์อวยัวะร่างกายและ 2. มโนทศัน์ของผู้ใช้ภาษาเกี่ยวกบัอวยัวะร่างกายในการแสดงอารมณ์ 

ดงัต่อไปน้ี 

 

        1.1.1 รปูภาษาแสดงอารมณ์ท่ีมีคาํศพัทอ์วยัวะร่างกาย 

                คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ใจ’ ‘หวัใจ’  พบในรปูภาษาแสดงอารมณ์สุขจาํนวน 23 รปูภาษา ไดแ้ก่ 

หวัใจพองโต ใจครกึครืน้ ใจชื้น หวัใจอดัแน่น โล่งใจ ถูกใจ สบายใจ ชื่นใจ สุขใจ ดใีจ พอใจ อุ่นใจ 

เบาใจ คลายใจ อภริมยใ์จ สาํราญใจ บนัเทงิใจ ปลอดโปรง่ใจ ปลาบปลืม้ใจ อบอวลใจ เพลดิเพลนิใจ 

ชอบใจ ทําใจใหส้นุก พบในรปูภาษาแสดงอารมณ์เศรา้จาํนวน 14 รปูภาษา ไดแ้ก่ แผลใจ ใจรํ่ารอ้ง 

หวัใจห่อเหี่ยว ทุรนทุรายใจ ขมขื่นใจ เหน่ือยใจ ทรมานใจ ทุกขใ์จ เศรา้ใจ หดหู่ใจ เสยีใจ น้อยใจ 

สะเทอืนใจ ในใจปวดรา้ว พบในรปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธจํานวน 12 รปูภาษาได้แก่ขดัใจ เจบ็ใจ 

แค้นใจ รําคาญใจ รบกวนหัวใจ หงุดหงดิใจ ขุ่นข้องหมองใจ ขดัเคืองใจ ผูกใจเจ็บ ในใจคุกรุ่น  
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โวยวายในใจ คบัแค้นอยู่ในใจ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์กลวัจํานวน 3 รูปภาษาได้แก่ ตกใจ     

จบัหวัใจ ความกลวัในใจ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์รกัจํานวน 7 รปูภาษาได้แก่ หุ้นหวัใจ หวัใจ

ได้รบักระแสไฟฟ้าอ่อนๆ ใจตรงกนั มใีจ รกัสุดใจ เมาใจ ประทบัอยู่ในหวัใจ โดยรูปภาษาแสดง

อารมณ์ที่มีคําศัพท์อวยัวะร่างกาย ‘ใจ’ ‘หัวใจ’  เกิดร่วมกับชนิดต่างๆของคําทัง้ 3 ชนิด ได้แก่ 

คาํนาม คาํกรยิา คาํเชื่อม 

                คําศัพท์อวยัวะ ‘ปอด’ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์กลวัจํานวน 1 รูปภาษา ได้แก่   

ปอดแหก โดยรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะร่างกาย ‘ปอด’  เกดิรว่มกบัคาํกรยิา 

                คําศัพท์อวยัวะ ‘สมอง’ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์สุขจํานวน 1 รูปภาษา ได้แก่     

โล่งสมอง โดยรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะร่างกาย ‘สมอง’  เกดิรว่มกบัคาํกรยิา 

                คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ ‘สายตา’ พบในรปูภาษาแสดงอารมณ์สุขจาํนวน 

4 รูปภาษา ได้แก่ ดวงตาระยบิระยบั ตาวาว ดวงตาทอประกาย นัยน์ตาเปล่งแสง พบในรูปภาษา

แสดงอารมณ์เศรา้จาํนวน 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ตาลอย พบในรปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธจาํนวน 6 รปู

ภาษา ได้แก่ นัยน์ตามีประกายไฟลุกโชน ตาขวาง สายตาเย็นยะเยอืก ตาควํ่า ดวงตาพองโต       

ตาเขียว พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์รักจํานวน 2 รูปภาษา ได้แก่ ตาหวาน ดวงตาสุกใส            

โดยรปูภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกาย ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ ‘สายตา’  เกดิร่วมกบั 

คาํกรยิา 

                 คําศัพท์อวยัวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์สุขจํานวน 4 รูปภาษ 

ได้แก่ หน้าบาน หน้าชื่น หน้าระรื่น หน้าอิม่ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์เศรา้จํานวน 2 รูปภาษา 

ได้แก่ หน้าจดืเจื่อน หน้าแบกโลก พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์โกรธจํานวน 7 รูปภาษา ได้แก่    

หน้าหงกิงอ ใบหน้าบดูๆ หน้าหุบ เบห้น้า หน้าเป็นตูด หน้ายกัษ ์หน้าน่ิว โดยรปูภาษาแสดงอารมณ์

ที่มคีําศัพท์อวยัวะร่างกาย ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ เกิดร่วมกับชนิดต่างๆ ของคํา 2 ชนิด ได้แก่ คํานาม 

คาํกรยิา 

                คําศัพท์อวัยวะ ‘ปาก ’ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์สุขจํานวน 2 รูปภาษา ได้แก่        

ฉีกปาก แยม้ปาก พบในรปูภาษาแสดงอารมณ์โกรธจาํนวน 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ เบป้าก โดยรปูภาษา

แสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ‘ปาก’ เกดิรว่มกบัคาํกรยิา 

                คําศัพท์อวัยวะ ‘หู ’ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์โกรธจํานวน 2 รูปภาษา ได้แก่        

ลมออกห ูควนัออกห ูโดยรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ‘ห’ู เกดิรว่มกบัคาํกรยิา 
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                คําศัพท์อวัยวะ ‘แก้ม’ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์สุขจํานวน 5 รูปภาษา ได้แก่      

แก้มแทบแตก แก้มแทบปร ิแก้มพอง แก้มบาน แก้มแทบระเบิด โดยรูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มี

คาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ‘แกม้’ เกดิรว่มกบัคาํกรยิา 

                คําศัพท์อวยัวะ ‘จมูก’ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์โกรธจํานวน 1 รูปภาษา ได้แก่   

ควนัไฟที่พวยพุ่งออกจากจมูก โดยรูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศัพท์อวยัวะร่างกาย ‘จมูก’ เกิด

รว่มกบัคาํกรยิา 

                คําศัพท์อวัยวะ ‘หัว’ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์โกรธจํานวน 1 รูปภาษา ได้แก่       

หวัเสยี โดยรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ‘หวั’ เกดิรว่มกบัคาํกรยิา 

                คําศัพท์อวัยวะ ‘คอ ’ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์กลัวจํานวน 1 รูปภาษา ได้แก่      

ความกลวัวิง่วนมาจุกที่คอ โดยรูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกาย ‘คอ’ เกิดร่วมกบั 

คาํกรยิา 

                คําศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ พบในรปูภาษาแสดงอารมณ์สุขจาํนวน 2 รปูภาษา ได้แก่โล่งอก 

พองในอก พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์เศรา้จํานวน 6 รูปภาษา ได้แก่ อกหกั อกแยกแตกคราก    

อกระเบดิ อกตรม ทุกข์อก ความขมในอก พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์โกรธจํานวน 2 รูปภาษา 

ไดแ้ก่ รอ้นรุ่มในอก อดึอดัในอก พบในรปูภาษาแสดงอารมณ์กลวัจาํนวน 1 รปูภาษา ได้แก่ อกสัน่ 

พบในรปูภาษาแสดงอารมณ์รกัจาํนวน 1 รปูภาษา ไดแ้ก่ ความรกัลน้อก โดยรปูภาษาแสดงอารมณ์

ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ‘อก’ เกดิรว่มกบัชนิดต่างๆ ของคาํ 2 ชนิด ไดแ้ก่ คาํกรยิา คาํเชื่อม 

                คําศัพท์อวัยวะ ‘ขา’ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์เศร้าจํานวน 1 รูปภาษา ได้แก่       

แขง้ขาอ่อน โดยรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ‘ขา’ เกดิรว่มกบัคาํกรยิา 

                คําศัพท์อวัยวะ ‘มือ’ พบในรูปภาษาแสดงอารมณ์กลัวจํานวน 1 รูปภาษา ได้แก่       

มอืไมอ่้อน โดยรปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีาํศพัทอ์วยัวะรา่งกาย ‘มอื’ เกดิรว่มกบัคาํกรยิา 

                  

        ในการศกึษาครัง้น้ีผูว้จิยัไดต้ัง้สมมตุฐิานไวว้่าพบคาํศพัทอ์วยัวะร่างกายภายนอกปรากฏในรปู

ภาษาแสดงอารมณ์มากกว่าคําศพัทอ์วยัวะร่างกายใน ซึง่สิง่ทีพ่บในงานวจิยัสอดคลอ้งกบัสมมุตฐิาน

ทีว่างไวค้อืพบคาํศพัทเ์กี่ยวกบัอวยัวะร่างกายทีม่คีวามหมายเปรยีบแสดงอารมณ์ทัง้หมด 14 อวยัวะ 

แบ่งออกเป็นคําศพัท์อวยัวะภายนอก 11 อวยัวะ คดิเป็น 78.57% โดยแบ่งเป็น 4 ส่วน ได้แก่ ส่วน

ศรีษะคอื หู หน้า ตา จมกู ปาก แก้ม หวั ส่วนคอคอื คอ ส่วนลําตวัคอื อก ส่วนแขนขาคอื มอื ขา 

และคําศพัท์อวยัวะภายใน 3 อวยัวะ คดิเป็น 21.43% โดยแบ่งเป็น 2 ส่วน ได้แก่ ช่องขา้งหน้าคอื 

สมอง ช่องขา้งหลงัคอื ใจและปอด อยา่งไรกด็หีากเปรยีบเทยีบจาํนวนรปูภาษาแสดงอารมณ์พืน้ฐาน

ทัง้ 5 อารมณ์ที่มีคําศัพท์อวยัวะร่างกายกลับพบคําศัพท์อวยัวะภายในมากถึง 61 รูปภาษาซึ่ง
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มากกว่าคําศัพท์อวยัวะภายนอกที่พบ 53 รูปภาษา ถึงแม้คําศัพท์อวยัวะภายนอกจะปรากฏได้

หลากหลายคํากว่าแต่จาํนวนรูปภาษากน้็อยกว่าคําศพัท์อวยัวะภายใน โดยถ้าคดิเป็นค่าเฉลีย่ของ

รูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศัพท์อวยัวะภายในคิดเป็น 53.51% ส่วนรูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มี

คาํศพัทอ์วยัวะภายนอกคดิเป็น 46.49%  

        ลําดับต่อไปผู้วิจ ัยจะได้สรุปมโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาเกี่ยวกับอวัยวะร่างกายที่ใช้ในการ     

แสดงอารมณ์ 

 

        1.1.2 มโนทศัน์ของผูใ้ช้ภาษาเก่ียวกบัอวยัวะร่างกายในการแสดงอารมณ์  

         ผลการวเิคราะห์มโนทศัน์ของผู้ใช้ภาษาเกี่ยวกับคําศพัท์อวยัวะร่างกายในการแสดง

อารมณ์โดยใชแ้นวคดิเรื่องการถ่ายโยงความหมายในทฤษฎภีาษาศาสตรป์รชิานของคําศพัทอ์วยัวะ

ร่างกายที่นํามาใช้ในลักษณะเปรยีบเพื่อแสดงอารมณ์พื้นฐานทัง้ 5 อารมณ์ ได้แก่อารมณ์สุข    

อารมณ์เศรา้ อารมณ์โกรธ อารมณ์กลวัและอารมณ์รกั จากการวเิคราะห์การถ่ายโยงความหมายที่

เกิดขึ้นของรูปภาษาแสดงอารมณ์จากวงความหมายต้นทางที่เป็นความหมายเดิมไปยังวง

ความหมายปลายทางที่เป็นความหมายแสดงอารมณ์ ผู้วจิยัพบมโนทศัน์เกี่ยวกบัอวยัวะร่างกาย

จํานวน 6 มโนทศัน์ ได้แก่มโนทศัน์ภาชนะ มโนทศัน์สิง่ของ มโนทศัน์ธรรมชาต ิมโนทศัน์อาหาร 

มโนทศัน์คน และมโนทศัน์พืน้ที ่ซึง่ผูว้จิยัจะไดส้รปุตามอวยัวะต่างๆ ทีแ่สดงมโนทศัน์แต่ละมโนทศัน์ 

ดงัต่อไปน้ี 

                อวยัวะ ‘ใจ’ ‘หัวใจ’ พบว่าผู้ใช้ภาษามมีโนทัศน์เกี่ยวกับอวยัวะร่างกาย ‘ใจ’ ‘หัวใจ’ 

ทัง้หมด 5 มโนทศัน์ ได้แก่ มโนทัศน์ภาชนะ มโนทศัน์สิ่งของ มโนทศัน์ธรรมชาติ มโนทศัน์คน    

มโนทศัน์พืน้ที ่ 

                อวยัวะ ‘ปอด’ พบว่าผูใ้ชภ้าษามมีโนทศัน์เกีย่วกบัอวยัวะรา่งกาย ‘ปอด’ เป็นสิง่ของ ได้

เพยีงมโนทศัน์เดยีว  

                อวัยวะ ‘สมอง’ พบว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวัยวะร่างกาย ‘สมอง’ เป็น     

พืน้ที ่ไดเ้พยีงมโนทศัน์เดยีว  

               อวยัวะ ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ ‘สายตา’  พบว่าผู้ใช้ภาษามมีโนทศัน์เกี่ยวกับอวยัวะ

ร่างกาย ‘ตา’ ‘ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ ‘สายตา’ ทัง้หมด 3 มโนทัศน์ ได้แก่ มโนทศัน์สิ่งของ มโนทศัน์

ธรรมชาต ิมโนทศัน์อาหาร  

         อวัยวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ พบว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวัยวะร่างกาย ‘หน้า’ 

‘ใบหน้า’ ทัง้หมด 4 มโนทัศน์ ได้แก่ มโนทัศน์สิ่งของ มโนทัศน์ธรรมชาติ มโนทัศน์อาหาร          

มโนทศัน์คน  
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             อวัยวะ ‘ปาก’ พบว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวัยวะร่างกาย ‘ปาก’ เป็นสิ่งของ      

ไดเ้พยีงมโนทศัน์เดยีว   

             อวัยวะ ‘หู ’ พบว่าผู้ ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวัยวะร่างกาย ‘หู ’ เป็นภาชนะ             

ไดเ้พยีงมโนทศัน์เดยีว                       

            อวัยวะ ‘แก้ม’ พบว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวัยวะร่างกาย ‘แก้ม’ ทัง้หมด 2       

มโนทศัน์ ไดแ้ก่ มโนทศัน์สิง่ของ มโนทศัน์ธรรมชาต ิ 

            อวัยวะ ‘จมูก ’ พบว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวยัวะร่างกาย ‘จมูก’ เป็นภาชนะ      

ไดเ้พยีงมโนทศัน์เดยีว             

            อวัยวะ ‘หัว ’ พบว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวัยวะร่างกาย ‘หัว ’ เป็นสิ่งของ           

ไดเ้พยีงมโนทศัน์เดยีว       

            อวัยวะ ‘คอ ’ พบว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวัยวะร่างกาย ‘คอ ’ เป็นสิ่งของ           

ไดเ้พยีงมโนทศัน์เดยีว       

            อวยัวะ ‘อก’ พบว่าผูใ้ชภ้าษามมีโนทศัน์เกี่ยวกบัอวยัวะร่างกาย ‘อก’ ทัง้หมด 4 มโนทศัน์ 

ไดแ้ก่ มโนทศัน์ภาชนะ มโนทศัน์สิง่ของ มโนทศัน์คน มโนทศัน์พืน้ที ่           

            อวัยวะ ‘ขา’ พบว่าผู้ ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวัยวะร่างกาย ‘ขา ’ เป็นสิ่งของ           

ไดเ้พยีงมโนทศัน์เดยีว         

           อวัยวะ ‘มือ ’ พบว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอวัยวะร่างกาย ‘มือ ’ เป็นสิ่งของ           

ไดเ้พยีงมโนทศัน์เดยีว       

 

1.2 อภิปรายผล 

        การวิเคราะห์การใช้รูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศัพท์อวยัวะร่างกายในภาษาไทยที่แสดง

อารมณ์พื้นฐานทัง้ 5 อารมณ์ ได้แก่ อารมณ์สุข อารมณ์เศร้า อารมณ์โกรธ อารมณ์กลัวและ    

อารมณ์รกั พบคําศัพท์เกี่ยวกบัอวยัวะร่างกายทัง้หมด 14 อวยัวะ โดยแบ่งเป็นอวยัวะภายใน 3 

อวยัวะ ไดแ้ก่ ใจ ปอด สมอง และอวยัวะภายนอก 11 อวยัวะ ไดแ้ก่ หวั หน้า ตา จมกู ปาก แกม้ ขา 

อก ห ูมอื คอ ซึง่สอดคลอ้งกบัสมมุตฐิานของงานวจิยัทีว่างไวค้อืพบคาํศพัทอ์วยัวะรา่งกายภายนอก

ปรากฏในรปูภาษาแสดงอารมณ์มากกว่าคําศพัท์อวยัวะร่างกายใน อาจเป็นเพราะว่าเมื่อเวลาที่ผูใ้ช้

ภาษาไทยต้องการจะใชร้ปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะร่างกายมกัจะนึกถงึอวยัวะภายนอก

มากกว่าเน่ืองจากเป็นสิ่งที่ผู้สื่อสารสามารถแสดงให้เห็นได้ชดัเจนมากกว่าคําศัพท์อวยัวะที่อยู่
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ภายในร่างกาย แต่หากเปรยีบเทียบจํานวนรูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกายก็จะ

พบว่าคาํศพัทอ์วยัวะภายในรา่งกายมจีาํนวนรปูภาษาแสดงอารมณ์ไดม้ากกว่าคําศพัทอ์วยัวะภายใน 

        ทัง้น้ีเมื่อเปรยีบเทยีบกบัการศึกษาของยู (Yu. 1998) ที่ศกึษาการใช้ภาษาแสดงอารมณ์ที่มี

คําศพัท์อวยัวะร่างกายในภาษาจนี พบว่ามคีําศพัท์อวยัวะร่างกายที่ใชใ้นลกัษณะเปรยีบเพื่อแสดง

อารมณ์ ทัง้หมด 27 อวัยวะ โดยคําศัพท์อวัยวะที่พบในข้อมูลเฉพาะภาษาจีนไม่พบในข้อมูล

ภาษาไทยทัง้หมด 19 อวยัวะ แบ่งเป็นอวยัวะภายนอก 13 อวยัวะ ไดแ้ก่ หน้าผาก คิว้ ฟนั ลิน้ ผม 

ก้น หนวด คอ ทอ้ง ผวิหนัง ขอ้มอื เทา้ และสน้เท้า ส่วนคําศพัท์อวยัวะภายใน 6 อวยัวะไดแ้ก่ ตบั 

กระเพาะ ถุงน้ําด ีมา้ม ไส ้ส่วนคําศพัท์อวยัวะทีพ่บเฉพาะขอ้มูลในภาษาไทยไดแ้ก่ คําว่า แก้ม ขา

และสมอง เมื่อพจิารณาความแตกต่างที่เกดิขึน้ของทัง้ 2 ภาษานัน้ เป็นไปไดว้่าขึน้อยู่กบัโครงสรา้ง

ของสงัคมและวฒันธรรมทีต่่างกนัทําใหม้ลีกัษณะการใช้คําศพัทอ์วยัวะในเชงิเปรยีบแสดงอารมณ์ที่

ต่างกนั เช่น คําศพัทอ์วยัวะเทา้หรอืสน้เทา้ทีใ่ชใ้นแสดงอารมณ์ภาษาจนีสามารถแสดงอารมณ์ในเชงิ

บวก แต่สําหรบัในภาษาไทยนัน้เราจะไม่พบคําศพัท์ของคําว่า เท้า ส้นเท้า ขา หรอือวยัวะส่วนล่าง

ของร่างกายทีใ่ชใ้นการแสดงอารมณ์ในเชงิบวกอาจเป็นเพราะว่าคนไทยมองว่าเป็นอวยัวะทีเ่ป็นส่วน

ทีต่ํ่ามกัสมัผสักบัสิง่ทีไ่มส่ะอาดจงึไมถู่กนํามากล่าวในทางทีด่ ี

        จากผลการศึกษายงัพบว่าคําศพัทอ์วยัวะ ใจ ที่เป็นอวยัวะภายในร่างกายมจีํานวนรปูภาษา

แสดงอารมณ์ได้มากที่สุดและมคีวามหมายในเชิงเปรยีบแสดงอารมณ์พื้นฐานได้ ทัง้ 5 อารมณ์     

ทาํใหเ้หน็ว่าผูใ้ชภ้าษาไทยใหค้วามสําคญักบัอวยัวะใจ ในการแสดงอารมณ์เพราะมองว่าใจเป็นทีก่กั

เกบ็บรรจอุารมณ์ความรูส้กึอยู่ภายใน ซึง่คาํศพัทอ์วยัวะอกีหน่ึงคาํทีม่คีวามหมายในเชงิเปรยีบแสดง

อารมณ์พืน้ฐานได ้ทัง้ 5 อารมณ์เหมอืนกบัคําศพัทอ์วยัวะใจนัน้ก ็คอื อก ถงึแมจ้ะปรากฏจาํนวนรปู

ภาษาทีน้่อยกว่า ทัง้น้ีผูว้จิยัมองว่าทัง้อวยัวะใจและอกน่าจะเป็นอวยัวะทีใ่ชแ้ทนกนัไดอ้าจเป็นเพราะ

อยู่ในตําแหน่งที่ใกล้กนั และโดยส่วนมากมกัจะพบรูปภาษาที่มคีําว่าอกและใจปรากฏอยู่ด้วยกัน

เสมอ เช่น หนักอกหนักใจ ทุกข์อกทุกข์ใจ ชอบอกชอบใจ ครึ้มอกอกครึ้มใจ ร้อนอกร้อนใจ          

อิม่อกอิม่ใจ ดอีกดใีจ  

        เมื่อเปรยีบเทยีบกบัภาษาอื่นที่มกีารใชค้ําศพัท์อวยัวะในรูปภาษาแสดงอารมณ์พบว่าภาษา

ต่างๆ มกีารใช้คําศัพท์ ‘ใจ’ เหมือนกันเช่น การศึกษาของไวนิก (Ene Vainik. 2002 ) ในภาษา

เอสโตเนียน การศึกษาของโคเว็กเซส (Kövecses. 2000) ในภาษาอังกฤษ และภาษาจีนจาก

การศึกษาของยู (Yu. 1998 ) ทําให้เห็นได้ว่าผู้ใช้ภาษาไทย ภาษาเอสโตเนียน ภาษาอังกฤษ 

ภาษาจนี ให้ความสําคญักับอวยัวะ ‘ใจ’ เหมอืนกนั ผลการศึกษาดงักล่าวพบว่าอวยัวะ ‘ใจ’ คือ

ภาชนะบรรจุอารมณ์  ดังนั ้นเมื่อเวลาที่ต้องการที่จะแสดงอารมณ์จึงมักมีคําว่าใจที่ถูกใช้ใน



101 

 

ความหมายเชงิเปรยีบเพื่อแสดงอารมณ์ต่างๆ ซึ่งนอกจากคําศพัท์อวยัวะใจจะถูกใช้ในภาษาเชงิ

เปรยีบเทยีบเพื่อแสดงอารมณ์แลว้นัน้ ยงัมกีารศกึษาของสุกญัญา รุ่งแจง้ (2548) ทีท่าํใหเ้หน็ว่าผูใ้ช้

ภาษาไทยนัน้มองว่าคําศพัท์อวยัวะ ‘ใจ’ เมื่อใช้ในภาษาเชงิเปรยีบเทยีบสามารถมคีวามหมายได้

มากกว่าเรือ่งของอารมณ์ โดยมคีวามหมายแสดงถงึคน เช่น คู่ใจ หวานใจ ขวญัใจ  แสดงการกระทํา 

เช่น กลบัใจ ห้ามใจ จูงใจ  แสดงสภาพ เช่น เฉลยีวใจ ฝงัใจ สิ้นใจ แสดงความรู้สึก เช่น โล่งใจ    

ตดิใจ ใจเหีย่ว  และแสดงลกัษณะนิสยั เช่น ใจด ีใจพระ  ใจรอ้น  และเมือ่วเิคราะหม์โนทศัน์ทีเ่กดิขึน้

จากการใชค้าํว่า ‘ใจ’ ในขอ้มลูนัน้พบว่าใจเป็นมนุษยแ์ละคุณสมบตัขิองมนุษย ์    

         จากการวเิคราะหม์โนทศัน์ของผู้ใชภ้าษาเกี่ยวกบัคําศพัท์อวยัวะร่างกายในการแสดงอารมณ์

ผู้วิจ ัยพบคําศัพท์อวัยวะแสดงมโนทัศน์ 6 มโนทัศน์ดังน้ี มโนทัศน์ภาชนะ มโนทัศน์สิ่งของ          

มโนทศัน์ธรรมชาต ิมโนทศัน์อาหาร มโนทศัน์คน และมโนทศัน์พื้นที ่โดยมโนทศัน์เกี่ยวกบัคําศพัท์

อวยัวะในการแสดงอารมณ์ทีพ่บมากทีสุ่ดคอืมโนทศัน์สิง่ของ ซึง่มคีวามเป็นไปไดว้่าผูใ้ชภ้าษาไทยมี

การมองว่าคําศัพท์อวัยวะร่างกายที่ใช้ในการแสดงอารมณ์นัน้โดยส่วนมากเป็นสิ่งของเพราะ

คุณสมบตัขิองสิง่ของคอืสิง่ที่สามารถเปลีย่นแปลงสถานะรปูร่างได้ง่ายจงึนํามาเปรยีบเพื่อกล่าวถงึ

อารมณ์เพราะว่าอารมณ์กถ็อืเป็นสิง่ทีส่ามารถเปลีย่นแปลงไดง้่ายตลอดเวลาตามทีบ่รดิจ ์(Bridges. 

1932) ไดก้ล่าวไว ้ 

        จากผลการวเิคราะห์กระบวนการทางความหมายตามแนวคดิทฤษฎภีาษาศาสตรป์รชิานของ

อุปลักษณ์มโนทัศน์อวัยวะร่างกายจากรูปภาษาแสดงอารมณ์ในภาษาไทยถือเป็นการขยาย

แนวความคิดของ เลคอฟและจอห์นสัน (Lakoff and Johnson. 1980) ที่ได้เสนอว่าอุปลักษณ์

สามารถสะท้อนระบบความคดิของมนุษยไ์ด ้ดว้ยเหตุที่อารมณ์มคีวามสมัพนัธก์บัประสบการณ์ทาง

ร่างกายของมนุษย ์ดงันัน้รูปภาษาแสดงอารมณ์ที่มคีําศพัท์อวยัวะร่างกายในภาษาไทย จงึสะท้อน

ระบบความคดิของมนุษยไ์ดเ้ช่นกนั 

  

1.3 ข้อเสนอแนะ  

        ผูว้จิยัมคีวามเหน็ว่าควรมกีารศกึษารปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่คีําศพัทอ์วยัวะร่างกายในภาษา

ถิ่นของไทยเพื่อใช้มานําเพื่อเปรียบเทียบกันในแต่ละถิ่น ซึ่งจะทําให้เห็นความแตกต่างด้าน

วฒันธรรมทีเ่กดิจากการใชภ้าษาในเชงิเปรยีบหรอือุปลกัษณ์ รวมถงึศกึษารปูภาษาแสดงอารมณ์ทีม่ ี

คําศพัท์อวยัวะร่างกายในภาษาต่างๆ ของกลุ่มประเทศสมาชกิอาเซยีนว่ามคีวามเหมอืนหรอืต่าง

อยา่งไรกบัภาษาไทย เพื่อวเิคราะหใ์หเ้หน็พืน้ฐานทางความคดิจากการใชภ้าษาต่อไป 
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ข้อมลูคาํศพัทอ์วยัวะร่างกายในภาษาไทยท่ีมีลกัษณะเปรียบเพ่ือแสดงอารมณ์ 

 

1. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ ใจ’ ‘ หวัใจ’ 

อารมณ์สุข 

 1. ใบหน้าทีร่อ้นผ่าวนัน้กลบัค่อยๆ ปรากฏรอยยิม้ออกมาจนกลายเป็นรอยยิม้กวา้งพรอ้มกบั

ความรอ้นบนแก้มทัง้สองขา้งเพิม่ขึน้แผ่ขยายไปถงึทา้ยทอย หวัใจของฉันกาํลงัพองโตดว้ยความ

ปีต ิซึง่ฉนัเองกไ็มส่ามารถอธบิายไดว้่าทาํไม แต่ทีแ่น่ๆ มนัเกดิขึน้” 

    2. เมือ่ไดย้นิอกีฝา่ยตกปากรบัคาํเช่นนัน้ กรมาศกค็่อยใจช้ืนขึน้ เธอเงยหน้าขึน้สบสายตากบั

เขา และพบว่าแววตาทีท่อดมองมาอยา่งจรงิจงัเมือ่ครูค่่อยอ่อนแสงลงกลายเป็นแววตาคู่เก่าทีเ่ธอ

กําลงัเริม่จะคุน้เคย แต่เพื่อสรา้งความมัน่ใจใหก้บัตนเอง 

    3. มองราคาแลว้โล่งใจ โชคดทีีร่าคามนัไมเ่กนิหา้สบิไม่ง ัน้คงขอรดูบตัรแลกแตม้แบบใน

โฆษณาหรอืป ัม๊ลายน้ิวมอืแทนแหงๆ บา้นเธออยูแ่ถวน้ีเหรอ อือ้." พอบอกว่าถงึบา้นฉนัแลว้อตีาน่ีก็

เอ่ยถามดว้ยน้ําเสยีงประหลาดหทยั 

    4. ซเีดยพ์ยกัหน้าแลว้เอ่ยถามเจา้ชาย ท่านตอ้งการใหห้มอ่มฉนักบัผูห้ญงิคนน้ีมอีะไรกนั  

เพื่อผลติทายาทใหแ้ก่ดนิแดนความรกัใช่มัย้กระหมอ่มถูกตอ้งแลว้เจา้เขา้ใจอะไรไดง้่ายดมีากถกูใจ

ขา้นกั 

    5. ซึง่ไม่รบักบัตวัตนเลยแมแ้ต่น้อย จรงิๆ แมเ่รยีกน้องแนนนะ หุ หุ ลกูบงัเกดิเกลา้ปราดเขา้

มาแตะหน้าผากและเน้ือตวัแม่ เมือ่เหน็ว่าไมร่อ้นกส็บายใจขึน้; แมค่ดิยงัไงน่ะ ถงึจะใหแ้นนไปเป็นพ

ยาบานพยาตูมอะไรเน่ีย 

    6. เหลอืง แดดเหลอืงเลอืนลงสลวัสลด ไดก้ลิน่ดอกอูนอ่อนๆ หอมเยน็ช่ืนใจ เดนิลกึเขา้ 

ไป เยน็เยอืกๆ ทีท่า้ยทอยเหมอืนมคีนจอ้ง หนัขวบัแลว้สะดุง้ตกใจ ใครไม่รู ้สวยงามบาดตา ทา้ทาย

ยัว่ยุ ขาขาวโผล่ผา้ออกมาถงึโคน  

    7. ตุบ ตุบ ตุบ ตุบ ไมใ่ช่เสยีงฝีเทา้หรอกทีด่งัในหฉูนัตอนน้ี แต่เป็นใจของฉนัต่างหาก ฉนั 

ไมส่ามารถยบัยัง้ความรูส้กึน้ีไดเ้ลย กลบัเป็นสขุใจทีไ่ดรู้ส้กึ มนัเป็นอะไรทีแ่ปลกใหมแ่ละฉนักช็อบ

มากดว้ย  

    8. ยนืดไูอจ้ิก๊โก๋นัน่เปิดประตูใหเ้จา้ของนิวยอรก์พามนัไปทีร่ถ ซึง่คนในรถทีเ่ปิดประตูออกมาก็

มทีท่ีาดีใจกนัยกใหญ่ จนไอ้บา้นัน่ราํพงึเบาๆ แต่ป้าแกหดู ีจบหมากบัเจา้ของพบกนัแลว้งานของเรา

เสรจ็  

    9. กรงุเป็นระยะเวลาเดนิทางดว้ยรถไฟประมาณ 40 นาท ีบา้นโฮลคอมเบน้ัน้กวา้งใหญ่ทัง้ตวั

บา้นและทีท่าง ชมูาเกอรพ์อใจบา้นหลงัน้ีเป็นอยา่งยิง่ เพราะเงยีบสงดั มหีอ้งอ่านหนงัสอืส่วนตวั มี

ทีพ่อทาํแปลงสวนครวัและเลีย้งสตัวน้์อยใหญ่ได ้ 
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        10. โป้ อ่ะ หวัใจยงัว่างใช่มา้ น้อยหน่าชอบโดนวิง่ราวหวัใจอยูเ่รือ่ยเลยเหมอืนกนั ถา้มโีปโป้ 

อยูด่ว้ยคงอุ่นใจ "-_-^^" แน๊ะบอกว่าอยา่ทําหน้าเท่บาดใจอยา่งนัน้ใส่น้อยหน่าไงเล่าแค่น้ีกร็กัหมดใจ

แลว้นะ  

        11. แต่พอพะแนงมนัไดง้านเพราะแมพ่กุิลเขาช่วย ยายกค็่อยเบาใจหน่อย มหีลานเก่งมนักด็ ี

อยา่งน้ีล่ะอาจารยม์องหน้าซึง่มรีอยยิม้แหยๆและแววตาทีแ่สดงออกชดัว่าละอายใจนัน่แลว้วทิวสัก็

นึกสงสารเจา้หล่อนขึน้มาเป็นครัง้แรก  

       12. คนด่วนน่ะจะ้ พลอยบบีไหล่ใหก้ําลงัใจเพราะเขา้ใจความกระอกักระอ่วนของน้องสะใภ ้

ด ีออ้ เป้พยกัหน้า ค่อยคลายใจขึน้หน่อยหลงัรูว้่าในทีสุ่ดกเ็ป็นเรือ่งของจงัหวะและเวลาทีบ่งัเอญิมา

ประจวบเหมาะ บรษิทัตอ้งการคนและเธอตอ้งการงาน เรือ่งมอียูเ่ท่าน้ีจบ 

        13. เป็นการครํ่าครวญถงึนางอย่างสิน้ไรค้วามหวงั กวบีรรยายถงึกลิน่หอมของไมก้ฤษณาอนั

ถูกเผาดว้ยไฟปา่ว่าเป็นกลิน่อนัชวนอภิรมยใ์จ แต่กเ็ป็นเพยีงมายาทีล่วงล่อใหก้วยีิง่ครวญหานาง

ยิง่ขึน้ เพราะผสัสะอนัหอมหวานแห่งกฤษณานัน้มอิาจทดแทนนางทีร่กั  

        14. ทีแ่น่แน่วรกัษาศลีทาํทานจะสุขสนัตเ์ป็นชนไดข้ึน้วมิานสาํราญใจ เพลงขอทานตวัอยา่ง 

พรทีห่วงัประโยชน์สงูสุด มมีากทํามากมน้ีอยทาํน้อยอยา่ใหล้กูคอยอยูน่านนาน  

        15. เป็นเพลงของพวกวณพิกทีไ่รเ้กยีรต ิในทางตรงกนัขา้ม ชาวบา้นกลบัมองว่า คณะเพลง

บอกบุญจงัหวดัตราดน้ีนอกจากจะเป็นเครือ่งมอืสรา้งความบนัเทิงใจใหถ้งึทีแ่ลว้ ยงัเป็นเสมอืน

สะพานทีท่อดไปยงัสวรรค ์เพราะเมือ่ทาํบุญกบัคณะเพลงบอกบุญจงัหวดัตราดแลว้ย่อมไปเกดิบน

สวรรค ์ 

        16. รูส้กึเบาใจการออกเรอืนไปอย่างสงา่งามของบุตรสาวคนโตนับเป็นการเริม่ตน้ทีด่ขีองคน

รุน่ลกูวนัน้ีเจส๊วัล่อแชรูส้กึปลอดโปร่งใจ ไมแ่พว้นัทีย่กประตูบา้นตามฤกษ์ยามไดส้ําเรจ็คาดอกีไม่

นานนกัสุ่นและแกว้สองดรณุทีีเ่หลอื  

        17. พระเจา้พีน่างเธอฯ มากมาย แต่ส่วนใหญ่ไมท่ราบรายละเอยีดในพระกรณยีกจิมากนกัแต่

เมือ่ไดเ้ขา้ชมนิทรรศการ ทาํใหห้นูรูส้กึปลาบปล้ืมใจมาก และไดท้ราบว่าพระองคท์รงสนพระทยัใน

การช่วยเหลอืและดแูลพสกนิกรของพระองคเ์ป็นอยา่งมาก  

       18. เป็นตุ๊กตากระต่ายสขีาวสวยสะอาด มองปราดเดยีวกร็ูว้่ามนัแพงเหลอืใจ หนูไหวข้อบคุณ

แมแ่ลว้รบัมนัมาอุม้ ขนมนันุ่มเนียนละเอยีดแลว้กห็อมอบอวลใจ หนูกอดมนัแนบอก แลว้ราํพนั

ว่า นุ่มจงัเลย นุ่มจงัเลย  

       19. ชดีขีองหลานนกั ช่วยใหฮู้จ้กัหลายเมอืง แลฮูว้่าเองกะเมอืงดกีนัจะใด ผดิใจกนัจะใ

เพลิดเพลินใจยิง่นกัเจา้ เจา้น้อยสงิหเ์หน็ธดิากําลงัเบกิบานกบัเรือ่งเล่า ซึง่เป็นเรือ่งจรงิทีเ่กดิแก่

อาณาจกัรลา้นนา แก่เชยีงใหม ่ลาํพนู  

       20. จติใจครึกครืน้ เห่อเหมิ คกึคะนอง ซึง่อาจทาํใหเ้กดิพฤตกิรรมทีอุ่กอาจ เช่น ประกอบ 

อาชญากรรมไดส้ตปิญัญามนึทบึ มหีแูว่ว ภาพหลอน ประสานหลอน ความคดิแบบหลงผดิและหาก

สดูดมต่อไปจะค่อย ๆ หมดสตจินถงึขัน้โคม่าและตาย  
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     21. หมยุเอง็หน้าแดงดว้ยความอาย ผูห้ญงิทีห่น้าแดงตามธรรมชาตงิามแท ้ๆ เลอืดซ่านจน 

ไปถงึใบหทูีเ่ลก็บางและคอระหงกลมกลงึ ลกูพยายามเบนสายตาไปทางอื่น ดว้ยเกรงว่าทัง้สองจะจงั

ความในใจของลกูได ้อัง้บ๊วยหวัเราะชอบใจ  

     22. เพราะบนเตยีงนอนมตุ๊ีกตาหมแีพดดงิตนัทีเ่ธอซือ้ไวค้รัง้ไปบาธเมือ่ปีก่อนตัง้อยู่ นีซเฝ้า 

ลบูคลาํต่างหทูีไ่ดอ้ย่างทะนุถนอม นึกถงึชายหนุ่มทีย่ ื่นมาใหเ้ธออยา่งเกอ้เขนิกย็ิง่ยิม้พราว หวัใจอดั

แน่นด้วยความสขุ  

     23. ทัง้หมดนัน้คอืขอ้ควรทาํเวลาดาํน้ํา น้องอาจคดิว่ายุง่ยากจงัหนอ เพราะฉะนัน้มีข่อบอก 

ขอ้สุดทา้ย จาํเป็นมากเชยีวสาํหรบัการดําน้ํา ทาํใจให้สนุก เราจะเจอโลกใหมก่นัแลว้ค่า อนัตรายใน

เรอื ระวงัอยูใ่กลส้ิง่เหล่าน้ีนะจะ๊  

 

อารมณ์เศรา้ 

     24. เขาชะเงอ้มองดูทางทีม่าจากบา้น หล่อนคงจะหายโกรธเขาแลว้ และมาหาใหเ้ขาเหน็หน้า

พอชื่นใจสกัหน่อยเป็นไร ใจของเขารํา่ร้องดงัน้ีจนกระทัง่คํ่า กไ็มม่ใีครโผล่ไปใหเ้หน็ แมแ้ต่ดรณุี ไม่

รูว้่าหล่อนพลอยโกรธเขาไปดว้ยหรอื  

     25. จากตกึเรยีนดว้ยหวัใจห่อเห่ียว ไมช่อบบรรยากาศอมึครมึแบบน้ีเลยใหต้ายเถอะ -_-  

ดสินีย!์" หมืมม O_O ถา้หฉูนัไมฝ่าดรูส้กึว่าฉันจะไดย้นิเสยีงของไดรฟ์นะ และเมือ่ฉนัหนัไปทางดา้น

ขวามอื ฉนักพ็บกบัไดรฟ์ทีส่ะพายกระเป๋า  

 26. ขิน่อู้จงึมชีวีติไปวนั ๆ หน่ึง และเฝ้ารอคอยการกลบัมากรงุสยามของท่านหญงิม่าเหมีย่ว

ดว้ยใจทุรนทุราย เพราะนางหวัน่ใจว่าจะรกัษาคาํสญัญาทีว่่าจะมอบทบัทมิ ใหท่้านหญงิมา่เหมีย่ว

ตามคาํของรอ้งของแมต่ะละ ไวไ้ด ้เราหมอ่มมาลยัและท่านหญงิ  

     27. กรงุหงสาวด ีม่าเหมีย่วคงทาํไมไ่ด ้เพราะไมท่ราบว่าทบัทมิอยู่ทีไ่หนคะ มา่เหมีย่วเสียใจ 

จรงิ ๆ ท่านหญงิมณมีนิตรากม้หน้ารอ้งไหส้ะอกึสะอืน้ เวลาน้ีไม่จาํเป็นตอ้งเกบ็ความรูส้กึอา้งวา้ง

โดดเดีย่วไวภ้ายในใจอกีต่อไปแลว้ ท่านหญงิมณมีนิตรานัง่สงบพระทยัอยูส่กัพกักไ็ดย้นิ  

     28. ทีอ่าบไปดว้ยน้ําตาของเธอ พดูพดูกบัผมดารล์่า ไดโ้ปรดพดูกบัผม ไดโ้ปรด น้ําเสยีงของ 

เขาสัน่เครอื ในใจปวดร้าวจนแทบแตกเป็นเสีย่งๆ ดารล์่าขยบัปากไปมา แต่เธอไมส่ามารถเปล่ง

เสยีงออกมาได ้เลอืดทีไ่หลทะลกัออก  

     29. มรีปูครอบครวั อนัประกอบไปดว้ยมารดาพีช่ายและตวัของสาวน้อยเอง ยนืยิม้แกม้ปร ิ

เหน็ฟนักระต่ายอยูต่รงกลาง ภาพนัน้ไดถู้กเจา้ของหอ้งหยบิขึน้มาพจิารณาน้ําตาไหลหยดยอ้ยอาบ

แกม้อิม่ ดว้ยความเสยีใจน้อยใจ ความทรงจาํครัง้เก่าในอดตีกลบัมาเตอืนใจอกีครัง้  

     30. โดยพยายามโยงถงึสถานการณ์เศรษฐกจิในเยอรมนั ดว้ยสภาพของเยอรมนันบัแต่หลงั 

สงครามเป็นต้นมาทําใหเ้ขาขมข่ืนใจมาตลอด เขามกัถกเถยีงอยา่งหน้าดําครํ่าเครยีดกบัเพื่อน

นกัศกึษา ถงึปญัหาอนัสบืเน่ืองมาจากสนธสิญัญาแวรซ์ายสก์บัหนทางทีจ่ะแกป้ญัหาเหล่าน้ีใหต้กไป  
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     31. มหาวทิยาลยัจะไมใ่หเ้รยีนต่อได ้ถา้ใครจะเขา้ใจว่าปเูรยีนทีไ่หนกส็ุดแทแ้ต่แลว้กนัเครยีด

มัย้ เหน่ือยใจนะ เครยีดกนัทัง้บา้น ปเูศรา้รอ้งไหจ้นตาบวมเลย ขอรอ้ง ปล่อยใหป้มูคีวามสุขของปู

เหอะ ปพูดูเสยีงเครอืๆ  

     32. ฝรัง่มกัเลอืกทีจ่ะฉดียาใหจ้ากไปโดยสงบ put to sleep เพื่อตดัความทรมานทางกายของ

หมาและตดัความทรมานใจของเจา้ของ อาจารยช์ยัณรงคเ์ล่าใหฟ้งัว่า หมาฝรัง่บางตวัยงัแขง็แรง

มาก แต่เจา้ของจะกลบัเมอืงนอก เอามาใหผ้ม  

     33. มมุปากสัน่ หางตาดเูหมอืนจะกระตุกถี ่เป็นอาการประจาํตวัของเขาทีม่กัจะเกดิขึน้เมือ่ 

สะเทือนใจสุดขดีทา้ยทีสุ่ด จงึพยกัหน้า เอาเถอะ ถา้รกัจะระยาํ กร็ะยาํไปใหสุ้ดฤทธิ ์ถูกตํารวจจบั

เมือ่ไหร ่มงึอย่ามาอา้งว่าเป็นลกูก ู 

    34. เพยีงแต่คดิพระอคัรมเหสกีท็รงตืน้ตนักลัน้อสัสุชลไวม้ไิด ้จงึยกพระหตัถข์ึน้ไหวเ้จา้ตน 

ยา่พ่อลกูมาเล่าโทษกนัดงัน้ี ขา้ทุกขใ์จยิง่นกั." มหาเทวทีรงพยกัพระพกัตรน่ิ์งอยู่ สุรเสยีงพระเป็น

เจา้กกึกอ้งรอ้งขึน้มา เมือ่เจา้ซายคาํทาํท่าจะสู ้ 

   35. อยูห่่างๆ ไมจ่าํเป็นตอ้งเปิดตําราคนอกหกัเล่มไหนทัง้สิน้ เธอกฟ็นัธงไดว้่าเขาตอ้งการอยู ่

เงยีบๆ เพื่อรกัษาแผลใจ ไมค่วรทีเ่ธอจะเฉยีดกรายเขา้ไปรบกวนเดด็ขาด ท่าทางเกรงอกเกรงใจผดิ

ธรรมชาตคินรา่เรงิของญาตผิูน้้องทาํใหพ้ีจ่มัพท์นไมไ่หวตอ้ง  

   36.  เราไดแ้ต่เศร้าใจ เพราะมนัเป็นความจรงิสําหรบัเราอยา่งแทจ้รงิ หมดทางเผยใจใหเ้ธอ 

ไดเ้หน็." คุณว่าถา้ใจของเราทัง้สองตรงกนั จะเป็นไปไดไ้หม ถา้เราจะแต่งงานกนัเพยีงคดิแค่น้ีเราก็

อายใจจงัเลย  

   37. เหตุผลการตายดธูรรมดาซะจนน่ากลวั ตัง้แต่นัน้คนอยากรูท้ ัง้สองกน็ัง่เงยีบมาตลอด 

ทาง บรรยากาศในงานศพชวนสลดหดหู่ใจอยา่งน่าประหลาด เสยีงรอ้งสะอืน้ไหด้งัระงมไปทัว่ทัง้

งาน ญาตพิีน้่องและเพื่อนฝงูต่างนัง่น่ิงกม้หน้า มไีม่มากนกัที ่

 

อารมณ์โกรธ 

 38. คุณพีต่ากลอ้งชื่อดงัพยายามอธบิายคอนเซป็ทท์ีแ่สนจะสิน้คดิใหฉ้นัฟงั ฉนักพ็ยกัหน้า 

หงกึหงกัไปตามเรือ่งทัง้ทีใ่นใจคกุรุ่นเป็นไฟโอ๊ยอยากจะบา้ตายน่ีถ้าไมเ่หน็แก่อนาคต 

     39.  อยูก่บัเกมคอมพวิเตอรใ์นเครือ่งแลป็ทอ็ป พอจบเกมกห็นัไปหยบิผา้ขนหนูซึง่วางอยูบ่น 

หน้าผากของภรรยาออกมาชุบน้ําเยน็ เชด็ใหท้ัว่ใบหน้าแลว้วางพาดลงบนหน้าผากอกีครัง้ คนกําลงั

หลบัส่งเสยีงออือาอยา่งขดัใจ ยกมอืขึน้ปดัผา้เยน็ใหต้กขา้งลาํตวั  

     40. กีช่ ัว่โมงกเ็ลอืกจะอยูก่บัฝ ัง่โน้นซะแลว้ และทีน่่าเจบ็ใจกว่านัน้ฝ่ายตวิไม่มใีครยอมแลก 

ขา้งมาอยูก่บัเขาเลยแมแ้ต่คนเดยีว เรบนหน้าผากฉนัมอีะไรตดิอยูม่ ัย้วะ ณุถาม เรมกิาทาํหน้า

งงๆ กบัคาํถามนัน้   
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     41. ครสูาวสงัหารปลดัหนุ่มนกัเรยีนนอกแค้นใจไมย่อมหยา่เมยี แลว้ระเบดิขมบัตวัเองตาย 

เคยีงกนั ความสุขในวงสนทนาของครปูระชาบาลอกีอย่าง คอืการนินทากล่าวโจมตศีกึษาอําเภอ

โดยเฉพาะในยคุศกึษาดคีรองเมอืง ผมไดก้ล่าวถงึพฤตกิรรมหลายอยา่งของศกึษาขา้งหไูง เขามี

หวัใจเป็นหญงิ จะคดิจบูเธอไดย้งัไงกนั ตอ้งใช่แน่ๆ กระซบิเรยีกขา้งหนูัน่ล่ะ  

     42. ชาครยิาโวยวายในใจ รูส้กึรอ้นผ่าวๆ ทีห่น้าราวกบัจะเป็นไข ้และเรีย่วแรงทีจ่ะยนืกแ็ทบ

จะไมม่กีระซบิเรยีกขา้งหไูง เขามหีวัใจเป็นหญงิ จะคดิจบูเธอไดย้งัไงกนั ตอ้งใช่แน่ๆ กระซบิเรยีก  

ขา้งหูนัน่ล่ะ  

     43. ผ่านตาบ่อยๆ ราํคาญใจแต่หาประวตัอิยา่งยาวไมไ่ด ้จงึไดแ้ต่เกบ็ขอ้มลูไวเ้ป็นขอ้ๆ คดิ 

ว่าสกัวนัหน่ึงจะชําระใหห้ายกลุม้ วนัน้ีนึกถงึหา้งสีต่าอกี และเหน็ว่าสมควรแก่เวลาแลว้ จงึขอเขยีน

เรือ่งหา้งสีต่าเพื่อแกร้าํคาญเสยีท ี 

     44. และสายตาคมหนัมามองเธอกึง่ทึง่กึง่ชื่นชม และเหนืออื่นใดโล่งใจเหเ็งยีบๆ เรยีบรอ้ย ไม่ 

นึกว่าสูย้บิตาเหมอืนกนันะทพิ คราวน้ีพลงัต่อสูข้องเธอคอ่ยๆ กลบัคนื หากมาพรอ้มอารมณ์

ร้อนๆ วบูๆ แล่นรบกวนหวัใจ  

     45. สายตาทีฉ่นัมองนายมนัแปลกไปจนทาํใหน้ายจบัพริธุไดง้า่ยดายขนาดนัน้เลยเหรอ

ไง ช่วงน้ีเธอนอนไมพ่อรไึง ตาเยิม้ๆ พกิล แปว่ ฉนัไมง่่วงยะ่!" ฉนัหนัไปแยกเขีย้วใส่ดวิก่อนกม้กลบั

ลงมารา่งภาพต่ออยา่งหงุดหงิดใจ  

     46. กม็นัจรงิน่ีนา มอียา่งหรอื จะบงัคบัใหน้้องชายยา้ยออกจากทีน่ี่เพราะยยันัน่สัง่ ทําเสยีง 

ชนิดหน่ึงขึน้จมกู เบะปากหมิน่ๆ ภมีจะยา้ยออกหรอื พรมิาหนัไปเลกิคิว้ถาม ลมืความขุ่นข้อง

หมองใจไปชัว่ขณะหน่ึง  

   47. ฮ่า ๆ ชอบซํ้าเตมิน่ีหว่า ผูช้ายแสนรา้ยพดู ผมรูส้กึขดัเคืองใจจนปวดไปทัง้หวั ผมจะจาํ 

ความรา้ยกาจของเขาไวไ้ม่มวีนัลมื ผมพยายามมองหาเจา้จิว๋ ทัง้ทีผ่มเป็นคนยงิมนั อยากใหม้นัตาย

แต่ผมกอ็ยากใชอ้ทิธฤิทธิ ์ 

   48. พวกท่านยงัจดุไฟเผาเสยีราบ ขา้ยงัมเิคยคดิเจบ็แคน้ท่าน แมเ้มือ่พ่อขา้ถูกฆา่ตายอย่าง 

ทารณุ ขา้ยงัทาํใจอโหสกิรรม แต่ท่านกลบัผกูใจเจบ็มริูจ้กั  

   49. เลยนายคนน้ีเขา้มาเป็นกา้งขวางคอซะได ้TT นึกวา่จะไดอ้ยูต่ามลาํพงักบัไอคแ์ลว้

เชยีว ฮ ึฉนัคบัแค้นอยู่ในใจกเ็ลยกระแทกเทา้ปึงปงัขึน้หอ้งไปอยา่งไมส่บอารมณ์ 

 

อารมณ์กลวั 

     50. นัง่ลงไป แต่ชอ้นสอ้มกร็กัษากริยิา ทาํไดเ้พยีงแค่หน้าแดงเท่านัน้ หน้าบานเชยีวนะ 

ชอ้น เสยีงเยน็เยยีบของวญิญาณมะปรางดงัอยู่ขา้งหูของ ยมทตูมนุษยส์าวสะดุง้โหยงดว้ยความ

ตกใจกรีด๊!" เสยีงกรีด๊เบาๆ ทาํใหค้ลื่นขมวดคิว้มองลกูสาวเพื่อนพ่ออยา่งงงๆ 
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     51. สิง่น่าสะพรึงกลวัชนิดจบัขัว้หวัใจ คา้งคาวตวัใหญ่ทีม่กีรงเลบ็สดีํา ปีกพงัผดืสยายออก 

กวา้ง ดวงตาสดีาํขลบัแวววาว มจีมกูเลก็เหมอืนหนู เขาแยกเขีย้วสขีาววาววบัมาให ้ก่อนจะ 

ยืน่มอืทีใ่หญ่และแหง้กรา้น มปีลายเลบ็แหลมคมมาดงึร่างของ  

     52. ปล่อยโฮออกมาอย่างไมรู่เ้น้ือรูต้วั ทนัททีีอ่ยูใ่นออ้มกอดของมารดา เธอกร็ูส้กึโล่งใจอยา่ง

บอกไมถู่ก ความกลวัในใจเมือ่ครูร่าวกบัถูกลบหายไปจนหมดสิน้ สา เป็นอะไรไปลกูรอ้งไห้

ทาํไม บุษบาถาม เธอไมเ่คยเหน็อาการตื่นกลวั 

 

อารมณ์รกั 

     53. กระหมอ่มจงึมาถวายบงัคมลา ก่อนไปอยากจะทลูถามว่า ตลอดเพลาทีก่ระหมอ่มถวาย 

งานเป็นองครกัษ์ กลบัเขา้ใจผดิเรือ่ยมาว่าทรงโปรดกระหมอ่ม ขอเพยีงไดย้นิจากพระโอษฐว์่ามไิดมี้

ใจใหก้ระหมอ่ม." เจา้ชายตะโดโมเยงทรงดาํเนินชา้ ๆ เขา้มาใกล ้

     54. เตยีงในหอ้งชัน้บนก่อนห่มผา้ห่มผนืหนาให ้ใบหน้าอ่อนใสยามหลบัตาพริม้ดบูรสิุทธิไ์ร้

เดยีงสาเหมอืนเดก็ๆ หลบัฝนัดนีะเดยีร ์เขากล่าวเบาๆ พลางจุมพติหน้าผากกลมมนอยา่งรกั

สดุใจ บลดัดีแ้มรีค่รบั ไมอ่่อนและไมแ่รงไปสําหรบัผูห้ญงิ 

     55. หวัใจของเธอราวกบัได้รบักระแสไฟฟ้าอ่อนๆ แล่นวาบใหอ้บอุ่นไปทัว่ทัง้หวัใจ เมือ่ 

ยามทีค่นตวัสงูเอ่ยกระซบิลาขา้งหเูสยีงนุ่มก่อนเดนิขึน้รถขบัจากไป ฝนัดนีะทพิ ไวเ้จอกนัวนัจนัทร ์

    56. ผมรบีกดปุม่ open ยํา้ๆ ดว้ยความรอ้นใจ ไมน่านประตูลฟิทก์เ็ปิดออกเหมอืนใจตรงกนั

เธอเองกย็งัยนือยูท่ีห่น้าลฟิท ์พอเหน็ผม เธอกย็ิม้กวา้งดว้ยความดใีจน้องอารต์ใช่มัย้ เธอทกั  

 57.  นะ ‘เราชอบฝ้าย เรารกัฝ้าย เราคดิว่าเราเสยีฝ้ายไปไมไ่ด ้แต่งงานกบัเราเถอะ’ อมื อนั 

หลงัน้ีชกัเว่อรไ์ปแฮะ รบักําไลน่ีคนืไปเถอะนะ หุ้นหวัใจตกฮวบลงทนัท ีเฮอ้กน่ี็ล่ะตวิ 

   58.  สุดจะหกัหา้มจติคดิไฉน ถงึเมาเหลา้เชา้สายกห็ายไป แต่เมาใจน้ีประจาํทุกคํ่าคนื  

พระสุนทรโวหารภู่ จาก นิราศภเูขาทอง การทาํงานเกี่ยวขอ้งกบัยาเสพยต์ดิ จาํเป็นตอ้งศกึษาให้

เขา้ใจว่ามนุษยเ์ราเสพยต์ดิเพราะอะไร เรือ่งของการตดิยาเสพยม์ใิช่เป็นเรือ่ง 

  59. ชวนมอง ภาพตรงหน้างดงามราวกบัภาพฝนั จนกลางดาวอดไมไ่ดท้ีจ่ะคลายยิม้ออกมา 

แตม้ใบหน้างดงาม และมนักช่็วยไมไ่ดเ้ลยจรงิๆ ทีอ่สมาจะหนักลอ้งทีต่ ัง้อยูต่รงหน้ามาเกบ็ภาพใคร

บางคนทีป่ระทบัอยู่ในหวัใจเขาไมย่อมคลาย 

 

2. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ปอด’ 

อารมณ์กลวั 

  1. ไมเ่หน็ตอ้งทําหน้าสยองขนาดนัน้เลย เพิง่รูแ้ฮะว่ายยัแอ๊นเป็นโรคปอดแหกดว้ย ปอรู ้

เรือ่งน้ีหรอืเปล่า ฉนัส่ายหน้าโธ ่เพื่อนขา ถา้ยยัปอรูค้งยอมหรอก ฉนัว่าแลว้ น่ีแกจะทาํใหเ้รือ่งมนั

สาวเขา้มาหาพวกเรามากขึน้  
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3. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘สมอง’ 

อารมณ์สุข 

     1. รอยยิม้ของท่านจะไหลปรีอ่อกมาพรอ้มความเครยีดนานาชนิดทีส่ะสมไวจ้นอดัแน่น แลว้ 

ท่านจะโล่งสมอง โล่งใจ มพีลงัต่อสูก้บัชวีติในวนัต่อๆไปอกีแสนนาน และสาํหรบัผูร้กัเลีย้งสุนขั จะ

ไดร้บัความน่ารกัน่าสงสารน่าซาบซึง้ของเจา้สตัวเ์พื่อนยาก 

 

4. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ตา’ ‘ ดวงตา’ ‘นัยน์ตา’ 

อารมณ์สุข 

     1. ฉนับอกขอโทษเบาๆ ก่อนจะปรบัเสยีงดงัขึน้เพราะคนฟงัดทู่าทางประสาทหจูะไมค่่อย 

ดพีออชไิดย้นิ ดวงตาของตานัน่กร็ะยิบระยบัขึน้มาอกีครัง้ ตามดว้ยส่งยิม้สวยหวัเราะรา่  

     2. นัน่ สรอ้ยมกุสชีมพอู่อนสวยกอ็วดโฉมปรากฏสู่สายตาของทุกคน แมแ้ต่ววีีท่ ีม่สีหีน้าเบื่อ 

หน่ายแกมเฉยชายงัอดตาวาวชื่นชมความสวยของมนัไมไ่ด ้เมือ่ครสิมอบสรอ้ยคอใหล้นิเน็ต เธอก็

วาดภาพสองภาพนัน่เป็นของขวญักลบัมาใหค้รสิ 

 3. เควนิเริม่เหน็เคา้รางๆ วา่เกดิอะไรขึน้กบัหญงิสาวทีเ่ป็นความหวงัของมสิซสิคลฟี คุณ 

เหน็วกิตอเรยีใช่ไหม มกุพยกัหน้าพรอ้มเอ่ยรบัคาํดว้ยน้ําเสยีงทีไ่มต่่างจากตดิอยูอ่ยู่ในลาํคอดวงตา

ทีเ่คยทอประกายสดช่ืนซุกซน หมองหมน่ลงราวกบัทอ้งฟ้าสดใส  

     4. พีอ่ยากกนิผกักาดสม้ นกัน้อง ผกักาดสม้ เจา้อนิทกาญจน์หนัมามองหน้านัยน์ตา

เปล่งแสงช่ืนบาน บา้นแม่ขา้เจา้ขายผกักาดสม้ ถา้เจา้พีอ่ยากกนิ ขา้เจา้จะให ้น้ําผกักม็ ี 

 

อารมณ์เศรา้ 

 5. หลงัพกักลางวนัเสรจ็ฉนักเ็ดนิทาํหน้าเซง็เป็นตูดเป็ดพรางตาลอยอยา่งหมดอาลยัใน 

ชวีติขึน้หอ้งเรยีนและพอเจอยยัแครซ์กัไซเ้ขา้หน่อยฉนักเ็ลยเล่าเรือ่งทุกอยา่งจนหมดสิน้แถมยงัเล่า

เรือ่งทีจ่ะตอ้งบากหน้า  

 

อารมณ์โกรธ 

        6. กา้วลงมาจากรถ สิง่แรกทีฉ่นัเหน็กค็อืนัยน์ตาสีแดงเหมือนมีประกายไฟลกุโชน         

ของเขาทีหู่ขา้งขวามต่ีางหรูปูดาบทีย่าวลงมาจนเกอืบจะถงึไหล ่ตวัของต่างหทูาํจากอญัมณ ี   

สแีดงเพลงิ   

   7. เฮอ้นายดดูพลงัชวีติไปจนอิม่แลว้ใช่มัย้ ถงึไดม้แีรงจอ้งฉนัตาขวางแบบน้ีส่วนฉันไดแ้ต่ 

นัง่กะพรบิตาปรบิๆ เอ๋รูส้กึเหมอืนคนไมม่แีรงเลยโครกกกอ๊ายรูส้กึหวิอกีต่างหาก ทอ้งรอ้งเสยีงดงัจงั  

   8. เขายิม้ แตะหลงัมอืเธออยา่งสุภาพ ถา้ไมเ่ตม็ใจผมไมบ่งัคบัคุณ เธอหน้าน่ิว ปรายตามอง 

น้ิวทีเ่ขา้มาแตะดว้ยสายตาเยน็ยะเยือกจนเขาชกัมอืออก แถมเสยีงทีพ่ดูกเ็จอืยาฉุนนิดๆ  
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        9. คงจะนัง่รถเหาะกนัหมดเหมอืนในการต์ูนล่ะมัง้ เหอๆ ชกัจะเริม่ห่วงอนาคตขา้งหน้าซะ 

แลว้เดก็สาวคอ้นจนตาควํา่ ซาโนะมองท่าทางนัน้อย่างเอน็ดบูางทกีารเดนิทางยอ้นเวลาของเธอคง

ทาํใหค้วามทรงจาํของทกัษะพืน้ฐานบางส่วนหายไป   

   10. แกมแกว้แทบรอ้งกรีด๊ เน้ือตวัสัน่เทาดวงตาพองโตลานเหลอืกดว้ยความโกรธ กค็วาม 

จรงิทีคุ่ณคอยจานงัเดก็หน้าผหีลงัทีส่าวฉนันะซี ่คุณมนักไ็มใ่ช่คนดวีเิศษอะไรหรอก ไอพ้วกมอืถอื

สากปากถอืศลิ ทาํตวัเป็นผวัทีด่แีต่ 

   11. เคยโดนคุณนายด่าเอาบ่อย ๆ บางทแีกว้หาบน้ําตวัเปียกโชก เสือ้ผา้แนบเน้ือ เสือ้คอ 

กระเชา้ตวัเดยีวทาํใหม้องเหน็รปูรา่งท่อนบนถนดัตา แม่แกว้ตายาหย ีรูจ้กัระวงัเสยีมัง่ซยิะ คุณนาย

มองตาเขียว ทหีลงัอยา่ใส่เสือ้คอกระเชา้ตวัเดยีวออกไปตกัน้ํา  

 

อารมณ์รกั 

        12. ไมไ้สก้รอกหกัคามอื ฉนัหนัมาประจนัหน้ากบัลโีอทีย่ ืน่หน้าเขา้มาใกลจ้นเหน็ขนตาสดีาํ 

ชดัเจน ทาํเอาฉนัอ้าปากหุบปากไปมา พดูไมอ่อกยิง่กว่าเดมิ อตีาลโีอกส็่งตาหวานมาให ้

     13. ฉนัอยากคุยกบัเธอตามลาํพงั น้ําเสยีงนัน้สงบน่ิงจนคนฟงัประหลาดใจ เซอนึเอยีงคอ 

สบตาชายหนุ่มดว้ยดวงตาสกุใสจนเขารูส้กึรอ้นวบูทีใ่บหน้าเลก็น้อย ความลบัเหรอเป็นเรือ่งที่

สาํคญัมากใช่มัย้ 

 

5. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘หน้า’ ‘ใบหน้า’ 

อารมณ์สุข 

     1. นัง่ลงไป แต่ชอ้นสอ้มกร็กัษากริยิา ทาํไดเ้พยีงแค่หน้าแดงเท่านัน้ หน้าบานเชยีวนะ 

ชอ้น เสยีงเยน็เยยีบของวญิญาณมะปรางดงัอยู่ขา้งหูของ ยมทตูมนุษยส์าวสะดุง้โหยงดว้ยความ

ตกใจ กรีด๊!" เสยีงกรีด๊เบาๆ ทาํใหค้ลื่นขมวดคิว้มองลกูสาวเพื่อนพ่ออยา่งงงๆ  

 2. ถา้พดูกนัถงึเรือ่งความรูเ้กีย่วกบัประวตัศิาสตรป์ระเทศเพื่อนบา้นของไทยในภมูภิาค 

แผ่นดนิใหญ่เอเชยีตะวนัออกเฉียงใตแ้ลว้ ขา้พเจา้ตอ้งยอมรบัอย่างหน้าช่ืนว่า รูป้ระวตัศิาสตร์

เวยีดนามน้อยและลา้หลงักว่าบรรดาเพื่อนรว่มรุน่มาก 

      3. กเ็พิม่ขึน้เป็นทวคีณูเมือ่เหน็ลโีอกบัเฟิรม์เดนิออกมาจากลฟิทพ์รอ้มกนั ดพูวกเขาพดูคุย 

หวัรอ่ต่อกระซกิกนัสนุกสนาน หนําซํ้ายงัทําหน้าระร่ืนมองมาทีเ่พื่อนๆ ในขณะทีส่มองของฉนักําลงั

ถูกควายตวัเขือ่งเตะกลิง้ไปมา มนัโหวงเหวงคดิอะไรไม่ออก  

     4. สงูเพยีงเอวยงัคงเงยีบเชยีบสงบสงดั เหมอืนเจา้ของจะไมอ่ยู ่ลมพดัโกรกกร ูกีง่ซอมพอ 

น้อยลากเหมอืนไม่รบัรู ้วมิาลา ปากว่ากล่าว หน้าอ่ิมยิม้แยม้ สหีน้าอาการคลา้ยเดก็น้อยนอนเปล

กําลงัฝนัด ีคนอยูว่ดัแต่เลก็แต่น้อยหลบัพริม่อิม่ฝนั 
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อารมณ์เศรา้ 

        5. มแีต่เดก็ๆ เท่านัน้แหละทีม่กัจะแอบทานในสิง่ทีรู่ว้่าตนเองไมค่วรทาน แต่คุณกไ็มเ่ดก็แลว้

น่ี คนถูกดุซึง่ๆ หน้ามสีีหน้าจืดเจ่ือนในทนัท ีจนเจา้ของรา้นซึง่ยนืรอรบัรายการอาหารอยูต่อ้ง

หวัเราะเพื่อคลีค่ลายสถานการณ์นัน้ 

 6. อะอมื รนิพยกัหน้า แต่ถงึยงัไงรนิกย็งัไมส่บายใจอยู่ด ีโธ่เอ๊ยรนิ เลกิทาํหน้าแบกโลกซกั 

ทเีหอะ รูแ้บบน้ีฉนัไมบ่อกเธอดกีว่า 

 

อารมณ์โกรธ 

        7. มกุส่ายหน้า ขณะทีค่นอื่นกด็สูนใจกบัความฝนัของเธอ เวน้กแ็ต่ววีีท่ ีเ่ร ิม่ทาํหน้าหงิก

งอ เมือ่เหน็คนอื่นในหอ้งหนัไปใหค้วามสนใจผูม้าใหม ่ 

   8. เก่งมากเป้ พีข่อคารวะ คุณแชมป์เน่ียเหมาะมากจรงิๆ พีปื่นชมเปาะ ส่งผลใหเ้ป้ยิม้กวา้ง 

ถงึใบหอูยา่งไมเ่กรงใจคนหน้าเป็นตดูทีน่ัง่อยูข่า้งๆ ปืนกห็นัไปมอง ‘คนหน้างอ’ ทีน่ัง่ขา้ง  

   9. เรยีบรอ้ยก่อนจะลุกขึน้ยนืเดนิกลบัไปยงัหน้ารา้น ทิง้ใบหน้าบดูๆ เขยีวๆ ของสม้โอให ้

ตามแช่งชกัหกักระดกูอยา่งไมใ่ส่ใจ 

   10. อยา่ยิม้ใหใ้ครแบบน้ีนะ แลว้กห็า้มทําตาแบบน้ีดว้ย เสยีงหา้วพดูเครง่ขณะทีต่กักบัขา้ว 

ตรงหน้าเขาใหเ้ธอ ทาํไมล่ะ น่าเกลยีดเหรอ กริดาหน้าหบุฉบัพลนัพลางขมวดคิว้อยา่งสงสยั กว็รินั

ดายงัเคยบอกเธอเลยน่ีว่าเวลายิม้แบบน้ี 

   11. เขายิม้ แตะหลงัมอืเธออยา่งสุภาพ ถา้ไมเ่ตม็ใจผมไมบ่งัคบัคุณ เธอหน้าน่ิว ปรายตามอง

น้ิวทีเ่ขา้มาแตะดว้ยสายตาเยน็ยะเยอืกจนเขาชกัมอืออก แถมเสยีงทีพ่ดูกเ็จอืยาฉุนนิดๆ  

 12. มาให ้ไมง่ ัน้มนักเ็ปียกฝนไปหมดแลว้ ยงัมหีน้ามาบ่นเหรอ เดีย๋วเอาซะอกีเพยีะดไีหมหนู

ยกัษ์เบ้หน้าใส่คนหวงัดก่ีอนจะหลบฝา่มอืทีฟ่าดลงมาไดอ้ยา่งหวุดหวดิ และตอ้งเริม่เลง็หาทําเล

ดีๆ  สาํหรบัการกางเตน็ท ์  

   13. ผมขอโทษ ว่าแลว้กส็ะบดัหน้าอกีพรดืจากไป ฉนัถอนใจเฮอืก เหลอืบมองคริากรทีท่าํ

หน้ายกัษ์อยูข่า้งๆ ผมขอรอ้งทหีลงัอยา่ทําตวัแบบน้ีอกีเกดิมใีครมาเหน็จะเป็นยงัไงคดิมัง่ไหม  

 

6. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ปาก’ 

อารมณ์สุข 

     1. รมิฝีปากอุ่นของเขา เขาว่า แบบน้ีสถิงึสมกบัทีเ่ป็นผูห้ญงิของผม คนถูกชมยิม้จนปาก 

แทบฉีก แกม้นวลซบัสเีลอืดขึน้มาทนัตามนัดอียา่งน้ีเองการทีไ่ดรู้ว้่ายงัมใีครคนหน่ึงซึง่ภูมใิจในตวั 

      2. ฮะๆๆ ไมต่อ้งทาํเสยีงแบบนัน้หรอกน่า ฉนัส่งเสยีงเครยีดกลบัไป แต่ไอฮ้าเรม็กลบั 

แย้มปากหวัเราะเยาะคกิคกั เธอเน่ียนะดดูีๆ  กอ็อกจะสวย ทาํไมถงึจอ้งแต่จะจบัแจ๊ซล่ะ 
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อารมณ์โกรธ 

        3. หลงัจากทีค่นืนาฬกิาพกใหน้ายยโูดจอิะไรนัน่เรยีบรอ้ยแลว้ แมจ้ะไดค้าํขอบคุณแบบ

เหีย่วๆ ประหน่ึงเตม็ใจตายชกักบัอาการเมนิเขา้ใส่ในตอนแรกของเขาฉันกเ็ลยเบ้ปากหน้างอเป็นตูด

ออกมาจากหอ้งสภานกัเรยีนพลิกึๆ พรอ้มร่ายบ่นในใจยาวเหยยีด 

 

7. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ห’ู 

อารมณ์โกรธ 

   1. มารค์พลกิแฟ้มพลาสตกิทีบ่รรจุซองใสใส่กระดาษวาดรปูดดูว้ยรอยยิม้ รปูวาดของเธอนา 

มสิาวขา้งหอ้งทีเ่ขาวาด เริม่แรกดว้ยรปูคนจกัรยานหายทีโ่กรธจนลมออกห ูตามมาดว้ยสาวน้อยที่

แปลงรา่งเป็นซาตานสาวมเีขีย้วโคง้ดื่มคอ็กเทลจนเมาฟุบ  

  2. หนู หนูภาวนาใหเ้ราไดเ้หน็เขาสองคนดว้ยภาพทีด่ ีๆ อยา่ล่อแหลมมากนกั เพราะหนู 

กลวัยายจะควนัออกห ูพีก่ะโตกําลงัยนือยูห่น้าบา้น มพีีข่า้วฟ่างยนืชีช้มอยูใ่กล ้ๆ พอเราไปพงึเขาก็

หนัมามอง  

 

8. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘แก้ม’ 

อารมณ์สุข 

     1. อนีากยิม้แก้มแทบแตก ไปกไ็ปซแิก ทนัใดนัน้นายมากกท็ําปาก จุจุ๊๊ ประเดีย๋วๆขา้ปวด 

ทอ้งเยีย่วเตม็ทแีฮะ เองออกไปคอยขา้ขา้งนอกก่อนเถดิไป๊ ใหข้า้เยีย่วเสยีก่อนแลว้ขา้จงึจะตามเอง

ออกไปทหีลงั  

     2. ผมจะไมแ่ปลกใจเลยถา้คณุจะสามารถเปลีย่นแปลงตวัเองไดใ้นเวลาอนัรวดเรว็ และเป็น 

หนงัสอืทีม่คีุณค่าสงูส่งเหมาะกบัผูค้นทัง้โลก หนงัสอืเล่มทีเ่พิง่ตอบคาํถามถูกตอ้งยิม้แก้มแทบปริ

ดว้ยความภาคภมูใิจ เขาหน้าแดงและรูส้กึฮกึเหมิอย่างบอกไมถ่กู  

     3. ยายกนัใหญ่ แปดสบิแลว้หรอืคะ แปดสบิแลว้หรอืคะ ยายยงัสาวอยูเ่ลย." แลว้มหีรอืยาย 

จะไมย่ิม้แก้มพอง ตาหย ีไปนะคะ ยายขา แอนออ้นบา้ง ยายพยกัหน้า นทัพดูต่อยายออกไอเดยีให้

เราดว้ยนะ 

     4. พ่อฉนับา้ยอขนาดหนกั เพราะงัน้คาํพูดของฉนัจงึทําใหพ้่อยิม้แก้มบานเป็นจานกระดง้ 

แลว้ระรกิระรีส้่งจานกุง้เผามาใหฉ้นัอยา่งเอาอกเอาใจ  

     5. คุณปูห่วัเราะ ฮ่า ฮ่า ฮ่า เสยีงดงัอกี ในขณะทีคุ่ณยา่ยิม้จนแก้มแทบระเบิด น่ีมนัตอ้งอยา่ง

น้ี คุณปูห่นัมาจบัหวัน้ําแขง็กดเขยา่ดว้ยความเอน็ด ู 

 

 

 

 



118 

 

9. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘จมูก’ 

อารมณ์โกรธ 

   1. พมิเลกิบา้เถอะน่า ไอจ้ิบ๊มนัจะคลัง่แลว้นะ แอ๊นตงิ เมือ่เริม่ไดก้ลิน่ควนัไฟท่ีพวยพุ่งออก   

จากจมกูของเธอกรุน่ๆ ยยัพมิฮดึฮดัแต่กย็อมสงบปากลง แต่ไมใ่ช่เพราะคําพดูของยยัแอ๊นหรอก

เป็นเพราะโน่น หนุ่มหล่อ 

 

10. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘หวั’ 

อารมณ์โกรธ 

   1. ก่อนจะหนัหลงัเดนิคอแขง็เขา้ไปทีห่อ้งทํางานส่วนตวัซึง่เป็นอนัรูก้นัว่าชายหนุ่มจะตอ้ง 

เดนิตามเขา้ไปเอง วรทุธถ์อนหายใจอย่างหวัเสียก่อนจะเดนิตามหลงัเธอเขา้ไปโดยไมพ่ดูอะไรอกี

ผูช่้วยคนสนิทของเปรมกิามองตามร่างของคนทัง้สองดว้ยสายตา 

 

11. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘คอ’ 

อารมณ์กลวั 

    1. และไมใ่ช่เพยีงแค่คนเดยีว คนทีเ่หลอืกก็ลายรา่งเป็นตวัประหลาดเช่นกนั ฉบัพลนัความ 

กลวักว่ิ็งวนขึ้นมาจกุอยู่ท่ีคอของฉนั หวัใจเตน้แรงจนไดย้นิเสยีงมนัเตน้เป็นจงัหวะรวัๆ เหมอืนมี

คนตกีลองอยูข่า้งใน ฉนัตอ้งรบีไปจากที ่

 

12. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘อก’ 

อารมณ์สุข 

     1. โล่งอกไปท ีรถไฟเขา้จอดสถานีบา้นหมอดว้ยความปลอดภยั เกดิการลาํบากลงจากรถไฟ

ไมไ่ดอ้กีแลว้ คนยนือดักนัเป็นปลาซาดนีในกระป๋อง  

     2. อะไรไมรู่ท้ําใหเ้ธอตอ้งกม้หน้า ทัง้ๆ ทีพ่ดูความจรงิ รู้สึกพองในอก เมือ่เขากระชบัมอื 

เธอแทนคาํขอบคุณ ผูช้ายตวัโตตรงหน้าชวนเคลิม้ฝนัจนจนิตนาการแมคุ่ณเตลดิเปิดเปิงไปไกลว่า

ตอนน้ีเขาและเธอราวกบัอยู่ในฉากสารภาพรกักนั 

  

อารมณ์เศรา้ 

   3. แลว้ถา้ฉนัหลงรกัเกยก์ต็้องอกหกัสถานเดยีว อยา่งนัน้ใช่ไหมแบม แกช่วยตอบใหฉ้นัตา 

สว่างท ีไมห่รอกแก้ม อะไรๆ มนัอาจจะไมไ่ดแ้ย่ขนาดนัน้คาํพูดปลอบประโลมของเพื่อนดรูาวกบัจะ

ไมไ่ดเ้ขา้หเูพราะเธอปกัใจเชื่อสิง่ที ่

   4. เจบ็อกวติกหนกัจกัจากรกัจากราชนาฏหอบแหบ คดิเคยีดคดัขดัอกวติกแทบ จติรวอบ 

แวบวาบวบิจะลบิลบั อกจะแยกแตกครากเพราะพรากพลดั นบนอบหตัถก์ราบบาทหวาดวบิวบั

ทุกขป์ะทะปะโศกวโิยคทบั ขดัจติรคบัแคบทุกขค์ดิมกุ  
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   5. กใ็ช่ว่าจะขีร้ ิว้ คนมาชอบเราเกอืบรอ้ยเฉียดๆพนั ทาํไมเขาคนเดยีวจงึไมช่อบเรา บอกท ี

ซ ีเราอกระเบิดดงัตูมเบ่อเรอ่หวัอกหวัใจขจรกระจายกนัไปคนละทศิ กเ็ขาควงคนอื่นมาเยย้น่ะซจิงู

มอืกนัดว้ยเจบ็ใจ  

  6. หล่อนคงจะหวัเราะเยอะเอาลบัหลงั เขาไมช่อบใหใ้ครดหูมิน่เขาง่ายๆ อาทจิจงึกลํ้ากลนื 

ฝืนทน หน้าไมช่ื่น แถมอกตรมตลอดสปัดาหท์ีแ่สนยาว เมือ่ครบแลว้ ขณะทีท่าํงานเขากเ็ฝ้าชะแง้

แลดวู่ามรีถของหล่อนเลีย้วเขา้มาในไรแ่ลว้  

  7. ผูช้ายคนเดยีว จะไปอาลยัอาวรณ์อะไรกบัคนทีม่นัดูถูกเราถงึขนาดน้ี ไปเสยีไดแ้หละด ี

อยูแ่ลว้ทาํใหทุ้กขอ์กทุกขใ์จไมไ่ดห้ยดุหยอ่น เฮอหมดเรื่องหมดราวเสยีท ีเดีย๋วออกไปขา้งนอกซือ้

หนงัสอืทีช่อบๆมาอ่านเล่นแกเ้ซง็สกัสีห่า้  

  8. เหมอืนว่าเป็นจดหมายระบายความรูส้กึแสนหวานใหฟ้งัเท่านัน้ แต่ทาํไมเราจะไม่ม ี

ปญัหา ความขมในอกทีม่นัขมแสนขมในเวลาน้ี คอื เขามคีนอื่นอยูแ่ลว้ก่อนหน้าเรา และเราไม่มี

โอกาสรูเ้ลยว่าเขารกักนัจรงิแค่ไหน และไอเ้จา้ 

 

อารมณ์โกรธ 

        9.การเปิดบตูกิชอ็ปแห่งใหมถู่กวรนิดากบันิชาภาถอืโอกาสตามตดิไปดว้ยอย่างไมเ่กรงใจ 

ใครทาํใหพ้รีนาถร้อนรุ่มในอก แต่ยงัพยายามทาํเหมอืนไมว่า้วุ่นใดๆ หลงัวนัหยดุปีใหมท่ีโ่รมไม่

ค่อยอยูต่ดิบา้น เขากเ็ดนิทางไปทาํธุระทีฮ่่องกง  

   10. ไอมาก ขึน้ฉ่ายยงัไมรู่เ้ลยว่าถา้ขึน้ฉ่ายไปบอกเรือ่งน้ีบมีจะเชื่อรเึปล่า อนัน์กํามแืน่น รูส้กึ

โมโหและอึดอดัในอกอยา่งรนุแรง เขาไมแ่น่ใจว่าควรจะเขา้ไปวุ่นวายกบัทัง้สองคนในสถานการณ์

อยา่งน้ี แลว้คนอยา่งเขามสีทิธจิดัการไอยราไดจ้รงิ 

  

อารมณ์กลวั 

     11. ฉบบัพเิศษ กรงุเทพพระมหานคร พ.ศ.๒๕๐๐ / ประเวชตนัตราภริมย ์รือ้ตลาด ชาวตลาด

มิง่เมอืงต่างอกสัน่ขวญัแขวนไปตามๆ กนัเมือ่รูข้า่วว่ารฐับาลโดยการนําของจอมพลสฤษดิ ์ธนะ

รชัต ์มนีโยบายใหร้ือ้ตลาดมิง่เมอืง 

  

อารมณ์รกั 

        12. อยากใหห้ลอ่นเรยีนจบเลย จะขอใหห้ล่อนเรยีนต่อปรญิญาโท และเอก ต่อไปจะดี

ไหม ครัน้เมือ่นึกถงึความรกัอนัล้นอก ทีม่ต่ีอ ตุลยานี เขาอยากจะไดห้ล่อนมาครอบครองโดยเรว็

ทีสุ่ด ถา้ไม่มกีารเปลีย่นแปลง เงนิเดอืนสองพนับาท 
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13. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘ขา’ 

อารมณ์เศรา้ 

   1. ค่ะ แลว้หนูจะไป สวสัดคี่ะคุณพ่อ สวสัดจีะ้ วางหโูทรศพัทไ์ดห้ล่อนกไ็รซ้ึง่เรีย่วแรงแข้งขา

อ่อน มอืไมส้ัน่ไปหมด ทิง้ตวัลงบนเตยีงไดน้ํ้าตากไ็หลลงมาไมข่าดสายใจหายขวญัหาย รูส้กึเยน็

วาบทัว่สรรพางค ์ 

  

14. คาํศพัทอ์วยัวะ ‘มือ’ 

อารมณ์กลวั 

    1. ผูก้องอยา่ว่ายงัโงน้ยงังีเ้ลยนะครบั ผูก้องจะยา้ยมานัง่ขา้งหน้าไดไ้หมเผื่อผมจะเป็นอะไร 

ไปจะไดช่้วยผม ผมกลวัจงั น่ีใจผมเตน้แรงจนเหน่ือย มือไม้อ่อนไปหมดเลย ไมเ่ชื่อผูก้องลองจบัมอื

ผมดกูไ็ด ้

 

 

  

 

      

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ประวตัผิูว้จิยั 
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